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SRDEČNÍ SLABOST
 



Byl čtvrtek, patnáctého března, svátek měla Ida a za okny bylo mizerné počasí. Padal vlhký sníh a rychle se měnil v břečku. Idě to nevadilo, protože seděla ve vinárně, a muži jménem Váně, služebně pak zařazenému jako nadporučík kriminálky, přišlo nepatřičné připomínat historické reminiscence.

„Víš vůbec, mezi kým mám svátek?“ zeptala se Ida.

„Mně dá dost práce si zapamatovat, že ho vůbec máš,“ řekl Váně.

„Tak si představ,“ zasmála se Ida, „mezi Matyldou a Amosem.“

Váně připustil, že je to směšné, a objednal u vrchního kávu.

„Matylda je takové poctivé staročeské jméno. Nezdá se ti, že Ida je proti ní poněkud frivolní?“

„Cože?“

Váně žádnou frivolní Idu neznal a ta dívka, která seděla proti němu, byla jeho jediná dcera. Z jediného a nepříliš vydařeného manželství.

„My jsme vůbec rodina kuriózních křestních jmen. Ty jseš Arnošt a táta Hubert.“

„Tvůj táta jsem, sakra, já,“ zamračil se Arnošt Váně, kterému nic kuriózního, alespoň doposud, na jeho jméně nepřipadalo.

„Promiň,“ řekla Ida.

„To nic,“ řekl nadporučík a nabídl dceři cigaretu. „Beztak kouříš, ne?“

„Jo,“ řekla Ida, „ale doma moc ne. Máma s Hubertem jsou zatraceně přísní rodiče.“

„Takže já si tě můžu předcházet jen tak, že tě budu kazit,“ kývl nevesele Váně.

„Tobě to nepřipadá směšný, že mám svátek zrovna mezi Matyldou a Amosem?“

„Strašně,“ řekl Váně a když mu vrchní přinesl kávu, posunul ji k dceři. „Aby maminka necejtila z Idunky víno.“

„Ty jseš stejně divnej táta.“

„Viď,“ řekl nepotěšeně Váně.

„Proč ses vlastně s mámou rozešel?“

„Copak ti o tom nikdy nevyprávěla?“ podivil se nadporučík.

„Ne,“ zavrtěla Ida rozhodně hlavou.

„Fajn,“ řekl Váně, „tak to si můžu i vymejšlet. Čteš ráda detektivky?“

„Moc ne.“

„Chandlera znáš?“

„Toho jo.“

„V polovině minulýho století sepsal takový desatero, jak se má napsat správná detektivka. Jeden z těch podstatných bodů je, že opravdu dobrý detektiv se nikdy nemá oženit.“

„A ty jseš opravdu dobrý detektiv?“

„Téměř vynikající… Ještě pár dnů a budu strašně slavnej. Taky povýšen.“

„Fakt, táto?“

„Fakt,“ řekl Váně. „Než dopiješ to kafe, ještě si zatelefonuju, jo?“

Ida souhlasila a Váně šel k telefonní kukani, kterou vinárna umístila hned vedle šatny. Měl sice mobil, musel ho mít, ale hrozně nerad ho používal.

„Teda, pane kapitáne,“ mrkl na něj spiklenecky vrchní.

„Ještě nejsem kapitán.“

„Ale ta slečna, tc, tc…“

„Moje dcera,“ řekl důstojně Váně, aby zarazil další případné nechutné poznámky.

„Promiňte,“ uklonil se vrchní a diskrétně zmizel.

Váně vyťukal číslo, které naprosto perfektně znal zpaměti. Na druhé straně telefon nikdo nebral. Chvíli ho nechal vyzvánět a pak položil sluchátko.

„Copak?“ zeptala se dcera, když se vrátil ke stolu. „Nedovolal ses?“

„Ne,“ řekl Váně. „Zaplatíme a půjdeme. Už máš dopitý to kafe?“

„Mhm,“ řekla Ida.

„Pane vrchní…!“

Jak pan vrchní dovedl diskrétně zmizet, právě tak diskrétně se dokázal objevit.

„Ale stejně bych ti, táto, chtěla položit jednu základní otázku,“ řekla Ida.

Milena Hanzlová polkla na jediný doušek koktejl a pak, ještě dřív než začal účinkovat, mechanicky zařídila vše potřebné. Přesně tak, jak si to naplánovala…

Lehla si v šatech na gauč a zapálila si cigaretu. Nemělo by to trvat dlouho. Ne dýl, než tahle cigareta.

Koktejl už začal působit a Milenino podvědomí taky.

Objevili se růžoví sloni a přimotal se k nim hrdinný kapitán Korkorán. Tohle jsem četla, když mi bylo dvanáct, uvědomila si Milena. Panebože, dvanáct! S holkama jsme se prohlížely ve starý cihelně, jak který rostou prsa… Podle Manky to muselo hrozně bolet, jenže tý prsa nevyrostly nikdy… Život se skládá jen z má dáti a dal, jenže já už víc dát nemůžu. Růžoví sloni s ní pochodovali do rajské zahrady. Šahrazád, oslovil ji Arab, čeká tě vyprávět tisíc a jednu noc… Co? Přece pokaždé to samé – pohádku! Ale já si žádnou nepamatuju! Chudinko, řekl Safír, aspoň jednu musíš dát dohromady, jinak se zejtra už neprobudíš. Já si vážně na žádnou nevzpomínám. Budeš muset, chudinko, řekl tvrdě Safír, a pak… Uslyšela telefon. Nechtělo se jí vstát z gauče, beztak volá Safír… Tys mě práskla tomu fízlovi a já ti garantuju, že za to šeredně zaplatíš! Ne, Safíre, já ti řeknu pohádku. Byla taková malá kůzlátka, důvěřivá malá kůzlátka. Máma po nich chtěla, dobře jim radila, aby neotevírala. Neposlechla – a víš, co se s nima stalo? Cha-chá, ušklíbl se Safír… Tak ty se mi vysmíváš, zajíkla se Milena, telefon už konečně přestal vyzvánět. Nechtělo se jí z gauče, ale také se jí nechtělo ještě zemřít… To ten telefon. Doplazila se k němu a ze zbytku posledních sil vyťukala číslo. Ahoj, sežrala jsem nějaký prášky. Adresu, řekl operační důstojník. Už si nemohla pamatovat, jestli mu ji vlastně řekla… Růžoví sloni se změnili v dusající a neúprosné stádo.

Váně s dcerou seděli v taxíku, který směřoval na sídliště Petřiny.

„Chtělas mi položit zásadní otázku,“ připomněl Váně.

„Nesmíš mě ovšem bít.“

„Já tě nikdy nebil!“

„Omyl – to mi prý byly tak čtyři roky… Strašlivě jsi mě seřezal.“

„Na to si nepamatuju.“

„Já taky ne,“ řekla Ida. „Táto, žiješ sám?“

„Nerozumím,“ zahučel Váně.

„Ale rozumíš. Nebo mi chceš namluvit, že už patnáct let kvůli mámě zachováváš celibát?“

„O co ti jde?“ řekl opatrně nadporučík.

„Chtěla bych se seznámit s tvou přítelkyní,“ řekla Ida. „Asi bych ji chtěla mít ráda. Něco na způsob otčíma Huberta. Ty ho neznáš, ale on je namouduši fajn.“

„A co když žádná taková neexistuje?“

„No počkej – komu jsi vlastně telefonoval?“

„Jedný z nich,“ řekl Váně. „Já jsem totiž, dceruško, proutník, jak se dávno a kdysi říkalo.“

„Hnusný slovo.“

„Frivolní je taky hnusný slovo,“ pokrčil nadporučík rameny.

„Myslíš to vážně?“

„Smrtelně.“

„A neexistuje žádná,“ zaváhala Ida, „která by byla podstatná a hlavní?“

„Jestli to myslíš jako situaci k dnešnímu dni,“ vytáhl Váně malý zápisníček.

„To jseš namouduši tak cynickej?“ zděsila se Ida. „Máma mi to o tobě vždycky říkala.“

„A měla pravdu,“ řekl spokojeně Váně. „Tak jestli chceš navázat kontakt s mou poslední favoritkou… Mám ti dát její číslo a adresu?“

„Ne,“ řekla Ida a tou dlouhou cestou na Petřiny už nepromluvila.

Ď Ď Ď



Policejní vůz jen pomohl sanitce, aby se rychle vymotala z centra. V sanitce ležela Milena Hanzlová. Než dojeli do nemocnice, tak zemřela.

Nadporučík Váně se o té záležitosti dozvěděl až ráno. A hned jak se to dozvěděl, sáhl po telefonu.

„Pan Seidler?“

„Kdo volá?“

„Váně… My se přece známe.“

„No jistě,“ souhlasil Seidler, „ale já se nestačím divit, pane nadporučíku.“

„Čemu?“

„Normálně když potřebuju vzbudit, tak si to objednávám u jiný firmy než u té vaší. Nebo jste změnil povolání?“

„Myslíte, že bych měl?“

„Podle toho, jestli ctíte zákony naší demokratické země. I když já osobně si myslím, že muži vašeho temperamentu by líp svědčila Jižní Amerika. To je tak váš styl, ne?“

„Ty zákony naší demokracie, pane Seidler, zní z vašich úst přímo neskutečně.“

„My, obyčejní občané, na ně dokonce spoléháme, pane nadporučíku. A na jejich dodržování.“

„Můžete si na mě stěžovat.“

„Právě o tom uvažuji. Jak víte, mý podnikání je hlavně noční byznys, takže mám svůj spravedlivý nárok na spánek. A vy jste mě vzbudil. Jen doufám, že jste k tomu měl nějaký závažný důvod.“

„Klidně vám ho řeknu. Milena Hanzlová spáchala sebevraždu.“

„Prosím?“

„Můžu vám to zopakovat.“

„To je zbytečné. Ale já nejsem zcela určitě příbuzný té slečny nebo paní.“

„Možná že ji dokonce ani neznáte.“

„Ano, i to je možné.“

„Safíre, já tě stejně dostanu!“

„My si tykáme, pane nadporučíku? Tak víš co? Polib mi prdel!“

Ď Ď Ď



„Vypadáš poněkud nepřítomně,“ konstatoval kapitán Lukáš, když vstoupil do kanceláře.

„Cože?“

„Na první pohled to vypadá, že telefonuješ. Ten dotyčný nebo dotyčná není doma?“

„Byl,“ řekl Váně. „Teď už ovšem zase nejspíš spokojeně zalehl do postele. Tos věděl, že podnikatelé, zabývající se nočním byznysem, si po ránu nepřejí být buzeni?“

„Z lidskýho hlediska je celkem chápu,“ zívl Lukáš. „Tak už ten telefon zavěs.“

„Jo,“ řekl Váně.

Lukáš si otevřel nízkokalorický jogurt s čerstvými kousky ovoce a s odporem na něj pohlédl. „S kým jsi vlastně telefonoval?“

„Už jsem ho skoro měl,“ řekl Váně.

„Safíra?“

„Jenže svědek mi právě dneska v noci spáchal sebevraždu.“

„Promiň, Arnošte,“ Lukáš odložil nedotčený jogurt na parapet, „mně do toho nic není, ale ten svědek – to byla ta Hanzlová?“

„Jo.“

„Narkomanka.“

„Léčila se.“

„Tvrdíš ty,“ kapitán natočil do konvice vodu a postavil ji na vařič.

„Namouduši se léčila!“

Lukáš připravil hrnečky s kávou. „Aby se naše šedé buňky mozkové daly v chod, jak říká kolega Poirot… No ne, já veršuju,“ zaradoval se kapitán, „přihrejte mi dneska vraždu a já ji rozlousknu jak vlašák – papírák. Těmahle vlastníma rukama! To víš, že se první dáma literárního zločinu, mám na mysli Agathu Christie, v mládí léčila na ztrátu paměti?“

„Cože?“

„Ty mě vůbec neposloucháš.“

„Promiň.“

„A já se tě snažím pobavit… Proč ses na tu Hanzlovou tak upnul?“

„Byla pro mě svědek. Jinýho jsem neměl.“

„Pěkná holka?“

„Můžeš se na ni na prosektuře podívat.“

„Ale fuj,“ řekl pohoršeně Lukáš. „To jseš vážně takovej cynik?“

„Nejsem. Ona byla vážně můj hlavní svědek.“

„Jo, ovšem v zcela soukromým případu pana nadporučíka Váně.“

„Hele…“

„Promiň, Arnošte, ale někdo ti to stejně řekne. Nemáme dost svý práce? Tak co si ještě vymejšlíš?“

„Ale lidi jako Seidler…“

„Já ti věřím, že je to grázl, ale prevence netvoří naši pracovní náplň.“

„Máš pravdu. Jedna chudák holka spáchala sebevraždu, nic se neděje, jedeme dál.“

„No počkej, takhle jsem to nemyslel.“

„Nevadí. Víš, co mi Safír poradil?“

„Pořád ještě dělá vyhazovače ve Zlatý bráně?“

„Jo.“

„Tak víš co,“ řekl velkomyslně kapitán Lukáš, „já ti na něj vymyslím – když už kvůli němu nemůžeš spát – pár takovejch šikovnejch fint, že se z tý pavučiny nevymotá. Bereš?“

„Abych jako zapomněl na Hanzlovou.“

„Přesně tak.“

„To je od tebe hrozně milý, kamaráde, ale vykašli se na to.“

„Proč?“

„Svý soukromý problémy si taky soukromě budu řešit sám.“

Zlatá brána byl podnik s bohatou minulostí. V oněch letech, kdy ve výtvarném umění a v architektuře panovala secese, byl tento měšťanský dům, třikráte přestavěný a ve svých základech ještě pamatující dobu Rudolfa II., nákladně přebudován v masérský salon. Dostalo se mu na svou dobu přiměřeného hygienického vybavení a pravidelného policejního a lékařského dozoru. Masérky konaly své povolání diskrétně a jen výjimečně se děly skandály a sebevraždy. Život a masáže se těšily všeobecné oblibě, skandálně však na živnost Zlaté brány zapůsobila existence dějů, které byly později nazvány první světovou válkou. Salon osiřel a bylo v něm umístěno miniaturní, ale ziskuchtivé nakladatelství, zabývající se výrobou válečných pohlednic. Tyto pohlednice se vyznačovaly neuvěřitelnými výjevy a ještě neuvěřitelnějšími veršíky. Nakladatelství zkrachovalo ve třetím roce války, protože v státoprávním duchu mylně odhadlo vývoj celosvětového konfliktu. Na dva další roky osiřelo, ale protože už se jednou v bývalém masérském salonu zahnízdil duch uměn, nebylo tak celkem od věci, když v něm po převratu nalezl ideální místo pro uskutečnění svých nakladatelských snů knihkupec Xaver Julius Ambrož.

Knihkupec byl ctitelem okultních věd a měl i své vlastní tvůrčí ambice. Zajímal se o vše, co souviselo se záhrobním životem a toužil sepsat dílo, které by na empiricky ověřených faktech dokazovalo substanciální přítomnost posmrtného života v našich snech a představách. Xaver Julius nebyl žádný prosťáček, nechyběla mu píle, ale chyběl mu talent takového doktora Moodyho, který v té době ještě nebyl na světě. Ovšem také je docela dobře možné, že právě až posmrtně se Ambrož převtělil v Moodyho, takže to nakonec všechno dobře dopadlo. Ale to není podstatné, závažnější je, že Ambrož, který do svého nakladatelství investoval značné rodinné jmění, přišel hned na začátku hospodářské krize na buben. Xaver Julius promptně spáchal sebevraždu, neboť žil v pevné víře v posmrtný život, avšak před touto událostí stačil ještě dům a firmu Okult postoupit jinému Juliovi, a sice Léblovi. Pana Julia Lébla nezajímala okultní literatura, ale zároveň se mu nezdálo moudré vyhodit, nebo snad dokonce zničit tiskařské stroje. To dělali přece jen lidé, jak věděl Julius od svého dědečka, kteří si hloupě mysleli, že to jsou právě stroje, kdo jim bere práci. Takže Julius stroje přemístil do sklepa a značným nákladem nechal adaptovat prostory, které teď, ovšem s vyššími hygienickými parametry, opět nápadně připomínaly masérský salon. Jenže čas těchto salonů už minul, a i když Julius by svůj podnik vzhledem ke svému vzdělání jistě nejraději nazval Oxford nebo Cambridge, dal na radu svého právního zástupce, strýčka Lébla, a nazval jej prostě Pařížský klub. Oxford ani Cambridge kontinuitu s masérskými salony nemají, ale jak se správně ukázalo, pro Pařížský klub to problém nebyl.

Život a schůzky v Pařížském klubu se těšily všeobecné oblibě – skandály a sebevraždy se děly jen zřídka – skandálně však na živnost Pařížského klubu zapůsobila existence dějů, které později byly nazvány předehrou a posléze skutečností druhé světové války. Julius Lébl byl vzdělaný muž – ostatně ani literatura a výtvarné umění mu nebyly tak docela cizí a stroje, které zpočátku zahálely ve sklepeních, došly také svého uplatnění – v polovině třicátých let zaplavil nepříliš oficiální trh sériemi pornografických pohlednic. Avšak jako vzdělaný muž znal také norimberské zákony, a proto zavčas odprodal svůj podnik Jiřímu Seidlerovi. Byl to pro znalce velkých financí dosti kuriózní prodej, protože Jiřímu Seidlerovi bylo v roce 1937 dvacet let a povoláním byl vyhazovačem v Pařížském klubu.

Co bylo dál? Ač se mladý Seidler snažil – klub byl opět přejmenován na Zlatou bránu – přece nemohl zabránit, aby tento zábavní podnik nebyl zlikvidován a v letech druhé světové války využíván jako skladiště winterhilfe.

A když skončila druhá světová válka a krátce do Prahy zavítal původní majitel, pan Julius Lébl, došlo k schůzce mezi ním a Jiřím Seidlerem. Co se na ní odehrávalo, není písemně zaznamenáno, takže se můžeme jen domnívat, že Julius Lébl opět projevil svůj jemný cit pro odhad situace, navrátil se okamžitě do Londýna a ponechal Pařížský klub alias Zlatou bránu jejímu osudu, tedy i jejímu staronovému majiteli, Jiřímu Seidlerovi. Ten se v šestačtyřicátém roce oženil a v sedmačtyřicátém povil synka Petra. Pak přišel rok osmačtyřicátý a únor, zvaný vítězný, ve kterém zvítězil imaginární pracující lid. Ještě v tomtéž roce žena Jiřího Seidlera emigrovala, mimochodem také do Londýna s jedním stálým klubovým hostem, a Jiřímu Seidlerovi zůstal na krku malý Petřík a nejistá budoucnost. Jistota, ve kterou se brzy proměnila, ho příliš nenadchla. Ve Zlaté bráně mohl sice zůstat, ale jako kustod sbírek dějin českého loutkového divadla. Jiří Seidler si připadal jako v neskutečném snu. Tam, kde se dřív povalovaly více či méně obnažené slečny, tísnily se teď ježibaby, princezny a Šípkové Růženky. Také draci a hloupí Honzové, pochopitelně. Seidler neměl nic proti práci lidových řezbářů, ale sebral synka, pár beden – a prchl do Karlových Varů. Tam za řadu let vystřídal řadu různých zaměstnání a různých žen, které mu s větším či menším úspěchem pomáhaly ve výchově jeho jediného potomka.

Petr Seidler málem vystudoval střední hotelovou školu. Málem, protože v polovině třetího ročníku ho ze školy vyhodili. S politikou to nemělo nic společného, i když politika se v té době bytostně dotýkala každého občana tehdejší Československé republiky. Po dosti krátkém obrodném jaru následovala tuhá éra normalizace, ale Petr Seidler měl docela jiné starosti. Stal se totiž jedním z průkopníků docela nové živnosti, která se zabývala nezákonnou směnou valut a příslušníci tohoto cechu byli nazýváni veksláci. Ač represivní aparát sedmdesátých a osmdesátých let tvrdil, že proti této činnosti bojuje, ve skutečnosti ji víceméně toleroval. Koruna byla volně nesměnitelná a lidé cestující na výjezdní doložky, valuty nutně potřebovali. Především proto, aby si mohli zakoupit zboží, které v tuzemsku bylo nedostatkové, a pokud se přece jen objevilo, tak výhradně na tuzexových pultech. Což byly pulty podniku, který de facto založil existenci veksláckého cechu. Takže ekonomicky silně dekadentní socialistický stát tvrdě pracoval na své vlastní záhubě. A protože je známo, že jen poctivá práce přináší výsledky, skončil i onen zvláštní dějinný experiment, zvaný reálný socialismus. S ním skončili i veksláci. Většinou velmi dobře, protože jako soukromí bankéři byli na éru tržního kapitalismu připraveni a vyškoleni mnohem lépe než jejich spoluobčané.

To byl i případ Petra Seidlera. Už dávno nežil se svým stárnoucím otcem v Karlových Varech, ale přestěhoval se do Prahy a krátce před sametovou revolucí pracoval jako provozní svazáckého klubu, který se kupodivu jmenoval opět Zlatá brána. Jako takový měl samozřejmě velmi dobré vztahy s policií. Samozřejmě ne s kriminální, ale státní. Ale co bylo, to bylo, v současnosti byl Petr Seidler ctihodný podnikatel a majitel Zlaté brány.

A to je asi tak všechno, co bychom měli vědět o osobě muže, přezdívaného Safír.

„Tak já jdu,“ oznámil Váně.

„Co tak brzy?“ zdvihl Lukáš oči od spisu. „Většinou to bývám já, kdo odchází první.“

„Zachtělo se mi společenského života,“ ušklíbl se Váně. „Vím rozhodně o jednom podniku, kde dneska bude veselo.“

„Neblbni,“ řekl výstražně Lukáš.

„Nemluv tak se starším kolegou, i když služebně nižším,“ řekl Váně, „nebo si budu myslet, že potřebuju chůvu.“

„Půjdu s tebou,“ rozhodl se Lukáš. „Akorát musím zavolat domů.“

„Proč? Ty máš taky chuť si vyrazit?“

„Vůbec ne. Ale něco mi říká, asi šestej smysl, že to bude nutný.“

„Neblázni,“ řekl mírně Váně, „jeď domů a ráno ahoj.“

„Počkej,“ řekl váhavě Lukáš, „můžeš mi dát čestný slovo, můžeš mi slíbit…“

„Nejsme malí kluci,“ přerušil ho Váně. „Tak ráno!“

Zmizel a Lukáš se na chvíli znovu pohroužil do spisu. Pak přece jen zavolal své ženě a rozjel se z Konviktu do Zlaté brány.

V klubu zpívala jedna z normalizačních hvězdiček. Brzy se zorientovala a zjistila, že se vlastně nemá za co stydět, natož omlouvat. Publikum na ni nezanevřelo, a to bylo to hlavní. K Váněmu si přisedla dívka s klaunským nosem, který byl součástí škrabošky.

„Jak to, že vás sem pustili?“ podivila se upřímně.

„Proč?“

„Že nemáte masku. Dneska je to jen pro zvaný. Karnevalovej večírek.“

„Já tu mám protekci,“ řekl mírně Váně.

„Jestli chcete, tak já vám od Safíra nějakou masku přinesu. Má toho plnej koš.“

„To by bylo bezvadný,“ souhlasil Váně. „Objednám vám pak dvě deci. Víc pro vás udělat nemůžu. S tatínkem asi taky netancujete, ne?“

„Vy jste legrační,“ řekla dívka. „Náhodou, s váma bych si zatancovala,“ trhla ramenem směrem k parketu.

Jedovatý zelenožlutý boďák vylupoval ze tmy tančící shluky. Jeden každý tvořil ve svém osamění kreace. Arnošt Váně s tímto pojetím tance bytostně nesouhlasil, ale sám, odkojený rokenrolem, byl nadán značnou dávkou tolerance.

„Promiňte,“ zamumlala dívka a zmizela. Váně si zapálil cigaretu a rozhlížel se.

„Ahoj, Feťáku!“

„Drž hubu, nevšimla sis…“

„Čeho?“

„Sedí támhle v koutě!“

„Promiň, no…“

Dvojice kolem něj prošla a zmizela u baru.

„Tak jsem tady,“ oznámila vesele dívka s klaunským nosem. V jedné ruce přinášela láhev šampaňského a v druhé měla na vybranou tři škrabošky. Mikuláše, čerta a hraběte Drakulu. „Otevřete to? Já skočím pro skleničky.“

„Chtěl jsem vás pozvat na dvě deci,“ připomenul Váně.

„To nejde,“ řekla dívka. „Copak vy nevíte, že dneska se tu pije jen šampáňo?“

„Tak to jsem bohužel nevěděl.“

Dívka se rychle vrátila se skleničkami. „Můžete to bouchnout.“

„Když dovolíte.“

Šampaňské se zaperlilo a dívka řekla: „Vy jste stejně divnej. Proč jste neřek, že jste kamarád se Safírem?“

„Možná proto, že jsem to ani netušil.“

„Jo,“ řekla dívka, „vy si ze mě utahujete. Schválně si vyberte.“

Váně si vybral Drakulu. „Vypadám dobře?“

„Za chvíli sem přijde.“

„Kdo?“

„Safír.“

„Že už se těším,“ řekl Váně a přiťukl si s dívkou. „Jak vy ho znáte?“

„Safíra?“

„Jo.“

„No, chodím sem.“

„A u něj na mejdanu jste ještě nebyla?“

„Ne, ale pár hlášek mám, vod zdejších holek. Třeba byste mě tam vzal s sebou.“

„Já asi ne.“

„Ale já jsem dost dobrá holka, fakt…“

„Dobrý večer,“ objevil se u stolu Petr Seidler.

„Ahoj, Safíre,“ řekl Váně. „Právě se domlouváme na mejdanu. Pozveš taky mě a slečnu?“

„Proč ne?“ řekl Safír. „Jestli je to myšleno vážně a neschovává se za tím žádnej podraz.“

„Jakej bude program?“

„Právě takový, jaký vám bude vyhovovat, pane nadporučíku,“ řekl měkce Safír a dívka s klaunským nosem napřed nechápavě otevřela ústa a vzápětí, sotva je sklapla, rychle zmizela.

„Asi se jí udělalo špatně.“

„Asi.“

„Proč jste sem přišel?“

„Abych viděl, jak se raduješ.“

„Takže spokojen?“

„Jo,“ řekl Váně a pak…

Byla to právě ta chvíle, kdy do podzemí Zlaté brány sestoupil kapitán Lukáš. Nemohl zasáhnout, byl ještě daleko, právě na schodech.

Ale bylo to tak: Váněho pravá ruka sevřená v pěst se vymrštila a potkala se s bradou Petra Seidlera. Safír se zhroutil i se svou židlí a kdosi, možná že to byl právě Feťák, začal hystericky ječet: „Policie!“

Adam Šofr byl hajný, coural se po obchůzce, zaslechl ránu a přidal do kroku. V mlází před sebou zaregistroval pohyb.

„Stůj! Ruce vzhůru… Nebo střelím!“

V mlází se to ještě chvíli vrtělo a pak z něj vylezl Čížek. „To jsem já, hajnej, neblázněte!“

„Já vím, že jseš to ty,“ řekl spokojeně Šofr a přísně dodal: „Koukej nechat ty pracky nahoře! – Kde máš flintu?“

„Jakou flintu?“ řekl nervózně Čížek. „To už člověk normálně nesmí do lesa na houby?“

Bylo půl šesté ráno, všude rosa, čas, kdy Šofr svůj les nejvíc miloval. Už před dvěma roky měl jít do penze. Nešlo to a nebylo by to ani moudré, ani spravedlivé. Všichni s tím souhlasili.

„Normálně do lesa na houby jo,“ ušklíbl se hajný. „Jenže ty jseš Čížek. Kde je ta flinta?“

„To je trestný,“ řekl zamračeně traktorista místního skomírajícího jézetdé, „že se tak jmenuju?“

„Jseš pytlák,“ řekl Šofr, „tvůj táta byl pytlák a dědek taky. Máš to zapotřebí?“

„Vy jste si na mě zased.“

„A copak je to tady,“ pohroužil se hajný do mlází. „Aha! Tak přece flintička! Takový krásný kování a ty to lupneš do mechu… Kdybych ji nenašel, tak ti to do rána chytne rez. Ta je ještě nejspíš po dědkovi, co?“

„Vy mi ji chcete zabavit?“

„A cos myslel?“ řekl hajný.

„Jste ještě horší než váš táta.“

„Dědek byl možná ještě horší. Ale co naděláš s genama. My jsme generace hajnejch a ty seš zas z rodu pytláků.“

„Hajnej, nedáte si?“

„Co je to?“

„No jen si dejte,“ vytáhl traktorista placatou láhev, „fernet. Holt jsme se každej narodili v jiný posteli. Udáte mě?“

„Neudám,“ řekl hajný, „jen oznámím. V tom je rozdíl, to se musí.“

„Aha, tak víte co? Když vy mě oznámíte, tak já vás udám. A na rozdíly kašlu!“

„Cože, ty mě?!“ rozhořčil se spravedlivě hajný. „Pánaboha, za co?“

„Tenhle les oba známe jak svý boty,“ mínil traktorista. „A vy prodáváte na černo dříví lufťákům.“

Hajný byl na infarkt. „Ty bys mě vážně oznámil?!“

„Jako že se Čížek jmenuju,“ řekl furiantsky traktorista. „Leda byste mi vrátil tu flintu.“

„To ti řek Hanzl!“ vybafl hajný.

„Jakej Hanzl?“

„No pan inženýr. Jen se nedělej, na černo jsi mu přivez a složil cihly!“

„Tak mě udejte!“ vzplanul traktorista a naši furianti se do sebe zaklesli.

„Hergot, sakra, jsme přece Češi, ne? Pročpak se hned udávat? Ale tu flintu ti zabavit musím.“

„Dyť jsem z ní ani nevystřelil.“

„Jo, a pak tu najdu pytel se srnkou. Copak, kdybych ho našel já, ale co když ho najde někdo jinej?!“

„Čestný slovo,“ dušoval se traktorista.

„A co je támhle v křoví, aha? Jen pojď se mnou,“ vybídl Šofr Čížka a pak zbledl: „Jéžišmarjá!“

Lukáš řídil a Váně lhostejně pozoroval krajinu. „To nám ten týden pěkně končí.“

„Mluv o sobě,“ řekl Lukáš, „jak jsi dopad u šéfa?“

„Nevalně,“ přiznal Váně. „Asi mě nepovýší.“

„Tak to určitě,“ souhlasil Lukáš, „a moh by ses radovat, kdyby to skončilo jen takhle.“

„Jestli na mě Seidler podá žalobu, tak možná dostanu i padáka,“ zauvažoval Váně.

„A to říkáš tak klidně?“

„Co mám dělat.“

„Spíš cos měl dělat. Měl ses ovládnout. Musel jsem to oznámit.“

„To víš, že jo. Ale teď radši dávej pozor na cestu. Už tam budem?“

„Za chvíli. Hrozný, ne?“

„Jo. Ale zaplaťpánbu, že to dítě tak rychle identifikovali.“

„Ta holčička byla uškrcená. A někde jinde než v tom lese. Našly se mikroskopický stopy laku z auta. Nejspíš ji tam vrah přivez v kufru.“

„Zajímavý je, že se ji ani nepokoušel zahrabat. Kdo ji našel?“

„Hajný, nějakej Šofr. V půl šestý ráno. A nebyl sám.“

„Kdo ještě?“

„Byl s ním nějaký Čížek. Traktorista.“

„Co dělal traktorista v půl šestý ráno v lese?“ podivil se Váně.

„Šofr vypověděl, že s ním občas Čížek takhle chodí. Jsou prý kamarádi a hajný ho zrovna lákal, aby vstoupil do mysliveckýho sdružení.“

„Aha.“

Ď Ď Ď



Lukáš odešel za otcem zavražděné holčičky a Váně zůstal na obvodě. Požádal o čaj a mladý strážmistr mu s politováním sdělil, že čaj není.

„Kafe nechci,“ varoval Váně.

„Kafe také není,“ poznamenal strážmistr a přinesl Váněmu minerálku, o níž prohlásil, že je výborná na žaludek.

Vzápětí po minerálce obdržel nadporučík informaci, že na něj čeká paní Karásková.

„To je kdo?“

„Sousedka.“

Sousedka byla svěží důchodkyně a sotva se posadila, tak spustila: „Rozvedli se, to víte, ne? Měli dvě holky. Ta chudinka, ta mladší, zůstala s mámou, tu starší dostal táta, jako pan Link. To není zrovna normální, co?“

„Co myslíte?“

„Vy jste detektiv, ne já,“ prohlásila paní Karásková. „Kdyby to byla slušná ženská, tak dostala obě holky, ne? Jenže ta starší, tý už je šestnáct, chtěla zůstat s tátou. No a Linkový nezbejvalo, než souhlasit. Sodoma, pane kapitán, učiněná Sodoma!“

„Nadporučík,“ představil se Váně a vzdychl. „Víte o tý Sodomě něco bližšího?“

„Ten chlap, co si ho Linková našla,“ ztišila Karásková hlas, „je o sedm let mladší. Devětadvacetiletej kluk a jí je už šestatřicet! To si snad můžou dovolit herečky nebo zpěvačky, ale ne přece normální ženský!“

„To je všechno, co jste mi chtěla říct?“

„Třeba toho bude ještě víc, ale hlavně, aby vám od začátku bylo jasný, že taková se o svý dítě pořádně nestará. Takovýmu chudáčkovi dítěti se prostě něco takovýho stát musí!“

Linkovi mohlo být asi čtyřicet, drobný mužík tak kolem stopětašedesáti centimetrů, seděl u stolu a třásl se. „Nikdo ze mě tu vinu nesejme! Nikdo!“

„Uklidněte se, pane Link,“ řekl rozpačitě kapitán Lukáš.

„Vám se to řekne. Já měl obě rád stejně. A kdyby to šlo, tak obě byly se mnou.“

„Kdy jste si dcerku vyzvedl?“

„O půl druhý,“ vytřeštil Link oči. „V pět si pro ni měla Zuzka přijít.“

„A nepřišla?“

„Ne. Malou napadlo, že půjde sama. Nebylo by to prvně. Tak jsem souhlasil.“

„Jak dlouho jste rozvedený?“

„Půl roku.“

„S navštěvováním dcerky nebyly problémy?“

„V tomhle jsme se se Zuzanou shodli,“ zavrtěl Link hlavou. „U soudu rozhodli, že mám právo jednou týdně. Ale bylo to i víckrát.“

„Proč jste se rozvedli?“

„To se zeptejte jí!“

„Promiňte.“

„Neomlouvejte se,“ Link byl na pokraji zhroucení. „Mám jít s vámi?“

„Proč?“

„Měl byste mě zatknout. Je to má vina!“

Váně se zastavil před téměř dostavěným rodinným domkem. „Pan Šebek?“

Mladý muž sebou polekaně trhl. „Vy jdete za mnou kvůli tomu, co se stalo tý malý?“

„Pane Šebek, vaše družka Zuzana Linková si včera v pět hodin měla vyzvednout v bytě svého bývalého muže dcerku, která jí byla svěřena soudem po rozvodu s Janem Linkem do výchovy.“

„Jen si poslužte.“

„Prosím?“

„Jasně, je to moje vina. Zuzka si to taky myslí. Doděláváme barák, tapetovali jsme. Malá už šla kolikrát od něj sama. Přes tři ulice a jednu křižovatku. Předtím se jí nikdy nic nestalo.“

„Jenže teď ano. Máte auto?“

„Starou oktávku.“

„Moh bych ji vidět?“

„Nechápu důvod,“ řekl překvapeně Šebek. „Totiž, nemám ji tady.“

„A paní Linková je kde?“

„Asi spí,“ řekl Šebek, „já jdu teď do práce.“

„A spí tady, nebo někde jinde?“ zeptal se Váně.

„No tady,“ řekl nervózně Šebek, „počkejte, já vás k ní zavedu.“

„Když budete tak laskav.“

Ale Zuzana Linková nespala. V čerstvě vytapetovaném pokoji klečela na koberci a prohlížela si fotografie. „Zuzanko, tady ten pán je od policie. Já musím do práce.“

„Běž,“ kývla Linková, rychle uklidila fotografie a zeptala se nadporučíka: „Mohu vám uvařit kávu nebo čaj?“

„To nemusí být,“ řekl Váně, „ale když už bych si mohl vybrat, tak čaj. Je mi to všechno nesmírně líto, paní Linková, a dovedu si představit, jak vám asi je.“

„Ne,“ řekla Linková, „vy si dost těžko můžete představit, jak mi je. To asi nikdo.“

„Bohužel, mám takovou povinnost…“

„Já vím,“ řekla Linková, „ptejte se.“

„Proč jste se rozvedla?“

„Nerada o tom mluvím. Dost jsem si kvůli tomu užila. Ale fakticky to byl rozvod z mé viny. Stačí?“

„A vaše starší dcera?“

„Zuzka?“ řekla hořce Linková. „Zůstala s ním. Bylo jí ho líto. A já ho opustila.“

„Ono to zdánlivě s tou brutální vraždou vaší dcerky nesouvisí,“ omlouval se Váně, „ale potřebujeme znát všechny souvislosti.“

„Jistě. Ale spíš bych myslela, že budu na jejím místě já. Mockrát mi vyhrožoval.“

„Kdo?“

„Link. Před rozvodem. On nechtěl. Měl takovou láhev. Tvrdil, že je v ní vitriol a říkal, že mě s ním zleje, když budu na rozvodu trvat. Ale já byla v takový situaci, že už mi všechno bylo jedno.“

„Když se dva rozcházejí, tak podobné výhrůžky bývají docela časté, ale málokdy se uskuteční,“ řekl Váně. „A po rozchodu?“

„Máte pravdu,“ kývla Linková. „Uklidnil se a přestal. Byl rád, že vyhrál Zuzku a že se smí vídat s malou.“

„Proč jste si svou dcerku nevyzvedla tak, jak jste se se svým bývalým mužem domluvili?“

„Nafackovala bych si,“ rozplakala se Linková.

„Měl sis dát taky guláš,“ radil Váně, „ten vaří všude přibližně stejně. Ale minutky jsou v cizím prostředí riskantní.“

„Já stejně nemám na jídlo ani pomyšlení,“ odsunul Lukáš znechuceně talíř.

„To si zvykneš. Jinak bys při tomhle povolání zemřel hlady. Ten Link má auto?“

„Já se neptal,“ přiznal Lukáš zahanbeně. „Vypadal, že se každou chvíli sesype. Určitě by potřeboval doktora.“

„Aha,“ Váně pečlivě svůj guláš dojedl. „A jak to tak celkově vidíš?“

„Dost střízlivě,“ prohlásil Lukáš. „Holčička jde sama po ulici. Objeví se úchylák s autem. Tahle individua se většinou objevují tam, kde je nikdo nezná. Nabídne se, že Janinku sveze, ta souhlasí, pak ji někam zatáhne, holčička se brání, taky je někdo může vyrušit, v panice ji zaškrtí, schová do kufru auta a nakonec pohodí v lese.“

„Může být,“ souhlasil Váně. „Podle doktorů došlo k smrti mezi tou pátou a šestou. Kdy se po ní máma vlastně začala shánět?“

„V půl sedmý,“ informoval Lukáš. „Poslala k Linkovi tu starší dceru.“

„Moment, ta přece bydlí s tátou!“

„To sice bydlí, ale pomáhala budoucímu otčímovi Šebkovi na tom baráku.“

„Tapetovali.“

„Správně. Pak přiběh Link, že od něj holčička v pět odešla, chvíli si vzájemně nadávali a pak zavolali na místní oddělení. Mimochodem, před chvílí jsem se tam zastavil. Zdá se, že máme svědka.“

„A to říkáš jen tak?“

„Já bych to nepřeceňoval,“ řekl Lukáš. „Tam z toho lesa. Nějaká babka byla na trávě a všimla si, že tam zastavil auťák.“

„V kolik to bylo?“

„No právě. Moc brzy. Před půl šestou.“

„To by přece časově vycházelo,“ namítl Váně. „Z tý trasy, co holčička zmizela, to do lesa autem není víc jak čtvrt hodiny.“

„Mně se to časově zdá dost našponovaný,“ tvrdil kapitán Lukáš. „Ale jestli myslíš, tak tu babku vyslechnu.“

„Buď tak laskav.“

„A ty?“

„Ani já nebudu zahálet,“ pravil nadporučík Váně a přivolal vrchního.

„Jak vyhrožoval táta mámě, Zuzanko?“ zeptal se šetrně Váně. „Mimochodem, kde je?“

„Dole v garáži,“ řekla Zuzana Linková. Byla drobná po otci a vypadala na míň než na šestnáct. „Vždycky to bylo stejný. Že si něco udělá, když od nás odejde.“

„Jak dlouho před rozvodem věděl, že maminka chodí s Karlem Šebkem?“

„Tak asi půl roku. On jednou mámu s Karlem – tedy s panem Šebkem přistih.“

„Aha,“ odkašlal si Váně. „Jsi už vlastně dospělá dívka. Odsuzuješ mámu?“

„Ne. Je ještě mladá a Karel se k ní líp hodí. S tátou se jen hádali.“

„Tak proč jsi u něj zůstala?“

„My jsme se tak dohodli.“

„Kdo – my?“

„Já s mámou,“ řekla věcně Zuzanka. „Že zůstanu radši u táty, dokud nepřestane vyvádět. A taky mi ho bylo líto. Je nemocný s žaludkem. Musí se mu vařit dieta.“

„A ty už umíš vařit?“

Váněho napadlo, že by měl příležitostně stejnou otázku položit i své dceři.

„Táta říká, že líp než máma.“

„Jak to bylo ten večer?“

„Pomáhám jim na baráku. Každý den tak do devíti. No ale že sestra nešla, tak mě máma v půl sedmý pro ni poslala. Táta se rozčílil, že po pátý od něj odešla a…“

Starší sestra se rozplakala a Váně se zdvihl. „Už tě nebudu trápit. Jaké máte auto?“

„Peugeota.“

„A telefon?“

„Ten je v předsíni.“

Váně zaškrábal klíči na roletu garáže a chvíli vyčkával.

„Co chcete?“ zeptal se zamračeně Link a vzápětí se opravil. „Už něco víte?“

„Máme svědka, který možná viděl v lese vraha vaší dcerky,“ řekl nadporučík a obhlížel si bílého Peugeota. „Jak vám to jezdí?“

„Ještě je v záruce.“

„Vy jste ho zrovna teď myl?“ řekl celkem zbytečně Váně, protože Link měl ještě v ruce hadr a u nohou kbelík. „Náš technik se sem za chvíli přijde na něj podívat.“

„Já meju auto každej den,“ prohlásil Link. „Ale kdybych věděl, že mě budete taky podezírat, nechal bych ho špinavý. Takhle lituju, že pan kolega nic nenajde.“

„S tím si nedělejte starosti,“ řekl Váně. „To, co hledáme, se umejt ani vypucovat nedá.“

„Budeš asi pěkně překvapený,“ konstatoval sebekriticky kapitán Lukáš, když se s Váněm sešli v kanceláři. „Mluvil jsem s tou babkou. Auťáku si všimla víc než toho chlapa. Toho sotva zahlídla, jak něco táhne do lesa. Ale to víš – babka a auťáky! Tak jsme si asi hodinu prohlíželi obrázky. No a představ si – nakonec vybrala oktávku!“

„To je všechno?“

„Právě že ne,“ vzdychl Lukáš, „já pracuju strašně rychle. Už mi z laboratoře volali, že ty mikroskopický vlákna z Šebkovy oktávky seděj!“

„Jenže, proč Šebek?“

„Ale to je nesmysl! Vždyť já tu malou měl rád a ona mě taky! Proč bych to dělal?!“

„Říkáme vám jen fakta, pane Šebek,“ pokrčil kapitán Lukáš rameny.

„Vždyť já ten den vůbec s autem nejel,“ rozpomněl se mladík.

„A kdo tedy?“

„To já nevím.“

„No počkejte,“ řekl trpělivě Lukáš. „Kdo má, kromě vás, od něj klíčky?“

„Nikdo.“

„A vy je máte kde?“

„V autě.“

„Vy necháváte klíčky v autě?“ řekl nedůvěřivě Váně. „Vy ho nezamykáte?“

„Já vím, že to vypadá divně…“

„To tedy vypadá,“ souhlasil Váně. „A k vidění je to akorát v televizi. Akční hrdina zastaví na ulici, jen bouchne dveřmi a za hodinu se vrátí.“

„Jenže já tu starou kraksnu nemám na ulici, ale na dvorku.“

„A ten dvorek zamykáte?“

„Ne. Ale kdo by tam lez? Já nezamykám kvůli naší bábě. Ona už je stará, zapomíná, věčně ztrácí klíče. Kdybych ji tam ráno zamknul, nedostane se ani pro mlíko.“

„Tak moment,“ přerušil Šebkův výklad Váně. „Vy přece stavíte.“

„Ale zatím bydlím s babkou,“ vysvětloval Šebek. „V tý starý čtvrti, co se tam říká V ďolíčku.“

„To je na trase,“ zamumlal Lukáš.

„Prosím?“

„To nic, pane Šebek,“ řekl Váně, „pokračujte. Co nám ještě můžete říct?“

„Už nic. Až dostavíme, vezmem babku k sobě. Zuzana s tím souhlasí.“

„Takže vaše babička,“ řekl zamyšleně Váně, „mohla to auto slyšet.“

„Jo, to já nevím,“ zaryl Šebek oči do země. „To se jí musíte zeptat.“
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„Samozřejmě že jsem ho slyšela,“ přikyvovala souhlasně babička. „Kája s ním jel tak po pátý. Uši i oči mi zaplaťpánbu ještě sloužej.“

„Vy jste Karla viděla?“

„Ne, to ne, ale slyšela jsem ho… A kdo by s ním jel jinej než Kája?“

„Kdy auto přijelo zpátky?“

„Tak to vám neřeknu,“ řekla lítostivě babička. „Já šla pak na kus řeči k bábě Mráčkový… Vrátila jsem se o půl osmý. A to už auto stálo zasejc na dvoře.“

V náčelníkově kanceláři seděl Petr Seidler, přezdívaný Safír.

„Víte, proč jsem vás pozval?“ řekl přátelsky major Hynek.

„Nemám tušení, proč jste mě předvolal,“ opravil majora jemně Seidler, „ale tipnout bych si moh.“

„Prosím.“

„Lidská závist,“ vzdychl smutně Safír, „nějaký trapný anonym. Křivé udání.“

Hynek viděl Seidlera ponejprv v životě. „Vy máte něco s bradou?“

„Poslyšte,“ Safír se pobaveně usmál, „poslední dobou se mi nějak zdá, že nemáte do čeho píchnout. Proč vás zajímá moje brada?“

„Nepřimotal jste se náhodou do nějaké rvačky?“

„Já?“ usmál se Petr Seidler. „Neříkejte mi, že zrovna vy vyšetřujete takové prkotiny.“

Major Hynek se rozhodl, že se nenechá vyprovokovat. „My jsme tu kvůli dodržování zákonnosti, pane Seidler. Chtěl bych od vás slyšet podrobnosti.“

„Ale já vám nerozumím,“ řekl pobaveně Safír, „copak to se nesmí, trochu si zaboxovat?“

„Přijde na to s kým.“

„Obávám se,“ potřásl Safír hlavou, „že tady jde o nějaké nedorozumění.“

„Chcete podat žalobu na…,“ Hynek se lehce zarazil, „kdo vám vlastně způsobil tu újmu na zdraví?“

„Promiňte, pane majore,“ řekl Seidler, „ale já nejsem manekýn a obličej pojištěnej nemám.“

„Znáte jistého Arnošta Váněho?“

„Myslíte pana nadporučíka Váněho?“ řekl Seidler, „ano, znám ho.“

„Jak ho znáte?“

„Řekl bych, že dobře,“ ušklíbl se Safír, „jestli mu to teda nemůže uškodit.“

„O to nejde,“ namíchl se major. „Chcete na něj podat trestní oznámení?“

„Jéžišmarjá,“ polkl Seidler, „copak se může stát policajtovi, na kterýho se podá trestní oznámení?“

„Může být i propuštěn,“ řekl suše Hynek. „Pakliže se prokáže, že oznámení je důvodné a jeho povaha taková, že se s dodržováním zákonnosti neshoduje. Také pro nás platí lege artis.“

„To je na mě moc složitý,“ vzdychl Safír. „Poslyšte, pane majore, že vy jste vystudoval práva?“

„I když to s naším rozhovorem vůbec nesouvisí,“ Hynek Váněho v duchu silně proklínal, „může vás nějak potěšit, že ano?“

„Copak potěšit,“ odtušil Safír, „mě to akorát znervózňuje, protože já studovanej nejsem. Já si všechno musím překládat do obyčejný řeči. To je fakt tak, že když vás policajt praští, tak vy ho propustíte?“

„Zhruba tak,“ řekl odměřeně major. „Vy, stejně jako každý občan, požíváte ústavních práv v plném rozsahu, i když jste třeba důvodně podezřelý z trestné činnosti.“

„Já?“ řekl Safír.

„Cituji zákon,“ řekl vyčerpaně major. „Copak se to tuhle stalo ve Zlaté bráně?“

„To jako kdy?“

„Porval jste se s Váněm. Nebo jen on vás praštil. Chci slyšet vaši verzi!“

„Já věděl, že jde o nedorozumění,“ řekl spokojeně Petr Seidler.

„Poslouchám,“ zabubnoval Hynek netrpělivě na desky, které měl na stole.

„Pan nadporučík skutečně nedávno Zlatou bránu navštívil. Zrovna jsme tam pořádali takový menší maškarní disko. Ale všechno proběhlo v pořádku.“

„Mám hlášení, že ne. Prý vás Váně napadl.“

„Od koho máte to hlášení?“

„To není podstatné.“

„Já bych řek, že jo, dyk jde o mě a vlastně taky o pana nadporučíka. Můžu jen opakovat, co už jsem řek. Jestli to panu nadporučíkovi nemůže přitížit, tak my dva jsme v podstatě přátelé.“

„Takže vy popíráte, že by vás Váně fyzicky napadl?“

„Mě?!“

„Tu bradu jste si pohmoždil jak?“

„Ale to je sprostý, do čeho jste mě chtěl zatáhnout,“ pohoršil se Safír. „Když jsme se bavili o rvačce, tak já myslel, že čistě hypoteticky. Pokud jde o mou bradu, trošku jsem se namazal a v koupelně, když jsem se hodlal holit a vyčistit si zuby, padl na ústa. To snad není trestný, ne?“

„Mám tomu rozumět tak, že nehodláte podat na Váněho trestní oznámení?“

„Proboha proč?“

„Mám tu svědectví, které Váně nepopírá, že vás udeřil a vy jste pak upadl.“

„Já? Ale to bude nějaký žert.“

„Žert?“

„Poslyšte,“ řekl ustaraně Safír, „obávám se, že tu jde o nějakou mstu. My jsme si s panem nadporučíkem jen normálně povídali. Jestli máte nějaké svědectví, tak na něj rychle zapomeňte. V Zlaté bráně jsme totiž neseděli sami. Já vám můžu pozvat nejmíň tucet svědků, kteří mně i panu nadporučíkovi dosvědčí, že náš rozhovor probíhal naprosto korektně.“

„O tom nepochybuji,“ řekl zasmušile Hynek a vyňal z desek, které měl před sebou, dva listy, zmuchlal je do neforemné koule a tu neforemnou kouli hodil do koše. „Asi bych se měl omluvit, že jsme vás vůbec předvolali.“

„Nemusíte,“ řekl zářivě Petr Seidler, „já jsem jen rád, že jsem pomohl dešifrovat tohle trapný nedorozumění.“
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V kanceláři zvedl telefon právě Váně, když znovu volala laboratoř. „Cože? Ne, nekomplikujete nám život. Právě naopak, díky.“

„Co je?“ zajímal se Lukáš.

„Teď mám pro tebe překvapení zase já,“ pravil Váně. „Z laboratoře nám oznamujou, že nějaký vlákýnka se taky našly v kufru Linkova Peugeota!“

„Takže…“

„Jo,“ řekl Váně, „jedem!“

„Tak jak to bylo, pane Link,“ zapnul nadporučík Váně diktafon. „Já vás varoval, že umejt ten auťák nepomůže.“

„Vůbec jsem nevěděl, co dělám,“ Link upřeně hleděl do desky stolu. „Ona si pro malou nepřišla a já ji chtěl potrestat, aby taky trpěla. Já už toho vytrpěl dost. Pak jsem si chtěl vzít život, jenže…“

„Už jste neměl sílu,“ napověděl Lukáš, „a naopak začal přemýšlet, jak to na někoho hodit.“

„Neměl jsem sílu,“ opakoval Link, „všichni mi tak strašně ublížili.“

Váně lhostejně pozoroval krajinu z okénka auta a Lukáš řekl: „Případ pro psychiatra.“

„Moc mu nepomůže,“ řekl se zadostiučiněním Váně, „tady žádný polehčující okolnosti nebudou.“

„Myslíš?“

„Nejsem doktor, ale uvažuj. Přechodné pominutí smyslů, neví, co dělá… A najednou mu to uvažuje až moc perfektně. Napřed malou naloží do kufru svého auta, ale pozor, tohle je malý městečko, tady když hodíš kámen do vody, tak se o tom ví… Popojede pár metrů, přeloží maličkou do kufru Šebkovy oktávky a jede do lesa. Když si někdo něčeho všimne, tak určitě tý starý kraksny.“

„Ale Šebek neměl žádný motiv. Link musel vědět, že to na něj nemůže shodit!“

„A on?“ řekl trpce Váně. „Copak je to motiv, zavraždit svý vlastní dítě, a to jen proto, aby ses pomstil za mizerný manželství?“

„Vždyť říkám,“ zamumlal rozpačitě kapitán Lukáš, „případ pro psychiatra.“

„Bacha,“ sykl Váně.

„Co je?“

„Zastav, támhle v tom křoví…“

A když Lukáš udiveně zastavil, Váně mu ještě pár desítek metrů poručil zacouvat.

Teprve pak Lukáš uviděl v křoví to, čeho si všimnul Váně. Hned u cesty tam ležela střelená srnka.

„Zatracený pytláci!“

„Zatáhnem ji kousek stranou do lesa,“ navrhl Váně. „Ať si ji ráno hajný najde.“

Byla to jistě jen shoda okolností, že ani ne o týden později seděl v přítmí Zlaté brány.

„Něco jsem ti přinesla,“ řekla Ida, když objednala dvakrát kolu. Vlastně to žádná shoda okolností nebyla, protože to byl její nápad, aby sem zašli.

„Mám zavřít oči a hádat?“

„Nejsme už malý děti,“ pokárala ho dcera. „Až půjdu na parket, otevři mi kabelku. Určitě to najdeš.“

A protože šla tančit téměř vzápětí, Váně se zachoval podle návodu. Našel v kabelce šerifskou hvězdu.

„Můžu se taky podívat, co to máte v dlani?“ objevil se Petr Seidler a sedl si na Idino místo.

„Chcete hádat?“

„Jen doufám, že to není boxer,“ ušklíbl se Safír. „Ještě pořád jste ve formě.“

„Ba ne,“ řekl Váně, „už to není, co to bývalo. Stárnu, Safíre.“

„Jestlipak víte…“

„Vím,“ řekl Váně, „zachoval ses jako gentleman. Co chceš? Abych ti poděkoval?“

„Abyste zapomněl,“ řekl tiše Seidler.

„To já nemůžu,“ řekl lítostivě Váně. „Nebo vlastně neumím.“

„Škoda.“

„Určitě,“ souhlasil Váně a díval se na Safírova záda, prodírající se ke vchodu do Zlaté brány.

Z parketu se vrátila Ida a hned se dychtivě zeptala: „Líbí se ti?“

„Líbí, akorát nevím, čím jsem si tu hvězdu zasloužil.“

„Říkals přece, že budeš povýšenej.“

„Vážně jsem něco takovýho říkal?“ podivil se upřímně nadporučík.
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Ziki Lojda mnoho radostí na světě neužil. Teď se však karta začala pomalu obracet. Seděl za volantem Forda a přemýšlel.

„Doprava,“ poručil Valchař.

Ziki byl zvyklý poslouchat. Částečně proto, že bezmála polovinu svého čtyřicetiletého života strávil v zařízeních, kde to bylo vyžadováno, částečně proto, že hmotnost jeho fyzické stránky byla v krutém nepoměru s výkony jeho šedé kůry mozkové, s jejímž ustrojením se v Zikiho případě příroda či genetika příliš nevyznamenaly.

„A jsme tady,“ řekl Valchař. „Budeš si pamatovat cestu?“

„Jo,“ řekl Ziki. Ten Ford bude brzy jeho, protože Valchař mění auťáky vždycky po půl roce. Frajer, pomyslel si Ziki uznale o svém šéfovi. Stáli na nábřeží před snackem Plaváček, jak hlásal modrý neón
nad vchodem, a Ziki poslušně vyčkával, až dá šéf pokyn vystoupit. Robert Valchař ale nepospíchal. Dokonce si zapálil cigaretu.

Snack otevíral ve čtyři a teď bylo půl páté. Barmanka, paní Alena Berková, leštila sklenice, servírka Iva nesla právě z kuchyně patrně první jídlo dnešního provozu, protože v baru bylo jen pár hostů, a vrchní Arnošt Plavec vhodil do hrací skříně svou vlastní minci.

„A pak přišel pro mě pán, svůdný byl a elegán…“

Barmanka si začala broukat melodii a ze dveří provozní kanceláře, hned za barem, se vynořil vedoucí, pan šéf Kučera. Inteligentní pantomimou dal servírce najevo, že je očekávána, a opět v kanceláři zmizel.

„Co jí může chtít?“

Vrchní Arnošt se přiloudal k barmance a zapálil jí cigaretu.

Iva vklouzla do kanceláře a paní Alena potměšile vyfoukla kouř. „Žárlíš?“

Mohla být tak stará jako Ziki, ale rozhodně na to nevypadala. Plavec byl o dobrých deset let mladší a byl si toho vědom. „Nebuď směšná.“

„Jsem?“ nalila si barmanka stopku koňaku.

„Neměla bys to s tím pitím přehánět,“ sykl Plavec, ale barmanka se jen ušklíbla: „Je už pomalu pět, Arnoštku. To už to maj gentlemani a dámy povolený!“

Servírka vyšla z kanceláře právě ve chvíli, kdy do baru vstoupil Ziki s Valchařem.

„Dvakrát koňak a jednou kávu.“

Ti dva se posadili k baru, vrchní Arnošt se okamžitě vzdálil a nezaujatý pozorovatel by musel konstatovat, že při spatření pana Valchaře ve tváři i poněkud pošedl.

Paní Alena zapracovala nejprve u espresa a pak nalila dvakrát koňak. Jenže číšku, kterou postavila spolu s kávou před Zikiho, Valchař přistrčil zpátky k ní. „Ten koňak je pro vás, madame!“

„Škoda, že se neznáme,“ pokrčila paní Alena rameny, čímž naprosto neutrálně zvýraznila svůj dekolt a s Valchařem si přiťukla. „Na zdraví.“

„Na to já piju vždycky rád,“ řekl Valchař. „Nemáte tady nějaký klidný koutek, kde bychom si mohli popovídat?“

„My dva?“

Právě v tu chvíli opustil vedoucí Kučera svou kancelář a s ostřížím zrakem vplul do podniku.

„Bohužel ne my dva,“ vzdychl Valchař a ukázal na Zikiho a pak na druhý konec snacku. „My dva a pan Plavec.“

„Kontrola?“ pobledla barmanka.

„Něco na ten způsob,“ dopil Valchař svůj koňak a podobně úspěšnou pantomimou, jakou předtím vedoucí Kučera zval Ivu, zlákal vrchního Arnošta.

„Můžete do kanceláře pana šéfa,“ řekla Berková a Ziki si v hrací skříni vybral mnohem tvrdší song, než byl Elegán… Namísto pop-šansonu zaburácel Plaváčkem rokenrol v interpretaci zvěčnělého Mikyho Volka.

„Co se děje?“

Pan šéf Kučera se skláněl nad barpultem, nevnímaje dekolt paní Berkové.

Pokrčila rameny a očima naznačila nebesa. Ta nebesa, která sesílají blesky hromové a orgány finanční a živnostenské kontroly.

„A sakra,“ uklouzlo Kučerovi, zatímco tam vedle, v provozní kanceláři, se vrchní Arnošt Plavec nezmohl ani na hlásku. Sotva se za ním zavřely dveře, Zikiho pravačka ho poslala k zemi. Cestou potkal psací stůl, a když se jakžtakž začal ze země sbírat a registroval znovu se přibližujícího Zikiho, byl tuze vděčen za pauzu, kterou vyplňoval Valchařův vlídný hlas: „Viděls hvězdičky? Rozsvítilo se ti v hlavě? Na něco jsi zapomněl, ne?“

„Já jsem,“ řekl sebekriticky Arnošt, chráně si tvář před přibližujícím se Zikim, „já jsem dělal, co jsem moh, ale…“

„Ale?“ řekl Valchař.

„Ty peníze jsem nesehnal.“

Valchař se smutně usmál a zdálo se, že o vrchního už zcela ztratil zájem. Jeho pozornost upoutal nástěnný kalendář se spoře oblečenými slečnami, a zatímco se nad nimi pohoršoval, Ziki radostně užíval svou hmotnost, střídaje obě ruce. Být tohle comics a ne příběh ze života, měl by jistě Arnošt Plavec u svých úst bublinu s nápisem „Au!“, tak srozumitelně a poctivě českou, zatímco nad Lojdou by bublina internacionálně povlávala: „Bang!“

„Máš, chlapče, smůlu,“ komentoval to fyzické dění Valchař a listoval kalendářem. „Možná ani netušíš jak velkou!“

Zapálil si ronsonem, na němž byl vyrytý jeho monogram, cigaretu a snad by dál pokračoval v osudových úvahách, kdyby v kanceláři nepřibyl pan Kučera.

„Pánové…! Promiňte, pánové!“

Valchař dal Zikimu velkomyslně pokyn, aby přerušil činnost, a pan šéf, naprosto dezorientován, protože neočekával vrchního na zemi, spíš účetní knihy na stole, vykoktal: „Můžete se legitimovat?“

Zikiho ta žádost přiměla k upřímnému smíchu a Valchař se jen ušklíbl. „Napřed vy!“

„Já jsem majitel, Kučera Rudolf… Co se tady, proboha, stalo?!“

„Velice nás těší,“ uklonil se zdvořile Valchař. „Tady Arnoštek nemá peníze. Za jiných okolností by mi to bylo jedno. Ale představte si, pane Kučera, on nemá mé peníze! Řádně si je vypůjčil, řádně slíbil vrátit – a vidíte ho, neřáda, nevrátil!“

„Ale to snad šlo, pánové, vyřešit v klidu!“

Pan Kučera nebyl dnešní a ani idiot. Bleskurychle mu došlo, že se sice jedná o finanční kontrolu, ale takovou, se kterou berňák nemá vůbec nic společného.

„Vážený příteli, jestli se mi něco hnusí, tak je to násilí,“ předvedl Valchař velkorysé gesto, vzápětí se jeho oči zúžily do štěrbinek a ty štěrbinky se zabodly do Kučery: „Zaplatíte to za něj?!“

„Kolik?“ polkl Kučera a vyčítavě pohlédl na Arnošta, který se, poměrně úspěšně, snažil zastavit krvácení z nosní dutiny.

„Tři sta papírů. Pan Plavec vám jistě rád dosvědčí pravost svého podpisu,“ vytáhl Valchař z náprsní kapsy složenou směnku a přistrčil ji Kučerovi.

„Dokdy to chcete?“ nasadil si vedoucí brýle a štítivě neblahý papír zase odstrčil, rozhodnut v Arnoštově zájmu seriozně jednat. „Řekněme za měsíc?“

Valchař zřejmě přeslechl.

„V kolik zavíráte?“ zeptal se líbezně.

„V jedenáct,“ řekl nechápavě Kučera.

„Tak v půl dvanáctý si sem Ziki pro ty prachy přijde,“ pokračoval Valchař ve svém líbezném tónu. „Měsíc, jak říkají japonští mudrci, to je celá věčnost. Já vám dávám čas skoro do půlnoci, a to vám musí stačit!“

„To myslíte vážně?“

„Berete, nebo ne?“

Ziki se nenápadně přemístil tak, že měl teď na dosah jedné ruky Plavce a na druhé Kučeru.

„Dobře,“ povolil si pan majitel límeček u košile a zlým okem šlehl po Arnoštovi.

„Ty jseš dítě štěstěny, Arnoštku,“ Valchař vrchního téměř objal. „Jestlipak víš, co si tady Ziki vymyslel? Tedy ještě dřív, než jsme za tebou zašli. Že když se tenhle snack jmenuje Plaváček, nebylo by špatný, kdyby tě zejtra vytáhli z Vltavy!“

„Když dovolíte,“ orosený pan Kučera se vsunul za svůj stůl a sáhl po telefonu.

„Teď ne,“ odsunul mu ruku Valchař, „to si vyřiďte, až odejdem. A aby bylo všechno jasný, pane Kučera, tak od týhle chvíle se ten Zikiho geniální nápad, poněvadž Ziki tak často geniální nápady nemívá, rozšiřuje taky o vás! Buď ty prachy o půl dvanáctý budou, nebo…“

„Je to jasný, pánové?“ zašklebil se ještě mezi dveřmi Ziki Lojda.

Sotva ti dva vypadli, Kučera na Arnošta vyštěkl: „Blbče!“ a pak se zeptal: „Karty?“

Vrchní kývl a upřesnil: „Moje teta, tvoje teta. Já vám to, pane šéf, budu splácet!“

Kučera si zkoumavě a téměř otcovsky svého vrchního změřil. „A pak toho necháš, viď?“

„Na smrt mý mámy,“ zapřísáhl se Arnošt.

„Máš vůbec nějakou?“ řekl ironicky a vůbec ne otcovsky šéf Plaváčka. „Tak abys věděl, já ti ty prachy věnuju.“

Arnošt Plavec nechápavě zalapal po dechu.

„Ale ruce pryč od Ivy, rozumíš?!“

„Rozumím,“ polkl poslušně vrchní.

„Já se vsadím, pane kapitán, že takhle jste si svý narozeniny nepředstavoval!“

V téhle vinárně bylo docela jiné prostředí než ve snacku. Tak příkladně místo hrací skříně tu byl klavír a k tomu housle, oblíbené duo Pivoda a Kalvoda. Podobně starosvětsky působily svíce na stolech, starý vrchní a stejně tak tango, které tančila ne už mladá dvojice, sledovaná zraky od stolku pro dva, zraky které patřily nadporučíkovi Váněmu a napravenému recidivistovi Hugo Opičíkovi. Vrchní právě odstranil z jejich stolu dojedené talíře od večeře a zbylo ještě půl pistole bílého vína. Před Opičíkem stála plná sklenka, před Váněm prázdná a vrchní ji nadporučíkovi dolil. Opičík svou sklenku pozdvihl a muži si přiťukli.

„No fakt, pane kapitán, že ne?“

„Nejsem kapitán,“ řekl Váně.

„Vy jste zlatej člověk, pane nadporučík,“ vztyčil bývalý recidivista varovný prst. „Kdybyste nebyl, určitě jste teďka víc než kapitán.“

Byla to Váněho bolavá struna a právě proto, že na ni zabrnkal starý recidivista, musel nadporučík další chvály zarazit. „Na mým služebním nepostupu, pane Opičík, se podepsalo ledacos, to ano, ale rozhodně ne láska ke galerce!“

A protože se Opičík zatvářil smutně, Váně do sebe hodil sklenku a dořekl: „Vy jste ovšem zářná výjimka!“

„Pánové si přejí platit?“ přišoural se diskrétně vrchní a pánové svorně kývli.

„Musíte se na mě někdy přijít podívat.“

„Kam?“

Opičík podal Váněmu vizitku a spiklenecky mrkl. „Tady máte adresu. Do práce i domů.“

„Dík.“

Vrchní přinesl účet. Váně sáhl pro náprsní tašku, ale Opičík mu položil ruku na paži. „To vás nesmí ani napadnout. Já vás pozval, a to byste mě urazil.“

„Tak dobře. Příště vás pozvu zase já,“ souhlasil Váně a prohlížel vizitku. Sdělovala, že její majitel počestně využívá svých hbitých prstů v hodinářské opravně. „Až mě třeba budou zlobit hodinky.“

„A nezloběj už teď?“

„Ne,“ usmál se Váně a mimoděk pohlédl na levé zápěstí. Tam, co měly být hodinky, byla jen lehce otlačená kůže po řemínku. „Poslyšte – vy jste génius!“

„Jen napravený recidivista,“ připustil cudně Opičík a umně vykouzlil Váněho hodinky z pravé kapsy svého saka.

Když se nadporučík Váně probudil, pohledem z okna se ujistil, že je všechno tak, jak má být. Tady v centru města mlha, sycená smogem, zabrzdila regulérní svítání. Automaticky zašátral rukou po krabičce cigaret, ale pak si vzpomněl na svého doktora. Mátožně vstal, šel do ledničky, vymačkal do sklenice půlku citrónu a zalil ji minerálkou. Pak bez tuku usmažil dvě vajíčka a rovněž bez tuku připravil topinky. Jedl odměřeně, střídmě, dalo by se dokonce říci, že i s jistou nechutí. Ale když dojedl, měl pocit, že pro svou správnou výživu udělal maximum, a konečně si zapálil cigaretu…

Vstoupil do ranní ulice a tu krátkou cestu na pracoviště, neboť jeho garsonka byla v objektu starobylého Konviktu, jej nepřestávaly obtěžovat chmurné úvahy.

„Máte se hlásit na sedmým oddělení,“ připomněla mu služba na vrátnici.

„Já vím,“ řekl a stoupal po schodech.

Sedmému oddělení vyhradili místnosti v podkroví, nabyté díky dislokaci archivu. Bylo to oddělení zbrusu nové a Váně byl na ně převelen.

„Nadporučík Váně.“

„Kapitán Hajný.“

Muži si stiskli ruce, načež mezi nimi zavládlo dlouhé mlčení. Dr. Kamil Hajný rázem zavrhl připravenou řeč a Váně byl zřejmě rozhodnut svému novému šéfovi tu trapnou situaci nikterak neulehčit.

„Chtěl bych si s vámi popovídat naprosto neformálně, pane nadporučíku.“

„Můžu se posadit?“

„Samozřejmě.“

Dr. Hajný byl doktorem dvojitým. Filozofie ho obdařila titulem PhDr., právnická fakulta pak titulem JUDr. A protože se čerstvě jmenovaný šéf VII. oddělení považoval za skromného mladého muže, bylo mu sedmadvacet let, spokojil se s univerzálním titulem doktora. O svém podřízeném jménem Váně měl pochopitelně dobré informace.

„Jistě víte, že moje –“ dvojnásobný doktor se zarazil a hned opravil, „totiž naše oddělení bylo ustaveno jako svým způsobem experimentální.“

Váně kývl.

„Jsem velice rád, že jste k nám byl přidělen.“

„Nejste,“ řekl nadporučík s poněkud nepředpisovým chováním, „a já taky ne.“

„Jestli to berete jako svou degradaci,“ pokrčil Hajný upjatě rameny.

„Beru,“ kývl Váně, „ale nechci dělat potíže. Mně stačí, když budu mít svůj stůl.“

„Ale jistě,“ řekl otráveně Hajný, „z těch dvou, co jsou ve vaší nové kanceláři, si můžete vybrat, který budete chtít.“

„Fajn.“

Hajnému se potvrdilo, co tušil. A sem tam zaslechl. Že totiž Váně je cynik.

„Pošlete mi sem nadporučíka Šťastného,“ řekl do telefonu a obrátil se na Váněho. „Bylo mi řečeno, že vaše zkušenosti by měly být pro naše oddělení přínosem.“

„Nejsem vědec,“ ušklíbl se Váně. „Jsem, pane doktore, jen starej a poněkud opotřebovanej kriminalista.“

Hajný cítil, že sarkasmus tohoto člověka mu vždy bude proti mysli. Vysvobodilo ho energické zaklepání na dveře a příchod nadporučíka Šťastného, který se předpisově ohlásil: „Pane kapitáne, nadporučík Šťastný!“

„Seznamte se,“ pokynul Hajný k Váněmu.

„Ivan,“ řekl Šťastný, který byl snad ještě mladší než Hajný, a s odzbrojující upřímností napřáhl k Váněmu ruku.

„Arnošt,“ řekl Váně a neuznal ani za vhodné, aby povstal.

„To je zatím všechno,“ odkašlal si Hajný na znamení, že audience je u konce.

Šťastný se zatvářil poněkud nechápavě, ale následoval ze dveří Váněho, který se s lehkou ironií šéfovi uklonil. Když za nimi zaklaply dveře, kapitán je chvíli chmurně pozoroval, pak vzdychl, rozhlédl se po své kanceláři, znovu nabyl energie, z kouta místnosti ještě nepříliš zařízené sebral zarámovanou reprodukci van Goghových Slunečnic a zálibně je pověsil na zeď proti oknu.

Právě v tu chvíli policejní říční člun přirazil k levému břehu Vltavy, sledován davem zevlounů na nábřeží. Na jeho palubě byla mrtvola. Majitel snacku Plaváček, pan Rudolf Kučera. Doktor ho zběžně prohlédl a na jeho pokyn pak jeden z policistů zavolal černé havrany.

Nadporučíci měli v holé místnosti stoly proti sobě, okno jim dodávalo symetrii a při nejlepší vůli nebylo možné rozhodnout, který z nich je lépe situován. To si Váně trpce uvědomil, naštěstí ho z rozpaků vysvobodila Šťastného taška, která už na jednom ze stolů ležela.

„To je tvůj stůl?“

Šťastný nechápavě přikývl.

„A tohle můj?“

„Jak chceš.“

„Právě naopak!“

Snad Váně doufal, že narazí na odpor, leč Šťastný okamžitě a ukázněně tašku přemístil. To sice Váněmu poněkud zkazilo radost z vítězství, nicméně se za dobytý stůl spokojeně posadil. Jenže vzápětí opět posmutněl. „Není tu vařič a já bych si dal kafe. Ty ne?“

„Nejsou tu ani hrnečky,“ odvětil Šťastný. „Ale mám s sebou svačinu.“

Z ubrousků vybalil dvojici chlebů, které pečlivě kapesním nožem přepůlil. „Tenhle je se sýrem a tenhle s paštikou.“

„Já nechci jíst,“ řekl zarputile Váně. „Já snídal. Chci kafe!“

Šťastný pokrčil rameny a dal se do jídla.

„Novomanžel, co?“

Ivan se zakuckal. „Jak to víte? Totiž,“ okamžitě se opravil, „jak to víš?“

„Pche,“ řekl posupně Váně a zdvihl se. „Ubrousky, svačinky… Ty nemáš co stěhovat, já jo. Tak klidně jez a já přinesu to kafe.“

Odešel a vzápětí zazvonil telefon.

„Rozumím,“ řekl Šťastný a namísto zbytku svačiny uchopil blok. „Hned tam jedem!“

Váně vstupoval do své bývalé kanceláře se smíšenými pocity. Poctivě doufal, že bude prázdná. Nebyla.

„Dost, že jdeš,“ prohlásil významně kolega Lukáš a podíval se na hodiny. „Kde ses toulal?“

„Vážený a milý kapitáne,“ řekl bezstarostně Váně, „jestli se domníváš, že mě vidíš, tak je to optický klam a naprostý omyl. Já tu nejsem.“

Začal vyvrhovat obsah šuplíků svého bývalého psacího stolu, zatímco bývalý kolega Lukáš zmateně civěl.

„Tys pil.“

„Omyl, pouze jsem byl převelen.“

„Aha.“

„Vidím, že tvůj údiv je naprosto nelíčený. Takže ti taktně mohu připomenout události zcela nedávné.“

„To kvůli tomu kiksu se Seidlerem?“

„Milej kamaráde,“ pokračoval Váně ve třídění spisů, „nitka k nitce a chudej má košilku.“

„Já měl pocit, že to šéfové nechali plavat.“

„Já taky,“ pokrčil Váně rameny. „Avšak stalo se. Hele, na okamžik tě zbavím našeho společnýho vařiče, konvice a kafe. Všechno v pořádku, kromě kafe, vrátím. Jsou nějaký námitky nebo dotazy?“

„Nechceš pomoct?“

„To bys moh,“ kývl Váně na zásuvky, „ať tady nelítám celej den.“

První vstoupil s velkým šuplíkem do své nové kanceláře Váně a udiveně konstatoval, že tu nadporučík Šťastný není. Následoval jej s dvěma zásuvkami Lukáš.

„Kam to mám složit?“

Váně mlčky ukázal na stůl, kde ležel i papír se Šťastného vzkazem.

„Co se děje?“ zeptal se Lukáš.

„Mladý muž už pátrá a já se mám neprodleně dostavit. Vsadím se, že než tam přijdu, bude mít už zatčenýho pachatele.“

„Klid, Arnošte,“ řekl chlácholivě Lukáš, „mladý můžou, starý musej. Co máš?“

„Z Vltavy vytáhli nějakýho plaváčka. A než tam spadnul, dostal nejspíš pecku do hlavy.“

„Tak jeď,“ pokrčil Lukáš rameny a dobrácky dodal: „Já ti to sem nanosím.“

„Ani nápad,“ zapnul Váně vařič do zásuvky. „Napřed si vypijem kafe.“

„Neblbni,“ řekl Lukáš, jenž měl mnohem méně vzpurného ducha než Váně, „radši jeď!“

„Já jsem tady kuchař. Já teda absolutně o ničem nevím. Včera jsem jako vždycky končil v deset. Žádná mimořádka nebyla.“

V snacku panovalo zcela mimoprovozní dusno. Šťastnému se právě zpovídal mistr teplé a studené kuchyně, zatímco servírka Iva a barmanka, paní Alena, nervózně pokuřovaly.

„Co je u vás mimořádka?“ zeptal se Šťastný a zaregistroval příchod kolegy Váněho.

„Normálně se zavírá v jedenáct. Teplá kuchyně končí v deset, kdy já padám. No a když je mimořádka, teda když to vypadá na slušnej kšeft, nechá mě Ruda udělat pár studenejch mís. Teda nechal,“ zarazil se kuchař, „když je teď pan Kučera nebožtík. Ale to von si vždycky vytipoval a hlásil mi to už v půl desátý.“

„A včera nic?“

„Nic,“ zavrtěl kuchař hlavou. „Vypad jsem za pět minut deset. V pohodě.“

„Děkuji,“ kývl Šťastný a pokrčil rameny k Váněmu, „můžete jít.“

Mistr teplé i studené kuchyně tak rád učinil a Váně se naklonil k Ivanovu uchu. „Máš už vraha?“

Šťastný pochopil ironii, a protože už byl výslechy lehce unavený, vrátil ten pingpongový míček ironie rovněž šeptem. „Nejenže nemám, dokonce mi chybí ještě jedna mrtvola.“

„Aha,“ řekl Váně, poněkud ho to vzpamatovalo, a aby si před mladíkem nezadal, začal se chovat úsečně a profesionálně. „Kdo ho viděl poslední?“

„Můžete to tady panu nadporučíkovi zopakovat?“ pokynul Šťastný Ivě. „Vy jste byla přece poslední, kdo pana Kučeru viděl.“

„Žádnej provoz fakticky nebyl,“ kývla horlivě Iva, „až na ten incident.“

Váně by se rád zeptal, ale Šťastný mu naznačil, aby zatím servírku nepřerušoval.

„Kuchař odešel asi v těch deset a hned potom Arnošt. Nejpozději ve čtvrt na jedenáct.“

Váně se nechápavě rozhlédl, protože jeho křestní jmenovec mu v personálu chyběl, a proto mu Šťastný diskrétně pošeptal: „To je ta druhá mrtvola, ta co nám schází.“

„O půl jedenáctý jsem začala vyhazovat hosty a paní Alena zavřela bar.“

„Já šla domů tak ve tři čtvrtě na jedenáct,“ přikývla Berková. „Mám to kousek. Deset minut.“

„Pokračujte,“ vybídl Šťastný Ivu.

„Pan šéf věděl, že jsem všechno slyšela. Bydlel dva baráky odsud. Tady na nábřeží. A zavřeli jsme přesně v jedenáct.“

„Co věděl?“ neudržel se Váně. A pod Šťastného vyčítavým pohledem dodal: „A co jste slyšela?“

„Zavírali jsme a já šéfovi řekla, že zapomněl v kanceláři zhasnout světlo.“

Byla noc a v liduprázdné ulici na nábřeží byla jen nekonečná řada zaparkovaných automobilů. Před snackem pak ti dva. Servírka a pan šéf.

„Zapomněl jsi zhasnout.“

S rachotem spadla mříž.

„Musím se ještě vrátit,“ řekl Kučera. „Jenom si zajdu domů.“

„Pro ty peníze?“ zeptala se tiše Iva.

„Tys to slyšela?“

„Rudolfe,“ řekla Iva a vyhnula se Kučerovým očím, „musím ti něco říct.“

„Zítra, miláčku,“ objal ji chlácholivě šéf. „Měl jsem ti zavolat taxíka.“

„Radši ti to řeknu teď,“ vymkla se mu Iva. „Mezi námi to nemá smysl.“

„Ty se chceš rozejít?!“ vyděsil se Kučera a ruka, která zamykala zámek mříže, se mu roztřásla. „To myslíš vážně? A kvůli němu?!“

Iva neodpověděla, pohladila Kučeru po tváři, a protože se zrovna blížil volný taxík, mávla na něj.

„A máte pocit, že pan Kučera pak pro ty peníze šel a vrátil se sem s nimi – nebo že si to rozmyslel?“

Paní Alena právě uvařila kávu a jako poslednímu ji servírovala Váněmu. Při čemž mu jemně naznačila, že by s ním ráda mluvila o samotě. Váně to pochopil.

„Asi si to rozmyslel,“ pokrčila Iva rameny, „alespoň podle toho, jak dopad.“

Nebyl to zrovna ten nejcitlivější nekrolog, soudil Váně, ale byl nejspíš myšlen upřímně.

„Vy jste také slyšela,“ obrátil se Šťastný na paní Alenu, „jak ti dva Kučerovi a Plavcovi vyhrožovali?“

Berková přikývla a iniciativy se opět ujal Váně, byť polohlasem, protože se tázal Ivana: „Co víš od doktora? Jak dlouho byl ve vodě?“

„Tak od tý půlnoci.“

„To je divný,“ zarazil se Váně. „Jestli jim Kučera nechtěl ty peníze dát, tak že by se sem vrátil a čekal tu na ně?!“

„Měl pro ně přiject jen ten bouchač,“ upřesnila Iva, „ten, co mu ten druhej říkal Ziki.“

„Taky moh vědět, kde bydlí a vytáhnout ho z postele,“ zauvažoval nahlas Šťastný. „Ale logičtější by bylo, kdyby si to odskákal nejdřív Plavec.“

„Byl u něj někdo?“ zeptal se Váně.

„Jo, a jak to vypadá, hele…,“ zarazil se Šťastný, protože si uvědomil, že to, co by chtěl Váněmu říct, by zrovna nemusely slyšet obě dámy. „No ale to si povíme potom,“ dořekl zdánlivě ledabyle.

„Fajn,“ obrátil se Váně na dámy, „takže obě byste ty dva poznaly?“

A protože Iva i paní Alena přikývly, dal Váně pokyn Šťastnému. „Ivane, zavez slečnu Ivu do kartotéky. Já se tady ještě s pomocí paní Berkové porozhlédnu a pak přijedem za váma.“

Neznal lepší řešení situace, ale Berková s ním byla evidentně spokojená a servírka na ni vrhla krátký, znepokojený pohled.

„Tak půjdeme,“ řekl neutrálně Šťastný.

„Bude to trvat dlouho?“

„Bude,“ řekl upřímně Šťastný, Iva se zatvářila otráveně a Váně s Berkovou konečně osaměli.

Hostinec U koruny byl dosti daleko od centra Prahy a ve své bohaté historii byl i kdysi proslulou výletní restaurací. Památkou na onu minulost byly i dvě menší klubové místnosti za hlavním sálem. Oficiálně byly v současné době využívány málokdy, neoficiálně tu však téměř večer co večer bylo živo až do pozdních nočních hodin, ba dokonce někdy i do kuropění.

Teď však bylo ještě příliš brzy, a tak hrál Valchař kulečník sám proti sobě.

„Neseš prachy?“

Byl zády ke dveřím a ani se neobtěžoval ohlédnout.

„Zdrhli, šéfe,“ řekl rozpačitě Ziki, „už tam bylo, teda v noci, zavříno.“

„Chyba, Ziki,“ provedl Valchař vydařený šťouch. „Některý lidi jsou hrozně nepoučitelný. Jsi k nim laskavý, trpělivý – a jak se ti odvděčej?“

Ziki bezmocně pokrčil rameny a Valchař prudce rozehrál koule. „Když neuměj prohrávat, ať nehrajou. A když už hrajou, tak musej platit!“

Předal tágo Zikimu: „Zkus to!“

Ziki poslušně převzal tágo, a ač byly koule velmi dobře postavené, šťouch zkazil.

„Promiňte, šéfe, ale já to nikdy nehrál.“

„Nevadí,“ řekl Valchař, „jen doufám, že všechny rady, co ti dávám do života, jsou srozumitelný?“

„To jo,“ řekl nepříliš jistě Ziki.

„Fajn,“ předvedl Valchař další parádní šťouch. „Nikdy nehraj kulečník o prachy. Ne že bys neměl šikovný pracky. Máš – ale na jinou práci!“

„To jste myslel vážně, že je –,“ zadrhl Ziki a rukou naznačil dekapitaci.

„V týhle branži to jinak nejde,“ kývl Valchař. „Každá hra má svý pravidla. A při každý hře je nutný zachovávat zásadu číslo jedna – fair play. Nezaplatí jeden, pak druhej… To si nemůžeme dovolit. Chápeš?“

„Jasný, šéfe,“ řekl nervózně Ziki, „ale snad stačí vykoupat jen jednoho.“

„Správně, jde nám o příklad,“ přikývl souhlasně Valchař a rozbušil koule na zeleném plátně. „Ovšem o varovný a odstrašující příklad!“

„Co teda uděláme?“

„Ještě jednou a naposledy zajedeme k Plaváčkovi jako mise dobré vůle,“ odložil Valchař konečně tágo, „a dej japonskej pánbu, že to ty trotlové konečně pochopěj!“

To už se koule na zeleném stole pohybovaly jen v pomalém skomírajícím rytmu.

Váně a paní Alena si přiťukli sklínkami, v nichž se zlatil koňak.

„Tak co máte na srdci,“ řekl vlídně Váně. „Povídejte, pořád ještě platí, že přiznání je polehčující okolnost.“

„Víte, že vás znám?“

Berková si nechala připálit cigaretu.

„Ne,“ Váně rychle zalistoval ve své duši a zavrtěl hlavou. „A nesnažte se mi namluvit, že mé jméno je slavné.“

„Milena byla moje kamarádka,“ řekla tiše Berková. „Ta servírka, co kdysi pracovala ve Zlaté bráně. Milovala vás, pane nadporučíku.“

„To byla její jediná chyba,“ řekl Váně, který ke své minulosti necítil žádný přehnaný sentiment. „Já jich udělal víc. Ale o čem jste se mnou chtěla mluvit?“

„Nic vám nevyčítám a o mrtvých jen dobře,“ nalila si paní Alena další koňak a Váně tutéž službu odmítl. „Znala jsem ji líp než vy.“

„Fajn. Jednou si o tom v klidu můžeme popovídat. Teď Kučera, Plavec a slečna Ida,“ rozhlédl se nadporučík po snacku. „Jak to tady chodilo?“

„Chcete slyšet drby?“

Berkové nebyla změna konverzace valně po chuti.

„Spíš pravdu.“

„To zní vznešeně,“ ušklíbla se barmanka. „No tak napřed si Iva začala se šéfem a teď to táhla s Arnoštem.“

„Pomozte mi se v tom časově orientovat.“

„To všechno stihla za půl roku,“ hodila paní Alena minci do hudební skříně a byl Lennon s velice výmluvnou písní – Let it be. „Chtěl jste drby, máte je mít.“

„Já chtěl pravdu.“

„A to drby nejsou?“

„Jak kdy.“

„Je to dívka, která ví, co chce.“

„Nemáte ji ráda,“ konstatoval objektivně Váně a Berková se upřímně rozesmála.

„Nebuďte naivní, pane nadporučíku. Já přece musím nenávidět všechny mladý holky!“

„Proč?“

„Protože já už nikdy mladá holka nebudu!“ kreslila paní Alena na mramorové desce baru kříž.

Váně k ní přisunul cigarety a obřadně jí připálil. „Rozvedená?“

„Vy jste starší meč a já starší přeslice,“ kývla paní Alena. „Buďme k sobě ohleduplní.“

„No jo,“ pokrčil Váně nešťastně rameny, „ale když já mám zrovna takový neblahý řemeslo. Drby a pravda, ohleduplnost a dotěrnost, kde jsou v mým případě ty hranice?“

„Omluva se přijímá,“ řekla velkoryse Berková. „Plaváčka jsme otevřeli před devíti léty. Kučera to koupil o dva roky později.“

„A Arnošt?“

„Ten je tu trojnásobek doby co Iva. Nastoupil před rokem a půl.“

„Věděla jste, že hraje?“

„Kdybych vám řekla, že ne, stejně byste mi nevěřil,“ pokrčila paní Alena rameny. „Ještě nějaký dotaz?“

„Pojedeme,“ vzdychl Váně. „Ale upřímně řečeno, moc jste mi toho neřekla.“

„Třeba jste se špatně ptal.“

Dvojčlenná mise dobré vůle ve složení Valchař a Ziki Lojda dorazila na nábřeží poblíž snacku právě ve chvíli, kdy bar opouštěla paní Alena v doprovodu nadporučíka Váněho. Nasedli sice do vozu s obyčejnou značkou, ale přítomen byl i vůz policie. Z pohledů, které mise vysílala z Forda, se dalo tušit, že japonský pánbu nebyl tentokrát doma a že došlo k maléru.

„Vystup a běž to omrknout,“ řekl Valchař.

„Jsem padlej na hlavu?!“ rozčilil se Ziki a rukou poukázal na situaci. „To se mám zeptat rovnou fízlů?!“

„Protože nejsi padlej na hlavu, neptej se fízlů,“ řekl trpělivě Valchař a podezíravě si Zikiho změřil. „Dej si někde polívku, a až vodjedou, můžeš se trošku poptat. Máš na to celej den!“

Ziki nepříliš radostně vystoupil a Valchař se přesunul za jeho místo za volantem.

„Nebo se radši moc neptej a spíš poslouchej… Ono se všechno rozkecá.“

Mezitím civilní automobil s posádkou Váně a Berková odjel opačným směrem.

„V kolik mám přijít?“ řekl nepříliš optimisticky Ziki.

„Čekám tě tak po čtvrtý,“ stočil Valchař okénko a nastartoval.

V kanceláři seděl nadporučík Šťastný a stará paní, paní Klírová. Ti dva měli spoustu práce. Co stará paní povídala, to Ivan psal, a jen ten třetí, který byl rovněž v kanceláři přítomen, nedělal nic, jen se ptal. Pochopitelně, byl to Váně.

„Paní Klírová, kolik bylo hodin, když jste pana Plavce slyšela?“

„Půl jedný,“ řekla vystrašená stará paní, „posvítila jsem si na budík baterkou. A namouduši, bylo na něm přesně půl jedný.“

„A co jste slyšela?“

„Jak křičel,“ paní Klírová se při té vzpomínce celá roztřásla, „namouduši, strašně křičel!“

„Co?“

Paní Klírová se pokusila napodobit hlubší hlas: „Nechte mě! Já s váma nepudu!“

„Tak to bylo v půl jedné. A vy jste jeho hlas bezpečně poznala?“

„Samozřejmě.“

„A kdy vlastně pan Plavec přišel?“

„No, jako obvykle chodí,“ podivila se stará paní, „asi před dvanáctou.“

Zazvonil telefon, Šťastný ho zdvihl, chvíli poslouchal a řekl: „Rozumím.“ Pak zavěsil.

„Takže přijít jste ho vlastně neslyšela?“ pokračoval Váně ve výslechu paní Klírové.

„Včera ne,“ řekla upřímně stará paní. „Víte, on to střídá.“

Váně pohledem naznačil, že nechápe.

„No, někdy jde domů obyčejnej, jindy veselej. To víte, pracuje v baru. Když se nemůže strefit do dveří a dělá rámus, tak si zpívá… Já ho o to poprosila, aby zpíval. Když mě ten rámus probudí, tak abych podle hlasu poznala, že se k nám nedobejvá někdo cizej.“

„A co si zpívá?“ otočil se se zájmem nadporučík Šťastný od svého počítače.

„Pec nám spadla, pec nám spadla,“ zanotovala babička Klírová a omluvně dodala. „Já bych ho poznala vždycky, ale on snad jinou písničku ani neumí.“

„Dále,“ řekl Váně.

Kdosi totiž zaklepal na dveře. Byla to služba, nesoucí obálku.

„Pane nadporučíku, tohle vám posílají z kartotéky.“

Obálka byla předána Váněmu, neboť se jevil starší, Šťastný mezitím nechal babičku Klírovou podepsat protokol.

„Můžu odejít?“ zeptal se strážmistr.

„Ne,“ řekl Váně a kývl ke staré paní. „Doprovoďte paní Klírovou.“

Strážmistrovi nezbylo než souhlasit a babička byla štěstím bez sebe, že už to má všechno konečně za sebou. Když oba odešli, Váně se obrátil k Šťastnému: „To byl ten svědek, o kterém jsi nechtěl mluvit u Plaváčka?“

„Podle toho, co bábinka říkala, může být už Arnošt Plavec skutečně druhá mrtvola,“ kývl Šťastný.

„Kde bydlí?“

„Ve Vršovicích, u Bohemky.“

„Botič je na topení moc mělkej.“

„Taky bych myslel,“ zašilhal Šťastný po obálce, jejíž obsah Váně právě pilně studoval. „A že jsem tak smělý, koho nám dámy vybraly?“

„Pan Zikmund Lojda,“ přisunul obsah obálky Váně ke Šťastnému, „zavedená firma. Tady je poslední adresa, ale určitě ho na ní nenajdeš. Ten druhej je zřejmě zatím čistej.“

„Tak abych snad šel,“ zdvihl se Ivan od svého psacího stolu.

„Jo,“ řekl Váně.

„A ty budeš dělat co?“ zeptal se až mezi dveřmi a zdánlivě ledabyle mladší nadporučík.

„Já?“ řekl s údivem Váně a vzápětí se zlomyslně rozzářil. „Co já bych dělal? Budu se flákat. To je přece jen otázka času, kdy to všechno pozatýkáš!“

Čtyři muži seděli u stolu poblíž osiřelého kulečníku a soustředěně se věnovali karetnímu hazardu. Na stole byla slušná hromádka peněz a pil se fernet a víno. Šlo pochopitelně o hostinec U koruny a o jeho zadní místnost, kde jsme už měli to potěšení zastihnout Valchaře a Zikiho.

„Dík, pánové,“ řekl Valchař, shrábl peníze, a místo aby se radoval, tvářil se ustaraně. Příčinou byly nástěnné hodiny nad dveřmi, ukazující čtvrt na šest.

Další tři spoluhráči byli v podstatě nezajímaví, snad s výjimkou inženýra Hokra. Ten chudák zastupoval v Čechách významnou zahraniční firmu a každou další hrou si nesmírně komplikoval život. Budiž objektivně konstatováno, že to tušil, leč Valchař rozdával na další hru.

„Co je?“

Vešel napůl ustrojený číšník, což znamenalo, že už měl na sobě sako s motýlkem, ale ještě džíny, a sklonil se k Valchařovu uchu.

„Je mi líto, pánové,“ přikývl zachmuřeně Valchař a zdvihl se od stolu. „Jak praví jedno japonské přísloví – čas je vždycky o půl hlavy větší než my! Ale nenechte se rušit, vezme to za mě Karel.“

To byl ten napůl ustrojený číšník. Posadil se na Valchařovo místo a inženýr Hokr si třesoucí se rukou nalil víno. „Já bych snad taky už šel!“

„My tu nikoho, pane Hokr, násilím nedržíme,“ obrátil se ještě ve dveřích Valchař. „Je fakt, že jste prohrál dost. Klidně jděte, když si nevěříte. Japonskej bůh týhle ušlechtilý hry je hrozně nevypočitatelnej.“

Byla to profesionální rada škubané kavce, ale tu pochytil furiantský třas. „Já to ještě zkusím!“

„Pašák,“ pokrčil rameny Valchař a inženýr Hokr se zhluboka napil.
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Taktéž Ziki Lojda se zhluboka napil, avšak piva, načež si hlavu složil do dlaní a začal lehce chrápat. Za jiných okolností by na tom nebylo nic špatného, ale momentální okolnosti byly takové, že se pití piva a lehké pochrupávání odehrávalo v restauraci na Hlavním nádraží.

„No tak,“ přišel vrchní a zatřásl Zikiho ramenem. „Vstávat, kamaráde!“

„Co se děje?“ zabručel Ziki.

„Běžte se vyspat někam jinam!“

„Dyk nemám dopitý pivo!“

„Nedělejte problémy,“ zívl otráveně vrchní, „zaplaťte a vypadněte!“

Navzdory své údajné opilosti se Ziki poměrně čile zvedl a vrchního knokautoval. Ne že by celá akce stálé hosty nádražní restaurace nějak příliš vzrušila. Tady si každý hleděl svého a maje sám svých hříchů dost, do cizích se raději nemíchal. Ziki si počkal, až se vrchní zvedne a půllitr dopil. „Tak a přineseš mi ještě jedno pivo!“

Vrchní ustrašeně letěl do výčepu a Ziki se kolem sebe vítězoslavně rozhlédl.

Tváře se odvracely a Ziki v nich marně hledal souhlas a úctu.

Vzápětí se objevil z výčepu vrchní a i on se tvářil vítězoslavně. Neboť jej neprovázel jen tác s pivem, ale i dva policajti.

Když zazvonil domovní zvonek, zdvihla se Ema Lojdová z gauče, schroupla bonbón z misky, která ležela na stole, a poodhrnula záclonku. Viděla na pavlač a před dveřmi Valchaře. Ema Lojdová byla Zikiho sestra, rubensovská krasavice kolem čtyřicítky, ale spíš starší než její bratr. Dveře na chodbu měla opatřené řetízkem, takže je pootevřela jen do úzké škvíry.

„Ahoj,“ tlačil se nohou do dveří Valchař, „můžu dál, Emy, dítě zlatý?“

Ema líně sundala řetízek, ustoupila a Valchař vklouzl do bytu. Byla to jen tahle jediná místnost s přístěnkem, krytým závěsem, za nímž se nacházela kuchyňka a gauč.

„Pořád stejná,“ Valchař okamžitě za závěs nakoukl. Na gauči nikdo, zato kolem výlevky plno špinavého nádobí. „Nepořádná a mlsná.“

Zasmál se hloupé výšivce mezi okny a uznale kývl nad super televizorem. Podobné kontrasty byly vůbec pro tenhle žižkovský byt typické. Otlučená kredenc z padesátých let minulého století a na obyčejné skobě drahý kožich.

„Kde máš bráchu?“ plácl Valchař Emy po zadku.

„Ale no tak,“ natáhla se Ema zpátky na gauč, „že se mě ptáte zrovna vy!“

„Moment,“ řekl Valchař a nenápadně si přisedl, „kdysi jsme si přece tykali!“

„Ziki se tu ukáže jednou za uherskej měsíc,“ odtáhla se Lojdová, „dyť je furt s tebou!“

„A náhodou dneska nepřišel? Třeba si tu jen něco schoval a honem zas pospíchal!“

„Já vo ničem nevím.“

Valchař pátravě pozoroval Eminu tvář, ale v té se nepohnul ani sval.

„Má klíč?“

Ema kývla a Valchař začal se systematickou prohlídkou pokoje. „Žádnej strach, Emy. Jestli bude ještě příležitost, tak Zikiho poučím, že by měl sestřičku navštěvovat častěji.“

„Von něco proved?“ Ema dál klidně chroustala bonbóny, tu misku ze stolu si přenesla na gauč a Valchař bezúspěšně končil se svým pátráním.

„Obávám se, že jo. Nesmírnou pitomost, která ho bude strašně mrzet.“

„Vobčas tu přespí,“ řekla zamyšleně Ema. „Co mu mám vyřídit, kdyby se náhodou vobjevil?“

„Že po něm nesmírně toužím,“ bouchl Valchař dveřmi skříně, kde nenašel nic než Emin vrozený smysl pro nepořádek. „A kdyby mě už náhodou potkat nechtěl, že si ho stejně najdu. V japonským nebi, nebo v japonským pekle, to je fuk.“

Ď Ď Ď



Ema vstala z gauče, vsoukala se do křesla a dálkově zapnula televizi.

„A kdyby se po něm náhodou ptal ještě někdo jinej,“ řekl Valchař už na odchodu mezi dveřmi, „třeba fízlové – tak mě neznáš! Rozumíš?!“

„Jo,“ řekla bezvýrazně Ema Lojdová a na televizní obrazovce se objevila reklama na prací prášek.

Když do hodinářské opravny vstoupil nadporučík Váně, skláněl se právě pan Opičík s lupou nad čímsi na pultu, co před ním rozložil na první pohled spíš důvěrný známý než zákazník, pan František.

„Zdravíčko,“ zaregistroval Opičík Váněho a důrazně dodal: „Pane nadporučíku!“

Pan František bystře zareagoval: „Tak nic,“ – a všechno z pultu zmizelo s eskamotérskou rychlostí v jeho kapsách.

„Bohužel,“ pokrčil Opičík lítostivě rameny. „Na tyhle strojky už neseženu náhradní součástky.“

Váně situaci pobaveně pozoroval a pan František se kvapně loučil. „Tak já přijdu někdy jindy!“

„A s něčím jiným,“ šlehl po něm Opičík chmurným okem. „Rád posloužím, rád poradím.“

„Přetahujete,“ za panem Františkem bouchly dveře a Váně jen stěží potlačil úsměv.

„Vidíte to, pět minut po šestý,“ podíval se Opičík na nespočetné množství hodin a hodinek kolem sebe. „Ale to já vždycky, když se zaberu do práce. Ovšem když jste přišel, tak bych měl zavřít, ne?“

„Rád poradíte, posloužíte,“ pokrčil Váně rameny. „Já jdu taky pro radu.“

Opičík s povzdechem krámek zevnitř zamkl a spustil napůl mříž. „Co by to mělo bejt?“

„Ziki Lojda, pane Opičík.“

„Ale pane nadporučík, tohle já nerad,“ bývalý recidivista se zatvářil, jako by ho rozbolely zuby. „Já doufal, že jsme takříkajíc na jedný lodi!“

„Proč ne?“ Váně se klidně posadil na volnou židli u Opičíkova pracovního stolu, kde byly rozdělané hodinové strojky. „Jenže ta loď je obrovská a zmítá se na vlnách oceánů nápravných zařízení. Já na přídi, vy na zádi, kam nedohlédnu, a proto se musím ptát. Ziki Lojda!“

Z Opičíkovy tváře bylo možné vyčíst nerozhodnost a snad i rozpaky.

„No tak, přece nechcete, aby ta naše loď dopadla jako Titanik,“ popíchl Váně.

„Chraň bůh,“ vztáhl před sebe Opičík ruce, jako kdyby před ním vyvstal zlý přízrak, vzápětí se však uklidnil. „No jo, Ziki, velký pracky a malej mozek. Hledáte ho?“

„To taky,“ řekl Váně vyčkávavě, „ale hlavně toho druhýho, co Zikiho mozek forsíruje. Potíž je v tom, že ten druhej se zdá být čistej.“

„Může být,“ uhnul Opičík očima. „Řek bych, že je to jistej Robert Valchař. Ziki mu dělá bodyguarda. To maj ty volové z televize. Tedy normální gorilku.“

„Nomen omen,“ ušklíbl se Váně a protože Opičík nepochopil, nadporučík vysvětlil: „To už říkali staří latiníci dávno předtím, než byla televize. Tak pan Valchař, hazard, kartičky.“

Opičík kývl a Váně se zdvihl. „Takže jménem zákona děkuju a nebudu už zdržovat.“

„A směl bych doufat,“ osmělil se bývalý recidivista a dodal si odvahy. „Teda abyste to nechápal špatně, pane nadporučík.“

„Ano?“ řekl nejen ostražitě, ale i povzbudivě Váně. „Poslouchám.“

„No tak na revanš,“ řekl prosebně Opičík. „To víte, osud si zamane, do něčeho mě namočí… To se může stát snad každýmu, ne?“

„Každýmu asi ne,“ přikývl shovívavě Váně, „ale já vám rozumím a už se stalo.“

„Co se stalo?“ otázal se nechápavě bývalý recidivista.

„Ten pan František,“ ušklíbl se Váně. „Co kdybych se býval blíže zajímal o to jeho zboží? A případně, zda čirou náhodou nepochází z trestné činnosti?“

„Pane nadporučík, to není fér,“ zasténal Opičík, „to je přece mimo váš obor!“

„Na shledanou,“ pokrčil Váně rameny.

„Jo, ještě maličkost,“ řekl Opičík. „Tomu Valchařovi se říká Japonec. Von vede takový uhozený, jako japonský kecy!“

„Že jste mi to připomněl,“ zarazil se ve dveřích Váně, „taky jedna maličkost. Kde ho najdu?!“

Kancelář měla být v tuto pokročilou dobu už prázdná, leč nebyla, jsouce obsazena nadporučíkem Šťastným, který telefonoval. Nebyl to služební hovor.

„Bohužel na něj musím počkat. Ano, já vím, kolik je hodin. To se nedá, miláčku, nic dělat. To víš, že mu to vyřídím, spolehni se.“

A protože Váně právě vešel, mladý nadporučík zajásal: „Už je tady! Neboj, všechno mu řeknu! Nebo radši ne, pá, za chvíli jsem doma.“

„To bylo pro mě?“ zeptal se nevinně Váně, když Šťastný položil telefon.

„Ne,“ řekl hrdě Šťastný, „to byl můj telefon. Pro tebe jen vzkaz, žes prznitel mladých manželství.“

„To už chceš vážně domů?“

„Chci,“ kývl rozhodně Šťastný. „Příležitostně tě se svou ženou Milenou seznámím. Pochopíš.“

„A co zločin?“

„Snad neuteče.“

„Toť otázka. Co Lojda?“

„Měl si pravdu. Doma se nezdržuje, ale našel jsem jeho sestru,“ vytáhl Šťastný notýsek. „Dala mi pár tipů na jeho kamarády. Celkem šest lidí. Zejtra bysme je mohli začít prověřovat.“

„Není mezi těmi jmény jistý Robert Valchař?“ zeptal se lhostejně Váně.

„Není,“ prošel Šťastný seznam v notýsku a pokrčil rameny.

„Aha,“ ušklíbl se Váně, když zazvonil telefon.

Šťastný ho zdvihl a řekl suše: „Jo, my ještě pracujeme. Cože?!“ zaclonil sluchátko a oznámil Váněmu. „Dal jsem po Lojdovi vyhlásit pátračku. Už ho maj!“

Šťastný ještě chvíli poslouchal hlas v telefonu, pak zavěsil a chmurně si sedl.

„Kde ho chytli?“

„Na záchytce. Co by dup ho přivezou. Patrně ještě ne příliš střízlivýho.“

„Myslel jsem, že pospícháš,“ řekl nevinně Váně.

„Musíme ho okamžitě vyslechnout. Potřebujeme přece toho komplice.“

„Tvá žena mi křivdí,“ zapálil si Váně spokojeně cigaretu. „Já tě o čas neobírám. Klidně můžeš jít domů. Komplice už máme.“

„To je ten Valchař?“ řekl nedůvěřivě mladý nadporučík. „Jak jsi na něj přišel?“

„Velmi primitivní rutina. I když pochybuji, že by mě za ni pan doktor Hajný pochválil. Jedem!“

Valchaře vytáhli rovnou od karet. Nedělal problémy a ani se celkem nedivil. „To je tak pánové, když člověk sleví ze své úrovně a spojí se s pitomcem!“

Ale ohledně Kučery a Plavce nepřiznal nic. „Pohrozit, to ano, ale tygří zařvání, jak říkají Japonci, ještě přece nezabíjí!“

Uhozený japonský kecy, vzpomněl si Váně. A protože se Šťastný na něho tázavě podíval, jen pokrčil rameny a kývl. Ivan vyjel z tiskárny poslední stránku protokolu. „Tak to tady podepište.“

Valchař si ovšem celou svou výpověď pozorně pročetl a nakonec se zdvořile zeptal: „Zdá se, že zbytek dnešní noci strávím v cele předběžného zadržení, že?“

„Opravdu to tak vypadá,“ řekl sarkasticky Váně. „I když chápu, že byste dal spíše přednost minimálně tříhvězdičkovému hotelu.“

Valchař se uznale na Váněho usmál a protokol podepsal. „Doufám, pánové, že až toho pitomce chytnete, dáte mi vědět.“

„Zajisté,“ řekl Šťastný stejným tónem, jaký před chvílí použil Váně. „Okamžitě to dáme vědět vám nebo vašemu právnímu zástupci!“

A zazvonil na službu. „Tady pan Valchař by už chtěl jít spinkat. Odveďte ho do jeho apartmá.“

Služba, nezvyklá tomuto druhu žertování, se poněkud koženě zazubila a Váně navázal, bedlivě přitom pozorujíc Valchařovu tvář: „A pak přiveďte Lojdu!“

Zcela podle očekávání Valchař zbledl. Když už byl za dveřmi, otevřel Váně okno a otočil se na Ivana. „Ty vůbec nekouříš?“

„Zásadně ne,“ zavrtěl Ivan hlavou.

„Příležitostně mě tomu naučíš,“ protáhl se Váně.

„To není nic těžkýho,“ řekl sebevědomě Šťastný, „chce to jen silnou vůli.“

„Aha,“ ušklíbl se Váně a kývl ke dveřím, za nimiž zmizel Valchař. „Co tomu říkáš?“

„Ten přizná jen to, co mu dokážem,“ vyklonil se Šťastný z okna do noci. „A jestli má v tý vraždě prsty, tak nám dá ještě pořádně zahulit!“

Váně souhlasně kývl, ozvalo se zaklepání na dveře a služba přivedla Zikiho, který se apaticky posadil na židli.

„Ziki,“ řekl vlídně Váně a přistrčil k Lojdovi protokol, „tady je výpověď jistého Roberta Valchaře. Nechceš si ji přečíst?“

Ziki se podíval jen na Valchařův podpis a zavrtěl hlavou.

„Jen si to, pane Lojda, radši přečtěte!“

„Děkuji,“ zavrtěl opět Ziki hlavou a začal se lehce usmívat.

„Nebuďte blázen, člověče!“ vyhrkl Šťastný. „Víte, z čeho můžete být obviněn?“ – a protože Váně výstražně zdvihl obočí, Ivan se opravil: „Jen se podívejte, co o vás řek! Tvůj šéf, Ziki!“

„Já vím,“ odsunul Lojda protokol. „Jestli si myslíte, že jsem byl opilej, tak to jsem nebyl!“

„Jasně. Na záchytku tě odvezli čirým nedopatřením.“

„To ne,“ řekl dotčeně Ziki. „Já to chtěl, poněvadž jsem se bál.“

„Čeho?“

„Že von si bude myslet, že já ho praštil do hlavy a pak ty peníze čmajznul. Tak jsem se radši nechal sebrat.“

„To jste se ho tak bál,“ nechápal Ivan, „ačkoliv jste měl úplně čistý svědomí?“

„Jo,“ upřímně přitakal Lojda. „Vy ho neznáte. Ten je schopnej všeho!“

„To je ale blb,“ ulevil si Šťastný, když s Váněm osaměli.

„Měl bys zavolat domů, že už jdeš,“ podíval se starší nadporučík na hodinky.

„A co zločin?“

„Půjde spát. Jako my. Tak zavoláš?“

„Radši ne,“ zívl upřímně Šťastný. „V tuhle hodinu už by to žádnou velkou radost nezpůsobilo.“

Servírka Iva se hmoždila s basami piva, minerálek a vína, když před snackem zastavilo auto, ze kterého vystoupil Váně.

„Mohu vám pomoct?“ nabídl se galantně.

„Klidně,“ přenechala mu Iva rudl, obtěžkaný čtyřmi basami.

Váně jej uchopil a vezl do útrob baru, zatímco Iva teprve na třetí pokus zapálila v ranním větru cigaretu. Ulicí se ploužil a přibližoval čistící vůz, ze kterého se vyklonil vousatý potetovaný řidič: „Slečno, můžu v poledne přijít na gáblík?“

Iva ho ignorovala, z baru se vyřítil Váně a řidič při jeho spatření rychle zmizel v kabině.

„Čemu se smějete?“

„Tady jeden vás měl za přítele nebo za pasáka,“ počkala Iva, až čistící vůz přejede. „Co vy na to, pane nadporučíku?“

Váně se zatvářil nanejvýš pohoršeně, navršil si o basu víc, než bylo na rudlu předtím a opět s nákladem zmizel v baru. Iva mhouřila oči proti vycházejícímu slunci, a když se Váně chystal pro třetí várku, zeptala se: „Vy jste se urazil?“

„Jak dopadla inventura?“ zeptal se galantní nadporučík namísto odpovědi.

„Perfekt, jinak bysme neotvírali.“

Váně se s odpovědí spokojil a zacouval s předposlední várkou bas a beden do baru. Iva si zatím stačila opravit své líčení.

„Vážně, pane nadporučíku, kolik vám platěj?“

„Kdo?“ navršil Váně pouhé tři zbylé bedny.

„No z fíz…,“ zarazila se Iva a rychle opravila. „Já myslím jako stát!“

„O co vám jde?“ Váně s odvozem poslední várky nepospíchal a také si zapálil cigaretu. „O novýho šéfa nebo vrchního?“

„Proč ne?“ Iva si nadporučíka přeměřila a zřejmě byla s výsledkem spokojena. „Tady byste si vydělal, a celkem ve vší počestnosti, takovejch třicet měsíčně. A já se klidně vsadím, že takovej plat nemáte!“

„To nemám,“ přiznal Váně.

„Tak proč byste to nezkusil?“

„Když je tu takovej problém,“ vzdychl nadporučík.

„Jakej?“

Váně típl cigaretu a uchopil rudl. „Musel bych vás milovat,“ řekl přes rameno.

„To by bylo tak těžký?“ ušklíbla se Iva.

Váně se svým nákladem před dveřmi do baru zarazil. „Jo.“

„Proč?“

„Protože jste pořád ještě podezřelá,“ rozrazil Váně rudlem dveře.

Po chvíli už seděl u baru a poslouchal.

„Rudolf v tom uměl chodit, teda Kučera… Co vám můžu nalít?“

„Jestli si můžu vybrat, tak kafe!“

„Poslyšte, snídal vy jste vůbec?“

„Ne,“ přiznal nadporučík a Iva se vrhla do ledničky, vytáhla vajíčka, šunku, vyčistila pánev, stojící na elektrickém dvouvařiči a nalila na ni olej.

„Napřed vajíčka se šunkou, a to kafe až potom. Být na místě vaší ženy, propadla bych se hanbou, a být na vašem místě,“ Iva lehce zaváhala, „rozvedla bych se!“

„Už se stalo,“ utrousil Váně.

„Vážně?“

„Já nelžu. Ale pozor!“

„Prosím?“

„Aby se nám to nezačalo připalovat.“

„Vy dovedete vyděsit,“ řekla Iva a servírovala. „Dobrou chuť.“

A protože nadporučík začal s chutí pojídat, dodala si odvahy a předklonila se, aby vynikl její dekolt s drobnými ňadry. „Z čeho jsem vlastně podezřelá?“

„To není fér,“ zakuckal se Váně. „Mimochodem, kde máte paní Alenu?“

„Nestarám se,“ pokrčila Iva rameny.

„Nemáte ji moc ráda, co?“

„Nebuďte bláhový, pane nadporučíku! Je to kamarádka, pravda starší, ale nezištně mi předala svý zkušenosti. To, co jí trvalo roky, já pochopila za šest měsíců. Ona si o mně možná myslí, že jsem mrcha, ale určitě mě má ráda – a já ji taky.“

„Díky,“ odstrčil Váně vyjedený talíř. „Povězte mi něco o těch zkušenostech.“

„Koňak?“ obrátila se Iva k baru.

Váně přikývl.

„Se šéfem chodila, než jsem přišla. Přebrala jsem jí ho. Tak se chytla Arnošta. Na zdraví!“

Sklínky o sebe ťukly, Iva tu svou do sebe obrátila, zatímco nadporučík jen neznatelně usrkl. „A toho jste jí taky přebrala?“

„Před měsícem. A za ten měsíc jsem ho měla už plný zuby!“ Iva se naléhavě podívala Váněmu do očí. „Věříte mi?“

Jenže nadporučíkovy oči uhnuly ke dveřím snacku. Objevila se v nich Berková, krátce kývla Váněmu na pozdrav a zmizela ve dveřích kanceláře.

„Promiňte,“ omluvil se nadporučík Ivě a vydal se za Berkovou.

„Jestli dovolíte, ráda bych se převlékla.“

„Moc se omlouvám, že obtěžuju.“

„Skutečně obtěžujete,“ rozevřela paní Alena dveře skříně a začala se za nimi převlékat.

„Okamžitě vypadnu,“ řekl zkroušeně Váně. „Měla jste pravdu, včera jsem se špatně ptal. Teď to zkusím takhle – dejte mi klíče!“

„Jaké klíče?“ strnula Berková.

„Ty od bytu ne,“ řekl Váně, „to by bylo příliš primitivní. Ale třeba od chaty!“

„Spíš?“ zeptal se pátravě Šťastný a zapnul stěrače. Začalo drobně mžít.

„Ne,“ řekl dotčeně Váně, „jen přivírám oči před sluníčkem.“

„Aha,“ pohlédl Ivan na kalnou oblohu. „Kam na ten vejlet vlastně jedeme?“

„Teď doprava,“ řekl Váně a auto sjelo na okresku. „Jak to vypadá doma?“

„Pohoda,“ ušklíbl se Šťastný.

„No fajn,“ zaradoval se pokrytecky Váně. „Některé ženy jsou hotový poklad!“

„To jsou,“ řekl kamenně Ivan.

„Seznam mě s takovou,“ vzdychl Váně. „Já mám pořád jen smůlu.“

„Momentálně nemůžu sloužit. Taky ji začínám mít.“

„Už tam budeme,“ řekl chlácholivě Váně. „Jedna dvě zatáčky, fakticky.“

Před oběma muži se otevřelo údolí a chatařský ráj. Nebo peklo. Chalupa na chalupě, obrovská kolonie bez známek života. Šťastný zastavil a Váně zapátral ve svahu. „Měla by to být támhleta!“

„Za tím kompostem?“

„Jo,“ řekl Váně. „Opatrně.“

Nadporučíci se obezřetně blížili k chalupě. Měla odbedněné okenice, ale když Váně zkusil vzít za kliku, bylo zamčeno. Dal znamení Ivanovi a ten se prudce do dveří naboural. Na válendě, poblíž vyhaslého krbu, vyspával pan vrchní Arnošt Plavec, přes sebe přetaženou deku a kolem sebe pár prázdných lahví.

„Klec nám spadla, pane vrchní!“ zatřásl mu Váně ramenem. „Vstávat!“

Plavec se neochotně vztyčil.

„Bylo to hodně chatrně vymyšlený, jenže vy jste moc pospíchal. Zavraždil jste Kučeru a doufal, že rozeštvete Zikiho a Valchaře.“

Šťastný se na Váněho pokyn začal rozhlížet po chalupě a Plavec se oblékal. Na krbu stálo několik zarámovaných fotek. Berková a vrchní.

„Ono se vám to málem povedlo, hrál jste o čas. Kdyby Valchař zamordoval Zikiho, anebo obráceně, byl by to pěknej guláš. Šli bysme po jednom z nich a vy byste si dál mohl hrát na nebožtíka.“

Plavec byl už oblečený, na tváři neoholené strnisko vousů.

„Můžeme jít,“ řekl Šťastný.

„Ještě moment,“ řekl Váně. „Paní Alena o vašem plánu věděla, nebo jste ji o pomoc požádal až potom? Abyste se měl kde schovat?“

Váně s vrchním si chvíli hleděli do očí. Plavec jistě na okamžik zakalkuloval s myšlenkou, že by podíl z jeho vraždy připadl i na Berkovou, tudíž by se vina umenšila. Koneckonců, proč by ona nemohla být strůjkyní celého nápadu? Ale ve Váněho očích četl varovné opovržení.

„Nevěděla o ničem,“ zavrtěl hlavou.

„Přece vám dala klíče od týhle chalupy!“ Šťastný tušil, že Váně nehraje právě předpisově.

Plavec nejistě zatěkal na Váněho kamennou tvář. Ten neznatelně kývl a vrchní, jako způsobný žák, našel řešení. „Dala mi je. Ale ne včera v noci… Už dávno.“

Plavec sklopil oči a když je po chvíli zdvihl, zazíral na Váněho. Nadporučík se tvářil spokojeně.

„Náhodou to tak špatně vymyšlený neměl,“ nesl Šťastný na stůl kávu. „Třeba ta bouda, co sehrál na tu babku z vedlejšího bytu.“

„Na tu Klírovou?“

„Jo. Musela si myslet, že pro něj fakt někdo přišel.“

„Starý lidi, na to časem přijdeš sám, nejsou zrovna spolehlivý svědci.“

„Ale stejně promiň, Arnošte,“ míchal si příliš dlouho Šťastný svůj šálek, „ty si vážně myslíš, že ta Berková o ničem nevěděla?“

„Slyšels, co Plavec říkal,“ pokrčil Váně rameny.

„Prosím tě,“ rozčilil se Ivan nejistě, ale upřímně. „Já nejsem slepej! Tys mu to vsugeroval!“

„To snad nemyslíš vážně?“ řekl zkoumavě Váně.

„Ale myslím,“ kývl chmurně Šťastný.

Do dveří nahlédla hlava bývalého kolegy, kapitána Lukáše. „Zrovna jsme skončili poradu a zdá se mi, že váš nový šéf se po vás bude shánět.“

Zazvonil telefon.

„Co jsem říkal?“ řekl pyšně Lukáš, „už je to tady! Zlomte vaz, holoubci!“

„Zvedni to,“ řekl Váně.

„Ano, samozřejmě že okamžitě, pane kapitáne,“ řekl Šťastný do sluchátka, položil telefon a kývl na Váněho. „Jdem?“

„Běž napřed,“ přejel si Váně bradu. „Já se musím hodit do gala.“

„Chceš mi dát šanci, abych na tebe žaloval?“ napadlo Šťastného s rukou na klice.

„Tak nějak,“ řekl spokojeně Váně, uchopil holicí strojek a Šťastný zlostně bouchl dveřmi.
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SEMENO SVATOJÁNSKÉHO CHLEBA
 



U plápolajícího krbu seděly dva nemanželské páry a historik umění doktor Pilát. Vila zažívala svou společenskou premiéru a po boku jejího majitele, doktora Marka, seděla slečna Jiřina Hábová, povoláním zdravotní sestra. Stejné povolání měla i slečna Milada, patřící k doktoru Šatrovi. Marek s Šatrem absolvovali před patnácti roky lékařskou fakultu, a byly to zároveň roky, které dělily jejich věk od věku zdravotních sester.

„To je Komárek,“ identifikoval Pilát grafiku, visící vedle krbu. „Z toho jeho cyklu k Máchovu Máji, že?“

„Jiřino, skoč do kuchyně pro chlebíčky. Cože?“

„Ta grafika, Komárek, ne?“

„Jo,“ řekl doktor Marek a Pilát zasněně zadeklamoval: „Byl první večer, první máj…“

„Jenže dneska už je bohužel šestýho,“ ušklíbla se Milada a Jiřina přinesla mísu obložených chlebíčků.

„Co budete pít?“ otevřel doktor Marek bar. „Račte si vybrat.“

Pilát si vybral whisky, Šatr bílý ryzlink a Milada červené cinzano.

„Jiřino, skoč do kuchyně pro skleničky!“

„Na kolik tě to přišlo?“

Otázku položil doktor Šatr a Marek se pobaveně ušklíbl. „Tys mi vždycky tvrdil, že tebe stál barák jen dva melouny. Mám ti taky lhát?“

Šatra se to dotklo, ale Marek byl jeho starý kamarád. Proto se snažil řeč převést na jinou kolej.

„Kam jsi uklidil Táňu?“

„V poledne jela do Žamberka.“

„A návrat?“

„Až v neděli večer. Samozřejmě jsem počítal s tím, že tu budeš s Miládkou spát.“

Jiřina přinesla skleničky, Marek rozlil nápoje, a protože sklenka právě před Jiřinou zůstala prázdná, Pilát se zeptal: „A co budete pít vy?“

„Jiřina ještě udělá kávu,“ řekl doktor Marek. „Pro sebe a pro mě, viď?“

„Páni!“ sotva Jiřina do třetice poslušně odešla do kuchyně, Milada přes sklenku cinzana Marka popíchla: „Ty seš ale na ni přísnej! Dyť má dneska narozeniny!“

„Právě proto. Chci, aby je oslavila důstojně. Nesnáším opilý holky!“

Milada rychle dopila cinzano a poručila Šatrovi: „Nalej mi ještě!“ Vzápětí se usmála na Marka. „Škoda, že jsem si začala s Mirkem, a ne s tebou, Kódl… Ty máš zásady! Ale žes mě tenkrát taky chtěl, viď?“

„Přestaň,“ sykl Šatr.

„Jestli to není velmi intimní,“ odkašlal si Pilát, „smíme vidět dárek, než Jiřinka přijde?“

Marek ze zásuvky starožitného sekretáře vytáhl pouzdro a vyňal z něj zlatý náramek. „Jak se vám líbí? Víte, kolik stál?“

Jedině Milada jevila jiný zájem než o náramek. Sama si nalila cinzano.

„Čtrnáctikarátové zlato,“ řekl doktor Marek. „Nic dražšího tu neseženete.“

„Ale ano, seženete,“ řekl Pilát a předal náramek Šatrovi. „Těch čtrnáct karátů, to je ryzost u nás běžně prodávaných zlatnických výrobků. Až čtvrtá kategorie.“

„Tak to slyšíš, Kódl,“ Šatr zřejmě přijal Miladinu tichou výzvu na souboj pomocí alkoholu. „Nejseš tak úplně perfektní! Mistře,“ otočil se k Pilátovi a nalil si místo vína whisky, „co má nejvíc karátů?“

„Dukáty. V nich je zlato nejvyšší ryzosti. Mimochodem, přátelé, víte z čeho je etymologicky odvozen karát?“

„Co mi dáš ty?“ objala nepříliš láskyplně sestra Milada doktora Šatra.

„Dal jsem ti toho snad už dost!“

„Původ je v arabském kiratu, jež je ovšem odvozený z řeckého keration,“ řekl Pilát. „Obé pak označuje semeno svatojánského chleba, lusku stromu rohovníku obecného, který roste v jižní Evropě, Asii a Africe. Tato tvrdá semena mají stejnou, jen minimálně kolísající váhu. Proto se stala základem pro vážení drahých kovů, kamenů a perel.“

Vešla Jiřina s dvěma šálky kávy a perlivě zářivým, i když strnulým úsměvem. „Káva!“

Tác nesla pouze v jedné ruce a odbojně šlehla okem po doktoru Markovi. „A šampaňské!“

To skrývala druhá ruka, schovaná za zády. „Mám přece narozeniny!“

Marek se zatvářil kysele, ale Pilát se láhve okamžitě ujal. Sejmul drátěnou košilku a začal jemně manipulovat umělohmotným špuntem.

„To jo,“ řekla Milada. „Hodně jsi mi dal a hodně naučil. Možná i víc, než jsem chtěla!“

„Drž hubu,“ řekl Šatr unaveně.

Bouchla zátka a šumivá pěna dopadla nejdřív na zlatý náramek, ležící na stolku. Pilát nalil Jiřině, pak sobě a předal láhev Markovi.

„Tak na ty narozeniny!“

Nad lehce politým náramkem si s Jiřinou přiťukl. „Ryzí zlato se rovná čtyřiadvaceti karátům!“

Sklenky o sebe cinkly a doktor Šatr se přes stůl natáhl pro chlebíček.

„Co to děláš?!“ vyjekla Milada.

„Promiň!“

„To nic, trošku kafe…“

„Celej hrnek na mě převrh!“

„Běž si to opláchnout.“

„Kde…“

„Koupelna je v patře,“ ukázal doktor Marek na točité schody a Milada důstojně šla. Teprve za dveřmi na chodbě se rozplakala. Chodba byla dlouhá, s obrázky po stěnách a s kobercem nasáklým vodou. Ta voda vytékala z koupelny na konci chodby. Příčinou byla přetékající vana a ve vaně ležela mrtvola Táni Markové, ženy doktora Marka.

V kanceláři šéfa VII. oddělení, dvojnásobného doktora Kamila Hajného, bylo přítmí, ač za okny bujelo jaro a byl předpolední čas. To přítmí měly na svědomí stažené rolety a diaprojektor, který šéf osobně obsluhoval.

„Doktorka Taťána Marková, tři atestace, odbornice na imunologii,“ představil kapitán nadporučíku Váněmu a nadporučíku Šťastnému mrtvolu. „Ovšem sama nepříliš imunní na ataraktika.“

Mrtvola byla fotograficky dokumentována z několika úhlů, a protože to i v pětatřiceti byla krásná mladá žena, pocítil Šťastný kolem žaludku lehké signály nevolnosti.

„Podle pitvy zjištěny barbituráty,“ informoval kapitán své podřízené. „Šla se koupat, usnula, smrt zaviněním jiné osoby neprokázána. Buď sebevražda, nebo nešťastná náhoda. Ovšem tenhle pán…“

Diaprojektor nabídl pasovku doktora Marka. Tvářil se na ní seriózně a zodpovědně.

„Tak ten tvrdí, že je to nesmysl. To je manžel, doktor Karel Marek, neurolog, a kategoricky popírá, že by se mohlo jednat o nešťastnou náhodu. Jeho žena měla v poledne odjet k rodičům do Žamberka, tudíž, tvrdí pan doktor, je absurdní, protože hodlala jet vozem, aby nějaké prášky brala. Ovšem že je jinak brala, to nepopírá, leč s myšlenkou na sebevraždu kategoricky nesouhlasí. Manželství harmonické, sice bezdětné, ale jak pan doktor několikrát opakovaně zdůraznil, naprosto stabilizované.“

„Můžu si zapálit?“ zeptal se Váně.

Kapitán pokrčil rameny a Váně si to vyložil jako souhlas.

„Prý jsou na to i svědci. Ostatní přítomní ten večer ve vile, kdy byla mrtvola objevena. Tohle je kunsthistorik a malíř, pan Pilát, první z nich.“

Mistr Pilát byl zachycen nepochybně ve svém ateliéru, za zády celé dějiny světového umění, neboť na fotografii byly čitelné i hřbety svazků z knihovny, před níž Pilát tak moudře a ustaraně do objektivu zíral.

„Zvláštní znamení, pánové,“ upozornil šéf VII. oddělení, „bývalý manžel paní Markové.“

Diaprojektor nabídl snímek Jiřiny. „Slečna Hábová,“ řekl kapitán suše, „Markova milenka.“

„A sakra!“

Šťastný si rozepnul límeček u košile a kravatu nenápadně vsunul do kapsy. Jeho žena Milada se dnešního večera chystala na sraz spolužaček po pěti letech, kde měl být Ivan představen. Ne že by tomu mladý nadporučík byl rád, ale už jako novomanžel chápal, že každý vztah je kompromis, a proto po krátkém zaváhání – Milada mu pohrozila rozvodem – souhlasil. Obrázek přeskočil ze sestry Hábové na doktora Šatra.

„Miroslav Šatr,“ komentoval šéf VII. oddělení, „Markův nejlepší kamarád už z let studií. Byl ten večer ve vile samozřejmě taky.“

Diaprojektor představil Miládku, tentokrát naprosto střízlivou. „Jeho milenka. Ta doktorku Markovou objevila. Stačí?“

Když kapitán vytáhl rolety, Váně si intenzivně začal mnout oči, protože za okny pálilo slunce.

„Jestli se teda můžu na něco zeptat,“ řekl ironicky Šťastný, „co dělala ta milenka v tom harmonickým manželství?“

„Musíme se na to podívat,“ řekl stručně šéf a platilo to hlavně Váněmu. „Pochopitelně taktně.“

„Jistě,“ souhlasil Váně horlivě. „Mně například je úplně jasný, proč tam měl i tu milenku.“

Což nebylo jasné nejen Šťastnému, ale ani dvojnásobnému doktorovi. I dostalo se jim cynického vysvětlení: „No aby panu doktorovi stabilizovala to jeho harmonické manželství!“

„Pro mě?“ řekl nedůvěřivě Váně, zatímco mu Šťastný mlčky předával telefon.

Ivan se diskrétně zahloubal do spisu, ale samozřejmě že slyšel Váněho zjihlý hlas: „Ovšem, miláčku, budu se těšit. Ano, tak večer!“

Váně zavěsil a zcela nekoncentrovaně zíral z okna. „Je tam hezky, viď?“

„Já myslel, že jseš rozvedenej,“ prohodil neutrálně Šťastný, nespouštěje oči ze spisu.

„To taky jsem,“ řekl důstojně starší nadporučík. „Ale je jaro. A venku hezky.“

„Já se nehádám,“ pravil Ivan a propisovačkou zabrnkal o telefonní přístroj. „To byla ona?“

„Kdo?“

„Tvá bývalá žena.“

„Neznám takový případ manželského rozvratu,“ rozesmál se pobaveně Váně, „kde by se partneři i po rozvodu oslovovali miláčku. Ty snad jo?“

„Já, když to chceš vědět,“ řekl podstatně mladší nadporučík, „rozvody neuznávám!“

„Dobrá zásada,“ souhlasil podstatně starší nadporučík, „kéž ti vydrží až do penze.“

„To je taky otázka vůle,“ připomenul Ivan Váněho nepěkný zlozvyk i radu, jak ho léčit. Jednalo se o nemírnou konzumaci tabákových výrobků.

„Nepochybně,“ souhlasil Váně a měl na mysli jistě docela jinou zkušenost. „Ale je to spíš otázka dobré než silné vůle, to ti garantuju.“

„Hm, ta slečna Milada, ta sestřička, co patří k Šatrovi, je v podmínce. Jak si je rozdělíme?“

„Zajdi do špitálu,“ řekl Váně. „Já se vypravím za tím kunsthistorikem a pak teprve možná za tou slečnou, co je v podmínce. Nebo bys za ní radši sám?“

„Mě zajímá jen ta podmínka,“ řekl uraženě Šťastný, „ne ta slečna!“

Pracovna doktora Marka svědčila o pedantském pořádku. I kytky v květináčích respektovaly symetrii. Což by se přesněji dalo vyjádřit tak, že jen květiny schopné symetrie se mohly octnout v špitální pracovně doktora Marka.

„Nejsem sice psychiatr,“ řekl uvážlivě doktor Marek, „ale představa, že by Táňa chtěla spáchat sebevraždu, je pro mě absurdní. Dáte si kávu?“

Šťastný kývl a doktor Marek zdvihl telefon: „Věruško, přines nám dvě kávy!“

Na psacím stole, za nímž Marek seděl, ležela černá oválná krabička se zlatým písmem a playerskami. Doktor Marek ji k Ivanovi přisunul. „Kouříte?“

„Nekouřím,“ zavrtěl Šťastný hlavou, „ale klidně si, pane doktore, zapalte.“

„Já, když dovolíte, také nekouřím,“ usmál se Marek a zavřel dózičku s playerskami. „Z těch civilizačních neřestí si povoluji jen jednu, a to je právě kafe.“

„Nic víc?“

„Pakliže chápete neřesti šířeji,“ pokrčil Marek rameny, „ale vy přece nejste od mravnostní policie, ne? Ostatně tuším, že pod tímto názvem už nic takového neexistuje.“

„Mě nezajímá vaše mravnost a vůbec,“ zaškaredil se Šťastný, „nás zajímají jen motivy. Tak dobře, odmítáte teorii sebevraždy! Vražda se vám zamlouvá víc?“

„Buďme přesní,“ řekl varovně doktor Marek, „vůbec se mi nezamlouvá, ale objektivně, diagnosticky, se k ní přikláním. Jak možná víte, mé manželství s Táňou trvalo jedenáct let. Dost dlouhá doba na to, aby se dva lidé dobře poznali.“

Vešla staniční Věra, něco málo po třiceti, a přinesla dvě kávy.

„A o slečně Hábové vaše žena věděla?“

„Pochopitelně,“ usmál se doktor Marek na staniční, která vyčkávala. „Můžete jít!“

Staniční zrudla, což Ivanovi neuniklo, stejně jako mu neuniklo, že zatímco při objednávce kávy doktor sestře tykal, teď jí pojednou vykal.

„A co tomu říkala? Myslím vaše žena?“ zeptal se chmurně mladý nadporučík. „Vůbec jí to nevadilo?“

„To je věc vkusu a určité úrovně, pane nadporučíku,“ řekl nenuceně doktor Marek. „Táňa dobře věděla, že bych ji nikdy neopustil. Nehledě k tomu, že bych si to ani nemohl dovolit.“

„To ta vila, co jste právě dostavěli,“ zamíchal si Šťastný kávu a vložil do ní dvě kostky cukru.

„Nejen ta vila,“ řekl doktor Marek a vhodil do svého šálku tabletku umělého sladidla. „Jistě se tady po špitále budete vyptávat důkladněji. A možná se i dozvíte, že náš primář odchází na podzim do penze.“

„Když přijmeme teorii vraždy,“ usrkl Šťastný vřelého nápoje, „kdo z vašich včerejších hostů by přicházel do úvahy jako podezřelý?“

„Kdokoliv,“ řekl lehkomyslně doktor Marek.

„To myslíte vážně?“ optal se ponuře Šťastný, protože ve skutečnosti mu to poněkud vyrazilo dech.

„Pochopitelně,“ opřel se Marek spokojeně v křesle. „Říkal jste, že vás zajímají motivy. Tak prosím!“

A gestem naznačil, že jich u každého, koho Šťastný označí, je schopen přednést bohatě. Mladý nadporučík pochopil a navrhl: „Třeba váš kolega, doktor Šatr.“

„Dlouholeté přátelství, už z fakulty, a musím se přiznat, že jsem na Mirka žárlil,“ kývl uznale doktor Marek na znamení, že Šťastný začal velmi správně. „Byl schopnější než já, ne, to není to správné slovo, byl talentovanější, jenže talent, a ve vaší profesi je to určitě stejné, pane nadporučíku, je téměř k ničemu, vlastní-li jej slaboch.“

„A Šafr je slaboch?“

„Byl,“ upřesnil opatrně doktor Marek. „Nastala taková situace… Malér!“

„S Miládkou,“ napověděl Šťastný, „taky byla na tom večírku. Poslouchám.“

„Já tou dobou byl bohužel na stáži v Basileji,“ pokrčil doktor Marek rameny. „Podrobnosti budete muset čerpat z jiného pramene. Ale Mirek se tou aférou kariérově odepsal. To není špatný motiv, že?“

„Co pan Pilát?“

„Řekněme raději Mistr,“ ušklíbl se Marek. „Táňa byla kdysi jeho žena. Kvůli mně se rozvedla. Já nemůžu mít děti, víte, a jeho si, tenkrát žačka, vzala, protože byla v jiném stavu. Vyhnal ji na potrat a určitě toho dneska lituje… Mistr Pilát!“

„A Milada?“ dopil Šťastný rychle kávu.

„Dívka velmi ctižádostivá. Pragmatická, pane nadporučíku. Dodneška se užírá představou, že být na místě Jiřiny, bojovala by ještě předevčírem o spoluvlastnictví a ideální polovinu rodinné vily na Hřebenkách.“

„A slečna Hábová?“

„Je to její nejlepší kamarádka. Kdoví, o čem si povídají. Jak už jsem řekl, tohle není můj obor, nejsem psychiatr. Třeba tomu telátku, a to Jiřinka je, ruplo v bedně.“

„Takže podle vás to mohl být kdokoliv z vašich hostů,“ naštval se Šťastný. „A vy?“

„Ale já taky, samozřejmě,“ doktor Marek nebyl nikterak vyvedený z rovnováhy. „Táňu konečně začalo trápit, že nemůžeme mít děti, nepříliš taktně se o tom přede mnou zmínila, a proto jsem jí namíchal práškovej dryák, aby se na tý cestě do Žamberka zabila. No a já si moh vzít jinou, který to třeba dalších jedenáct let vadit nebude.“

„Dobře,“ přijal Šťastný hru, „jenže jste nepočítal s tím, že než pojede, půjde se vykoupat.“

„Já ne,“ řekl útrpně Marek a stejně tak útrpně si nadporučíka změřil. „Vrah!“

„Aha,“ řekl Šťastný, „promiňte.“

„Naopak,“ řekl jízlivě doktor Marek, „vy promiňte mně, že vám ruším komunikaci s tím nejprimitivnějším policajtským myšlením.“

„Jasně,“ řekl Šťastný, „to je mý myšlení. Vy se vůbec nemusíte omlouvat, pane doktore. Ale když už jsme tak probrali všechny hosty večírku… Kdo ještě měl důvod vaši ženu zavraždit?“

„To je váš chléb,“ pokrčil doktor Marek rameny, „ne můj.“

„A co třeba ta sestřička, co nám přinesla to kafe?“ pokusil se Šťastný vytáhnout trumf z rukávu, jenže Marka nezaskočil.

„To byla, když se neurazíte, pane Holmesi, taková zkouška. Když jsem objednával kafe, tak jsem jí tykal. Když jsem ji vyhazoval, vykal… A vy jste si toho skutečně všiml,“ řekl uznale Marek, leč mladý nadporučík mu nedopřál té radosti a klidu.

„A její motiv?“

„Byla před Jiřinou, milý nadporučíku,“ řekl doktor Marek. „Za dekádu svého manželského života jsem stihl jen dvě dlouhodobé milenky a bez ohledu na mravnostní policii si troufám tvrdit, že jsem hluboko pod celostátním průměrem!“

V půdním prostorném ateliéru soustředěně pracovali čtyři žáci a na soklu pózovala nahá modelka.

Mistr Pilát jako velekněz putoval od jedné kresby ke druhé. Z těch čtyř žáků byla jedna dívka.

Váně nejprve zdvořile zaklepal a pak teprve vstoupil. „Já vám telefonoval.“

„Promiňte, přátelé,“ obrátil se Pilát k žákům. „Toto je profesor Váně, kolega ze studií. Skončíme dnes o trochu dříve.“

První zareagovala modelka, která na soklu seděla v póze Rodinova Myslitele. Pak se rozloučili zbývající tři žáci a jedna žákyně.

„Děkuji, pane kolego,“ řekl ironicky Váně.

„Rádo se stalo. Snad se za ten žertík nezlobíte?“ prohlížel si Pilát kresby, které tu žáci zanechali.

„Nic moc originálního,“ nahlédl mu Váně přes rameno. „Tahle vaše žákyně zřejmě až příliš otrocky miluje Bufetta. Zajímavý je spíš eroticky negativní vztah k modelu.“

„Klobouk dolů, pane nadporučíku,“ otočil se Pilát. „Já myslel, že vás přivedu do rozpaků a vy teď naopak přivádíte mě!“

„To nic, pane kolego, známe se přece ze studií,“ řekl chlácholivě Váně. „Mimochodem, proč ta parodie Rodina?“

„Co vám mohu nabídnout?“ zeptal se Pilát, ohromený nadporučíkovými znalostmi.

Sám si nalil sklenku červeného.

„Taky trošku vína. Ale bílého, když dovolíte.“

„Sušší nebo sladší?“

„To nejsušší.“

„Tak na zdraví… Vy jste dokonce poznal, že ta študýrka je variace na Rodinova Myslitele!“

„Na zdraví… Já Rodina znám. Dostal jsem kdysi kvůli němu na Moravě přes hubu.“

„Odkdy se policajti mezi sebou perou kvůli výtvarnýmu umění?“

„To nebyli policajti,“ ušklíbl se Váně, „to byli ctitelé Joži Úprky. Vykládali mi, že když Rodin viděl jeho obrazy, tak o nich prohlásil, že je to něco neuvěřitelnýho. No a já si to špatně vyložil.“

Pilát se upřímně rozesmál a vzápětí zvážněl: „Tak copak byste ode mě rád slyšel?“

„Nerad hádám, ale mám pocit, že smrt vaší bývalé ženy vámi příliš neotřásla.“

„To kdysi nebylo ani manželství,“ pokrčil Pilát rameny, „spíš taková trapná epizoda.“

„Ale zůstali jste přátelé?“

„Znáte taková přátelství. Vy něco potřebujete od doktorů a doktoři zase od vás.“

„Co brala paní Marková za léky?“ prohlížel si Váně obrazy v ateliéru.

„Žádné drogy, jestli myslíte tohle. Běžná sedativa, jako my všichni.“

„A Miládka?“

„Už je to dávno za ní,“ Pilát se lehce zamračil a začal se přehrabovat v deskách s grafikou. „Naštěstí si z toho maléru vzala ponaučení.“

„Co to bylo?“

„Píchala si dolzin. Jenže v nemocnici si brzy všimli, že když slouží, pooperační pacienti se ho nějak moc dožadují. Ztráta důvěry, padák, podmínka. Měla štěstí, že tenkrát byla o sestřičky nouze, ale z nemocnice musela pryč,“ Pilát konečně našel grafiku, kterou hledal a ukázal ji Váněmu. Růžový svět abstraktních vizí. „Jak se vám to líbí?“

„Mělo by se mi to líbit?“ zatvářil se nadporučík neutrálně.

„Je to dělané pod kyselinou lysergovou. LSD, pamatujete, hit šedesátých let.“

„Vy?“

Pilát krátce kývl. „Byli jsme tenkrát mladí, hrozně mladí. Teď jsem vážený kunsthistorik a pedagog, i když jen průměrný malíř. Víte, že se tenkrát docela vážně uvažovalo, že by drogy mohly uvolnit potlačené tvůrčí schopnosti? Samozřejmě že jsme ty experimenty dělali pod lékařskou kontrolou. Jenže to vyšumělo do ztracena. Ostatně drogy jsou svinstvo, ale to vy jistě víte líp než já.“

„Jo, o drogách něco vím,“ připustil Váně. „Taky jsem měl pár takových případů.“

Nadporučík si prohlížel další grafiky a vytáhl portrét doktorky Markové.

„Tak nějak vypadala, když jsme se poznali,“ komentoval to Pilát. „Mimochodem, sdílím názor doktora Marka, že nešlo ani o nešťastnou náhodu, ani o sebevraždu.“

Pilát to řekl dost napjatě, ale nadporučíka to nijak nevyvedlo z klidu. „Taky mimochodem… Lékař, kterému by se prokázalo, že někoho naučil užívat drogu, by bezpochyby přišel o svůj diplom, ne?“

„Bezpochyby,“ souhlasil Pilát. „Ale v souvislosti s Táninou smrtí si myslím, že nejste na dobré stopě!“

V pracovně doktora Šatra obtěžoval Šťastný a Šatr se díval do rozpisu služeb. „Jiřina je po noční. Tu byste sehnal leda doma.“

„Kde to je?“

„V Ženských domovech,“ Šatr by se rád už nadporučíka zbavil. „Promiňte, budu muset na vizitu.“

„Už vás dlouho nezdržím. Jaké bylo podle vás manželství doktora Marka?“

„Šťastné a vyprahlé, pane nadporučíku. Jestli se vám to nezdá příliš složité.“

„Poněkud ano.“

„Karel je velmi racionální, pragmatický. Chybí mu možná vášeň, ale je solidní. To právě ženy, jak stárnou, dovedou ocenit.“

„Například doktorka Marková,“ kývl Šťastný. „Vy si taky myslíte, že nemohla spáchat sebevraždu?“

„Ale mohla! Táňa byla docela jiný typ než Karel. Například dokázala silně žárlit!“

„Jak to jde dohromady s tou vyprahlostí?“

„Docela dobře. Vztah nezmizí, když přestanete milovat. Namísto lásky se dostaví jiná rozkoš. Třeba z vlastnictví toho druhého. Ale to si radši zkonzultujte s nějakým psychiatrem.“

Šatr už byl jako na trní, ale Ivan mu jemně naznačil, že hovor ještě není u konce. „Povězte mi o tom žárlení doktorky Markové něco víc. Kdy jste ji viděl naposledy?“

„No ten samý den,“ připustil neochotně doktor Šatr.

Na téže židli, kde teď seděl Šťastný, seděla – a nebylo to tak dávno – nebožka. Měla na sobě elegantní kostýmek a listovala jakýmsi odborným časopisem.

„Ahoj,“ zarazil se Šatr ve dveřích. „Kódl je ještě na sále.“

Doktorka Marková pokrčila rameny a zavřela časopis. „Já jsem přišla za tebou.“

„Moc ti to sluší,“ uvedl se Šatr do střehu. „Někam jedeš?“

„Za našima do Žamberka. Jestli tě Karel neinformoval, tak jsme si od nich půjčili na barák.“

„Všechno na světě u mě, Táňo, najdeš,“ rozpřáhl Šatr ruce, „jen ne peníze!“

Doktorka Marková naznačila, že to není důvod, pro který přišla. „Neznáme se, Mirku, od včerejška. Já jedu naše jen uklidnit. Ale víš, co mě štve?“

Vytáhla z kabelky pouzdro a podala ho Šatrovi. „Podívej se!“

„No co,“ řekl doktor Šatr, „náramek. Nejspíš zlatej. Co s tím?“

„Taky bych řekla, že je to zlato,“ doktorka Marková ukryla náramek zpátky do pouzdra. „A jestli se nepletu, tak má Jiřinka dneska narozeniny. To je to děťátko tak náročné, nebo začíná Karel vážně blbnout?“

„Znáš ho zrovna tak dobře jako já. Nebo líp,“ doktoru Šatrovi bylo nepříjemně.

„No právě. Ne možná líp, ale za ty roky snad dost. Věře stačily jen kytky. Kdyby to mělo jít takhle dál, tak třeba ta, co přijde po Jiřince, dostane auťák. To maj mý rodiče financovat i jeho milenky?!“

„Klid, Táňo. A jseš si tak jistá, že ten náramek koupil Jiřině? Třeba je to překvapení pro tebe.“

Doktorka Marková opovržlivě zasunula pouzdro do kabelky. „Mirečku, nedělej ze mě idiota!“

„Tak za ním zajdi,“ urazil se Šatr a zlomyslně navrhl: „Udělej mu scénu!“

„Není nad starého dobrého kamaráda,“ usmála se Táňa Marková. „Dík za radu.“

„A šla za ním?“ zeptal se se zájmem Šťastný.

Po téhle malé zpovědi byli Šťastný s doktorem Šatrem opět zpátky v přítomnosti v doktorově pracovně.

„Řekl bych, že ne,“ zavrtěl Šatr hlavou. „Když jsme se večer sešli, Karel vůbec nevěděl, že dopoledne byla ve špitále. Určitě by se jinak zmínil. A náramek byl v sekretáři.“

„Vy jste byl možná poslední,“ zauvažoval nadporučík, „kdo ji viděl živou.“

„Za předpokladu, že to byla sebevražda,“ opravil ho jemně Šatr.

„A mohla být?“

„Víte toho teď zrovna tolik, co já,“ pokrčil Šatr rameny.

„Kolik mohlo být hodin, když u vás byla?“

„Tak deset,“ zdvihl se doktor Šatr od stolu. „A teď, jestli dovolíte, pacienti čekají!“

Docela jiný pacient měl právě otevřenou ústní dutinu, svištěla v ní vrtačka a slečna Milada na sklíčku rozdělávala amalgam. Když pacient doúpěl a vrtačka ztichla, pronesla doktorka laskavě: „Můžete si vypláchnout!“

Byla postarší, důvěryhodná a pacient, po přestálém utrpení se nechal plombovat jako beránek.

„Tak,“ řekla vlídně doktorka, „a teď si zkuste skousnout. V pořádku?“

Pacient kývl, že ano, s ulehčením se odpoutal z křesla a pěkně bledý tiskl ke tváři kapesník.

„Děkuju,“ huhlal vděčně.

„Není zač,“ řekla paní doktorka a když se za pacientem zavřely dveře ordinace, usmála se na svou sestru: „Ty mužský jsou ale zbabělci!“

Milada zapisovala cosi do karty a úsměv opětovala. „Mně to povídejte!“

A slečna Milada otevřela dveře z ordinace do čekárny a otráveně řekla: „Další, prosím.“

Byl tam jen jeden člověk a tvářil se tak, jak se občan v zubní ordinaci, totiž v její čekárně, tvářit má. Velmi zkroušeně.

„Moment,“ protestovala doktorka. „Podle objednávek, Miládko, jsme už dneska hotový!“

Také ručičky nástěnných hodin nad dveřmi ohlašovaly konec ordinační doby.

„Ale je tam nějakej chlap.“

„Tak ho ještě vezmem,“ rezignovala doktorka.

„Už jste poslední?“ ujistila se Milada a ten člověk kývl. „Určitě.“

„Kartu.“

„Nemám.“

„A byl jste objednán?“

„Nebyl.“

„Jestli vás to bolí, tak se posaďte před dveře číslo šest. Tam je dneska pohotovost. My bereme jen pacienty, kteří jsou objednáni.“

„Já vím,“ řekl nadporučík Váně, „měl jsem se předem objednat. Chyba. Já je občas dělám.“

„A patříte vůbec k nám?“

„Ne.“

„Tak co, člověče…“

Váně předložil svůj služební průkaz. Milada pobledla a vyslala signály k doktorce. „Ten pán vlastně není pacient.“

„Je to fakt,“ potvrdil Váně, „nejsem pacient.“

„Moment,“ řekla se zájmem vlídná doktorka. „Mohl byste se posadit?“

„Kam?“

„Do křesla,“ usmála se doktorka chlácholivě na svou sestru. „Kam jinam.“

„Když vám to udělá radost,“ řekl sebevědomě nadporučík a otevřel ústa dokořán.

„Tak vy tu nejste jako pacient?“

„Ne,“ řekl radostně Váně.

„Ale měl byste být,“ řekla doktorka. „Kdy naposledy jste vlastně u zubaře byl?“

Váně poctivě zašátral v paměti. „No, už je to nějaký pátek,“ připustil.

„Chyba. Nebo rád chodíte k zubaři, až když vás něco hrozně bolí?“

„Nejsem masochista, vůbec rád nechodím k zubaři.“

„Máte tam dva případy, pane…“

„Nadporučík,“ řekl Váně. „Křestním jménem Arnošt. Když na mě budete hodná.“

„Radši příjmení,“ řekla doktorka. „Hodná na vás asi nebudu. Ten jeden budeme vrtat a ten druhý tahat.“

„Váně,“ řekl pokorně nadporučík. „Ale můžeme to, paní doktorko, odložit?“

„Můžeme,“ řekla doktorka a začala se převlékat do civilu. „Miládka vám založí kartu. Čekám vás za čtrnáct dní, tak v jedenáct. Šlo by to?“

„I když k vám nepatřím?“

„Teď už patříte. Máme svobodnou volbu lékaře a vy jste sem přišel zcela dobrovolně.“

„Děkuju,“ řekl Váně a Milada dělala pořádek na svém psacím stole a v kartách.

„Vy asi,“ polkla a nedívala se nadporučíkovi do tváře, „byste se mnou chtěl mluvit. Kde?“

„Třeba tady,“ pokrčil Váně rameny. „Nebo jinde. Můžeme jít někam na kafe.“

„Nebudu rušit,“ převlékala se za skříní doktorka, „stejně pospíchám.“

Milada pokukovala po Váněm, který si s nechutí prohlížel zubařské křeslo. Paní doktorka byla v mžiku převlečená a ve dveřích Miladu požádala: „Kdybys nemohla ráno přijít, zavolej mi večer…“ a pohledem se zarazila o Váněho. „Nebo tady pan nadporučík.“

Váně důstojně kývl a Miládka roztřeseně přikývla.

„Fajn ženská,“ řekl nadporučík, když osaměli.

„Paní doktorka je hrozně hodná,“ řekla Milada.

„Ale klidně jsme mohli jít někam na kafe,“ řekl bezradně Váně.

„Jen se posaďte, pane nadporučíku, hned vám ho uvařím.“

Váně si tedy sedl ke stolku, který byl za skříní se zubně vražednými instrumenty, a s odporem sledoval, jak z něj sestra Milada odklízí sádrové odlitky chrupů. „Ne že by se mi tu líbilo.“

„Snad se u zubaře nebojíte?“

„A jak, milá slečno,“ řekl s gustem nadporučík. „Báti se je totiž velmi lidské.“

„Chcete obyčejné nebo nes?“

„Děkuju. Obyčejné. Vy si nedáte?“

„Já už měla tři,“ pípla slečna Milada. „Teda dneska jsem už měla tři kafe.“

„Chápu, co by na to asi odpověděl váš tlak, že?“

„No,“ řekla Milada.

„A pokud jde o doktorku Markovou,“ navázal plynule Váně, „jsou tady tři možnosti. Vražda, sebevražda, nešťastná náhoda. Co si myslíte vy?“

„Vražda snad ne,“ udělala sestra Milada velké oči a pokrčila k nim lhostejně rameny.

„Sebevražda?“

„Chodil s Jiřinou a paní doktorka to věděla.“

„Chtěl se rozvést?“

„Jen jako,“ řekla Miládka.

Začala pískat konvice a sestřička šla připravit kávu.

„Jak?“ zajímal se Váně.

„Ze začátku přece vždycky chlapi tvrděj, že se rozvedou, to je normální,“ přinesla Milada hrneček s vonící kávou. „Kolik sladíte?“

„Kafe a čaj piju zásadně hořký,“ zadržel Váně tu sladkou ruku s cukrem. „Kolik je vám let, Milado?“

„Šestadvacet.“

Váně se pohledem ujistil, že by zubní sestra mohla být klidně jeho dcera.

„S Jiřinou jste kamarádky?“

„Bydlely jsme spolu v Ženských domovech.“

„A teď?“

„Přestěhovala jsem se,“ uhnula Milada, „sehnala jsem garsonku.“

„Myslíte,“ vrátil se Váně k vyšetřovací rutině, „že ji Jiřina taky brzy sežene?“

Milena cudně sklopila oči a Váně se jemně zeptal: „Kdy vám skončí podmínka?“

„Za čtvrt roku.“

„Budete se chtít do nemocnice vrátit?“

„Tam ne,“ zavrtěla Milada rozhodně hlavou. „Ještě něco byste rád věděl?“

„Snad už jen to, jestli jste náhodou někoho nekryla. Třeba doktora Šatra.“

Milada si nasadila nepřístupnou masku a hbitě odříkala zpaměti jistě dobře naučenou roli: „To není pravda, byla to jen a jen moje záležitost. O ničem nevěděl, i když jsme spolu chodili.“

„A teď už spolu nechodíte?“ vzal Váně tu prapodivnou upřímnost na vědomí.

„To je čistě moje soukromá věc, pane nadporučíku,“ ušklíbla se cynicky Milada, patrně přesvědčená, že nad Váněm definitivně zvítězila.

Šťastný si právě prohlížel zprávu z laboratoře, když vešel Váně.

„Je něco novýho?“

„Něco málo,“ řekl Šťastný, „podrobnější zpráva z laboratoře. Měla v sobě jednoduchý uspávadlo, ale žádný předávkování. Markův názor znáš, Šatr hlasoval pro sebevraždu a Hábová měla volno.“

„Už zjistili, co to bylo?“ posadil se Šťastný na kraj Váněho stolu.

„Ne,“ zavrtěl Šťastný hlavou. „Ale je to důležitý? Pomalu každej ví, že pojedeš auťákem, cvrkne ti něco do kafe…“

„To je právě pitomost,“ ušklíbl se Váně. „To se povedlo jen Maryše s tím chudákem Vávrou. I ty bys poznal, že piješ nějakej utrejch. A kromě toho laskavě nezapomínej, že Marková byla doktorka!“

„Myslíš na sebevraždu?“

„Pojďme si radši teď povídat, co jsme zjistili,“ pokrčil Váně rameny.

„A pak?“

Šťastný nervózně pohlédl na hodinky a Váně ho uklidnil. „Neboj, pak půjdeme domů. Za svými manželskými i mimomanželskými povinnostmi!“

Muži si podali ruce a každý šel svou cestou. Váně to měl domů kousek a Šťastný naopak téměř přes celou Prahu.

„Takže zejtra.“

„Ahoj.“

Jestli Váně okamžitě vypustil ze své hlavy myšlenky na nadporučíka Šťastného, tak v Ivanově hlavě tomu bylo právě naopak.

Nebude to jistě mít s novým kolegou lehké, ale rozhodně se nenechá jeho cynismem infikovat.

„Ukončete nástup…!“

Metro odváželo nadporučíka Šťastného k domovu, kde ho očekávala žena Milena a tchýně Marie.

Ivan měl dobrý pocit, pramenící ze skutečnosti, že jede domů tentokrát včas. Ne že by se na večer a na setkání s Mileninými bývalými spolužačkami nějak zvlášť těšil, ale důležité bylo, že se těšila Milena.

Když odemykal, předpokládal, že Milena bude buď v koupelně nebo v kosmetickém salonu, na který přebudovala manželskou ložnici.

„Co se děje?“

Podala mu dopis. „Pošta.“

Mechanicky obálku uchopil. Milena byla v domácím a ani její tvář nejevila známky příprav na společenskou událost.

„Já myslel, že půjdeme na večírek.“

„Já taky!“ bouchla dveřmi vedoucími do tchýnina pokoje a nadporučík v předsíňové hale s dopisem osaměl. Nic nechápal, jen cítil silnou vůni. Vzápětí pochopil… Vůně vycházela z růžové obálky, kterou držel v ruce. Poznal i písmo, a jat zlou předtuchou, dopis otevřel.

Milý, kdysi tisíckrát milovaný Ivane! Když ses mi to neodvážil sdělit osobně, tak aspoň doufám, že ti znepříjemním líbánky. Jestli je tvá žena alespoň trošku normální, tak za tenhle růžový dopis, zlitý pačulí, ti dá pár facek, a přitom ho vůbec nebude chtít číst. Doufám, že se nemáš a nebudeš mít dobře. Kdysi tvá Barborka…

Nadporučíkův citový život nebyl příliš bohatý. Napřed chodil s Barborkou, příjmením Bauerovou, pak si vzal Milenu. Fakt je, že dívky o sobě neměly tušení. Aspoň do dnešního večera si to Šťastný myslel. No co, řekl si statečně, musím to Mileně vysvětlit…

Leč žena a tchyně se v pokoji zamkly.

„Vylez, Mileno, je to nedorozumění! Chci ti ten dopis ukázat a dát přečíst!“

Jedinou, tedy zatím jedinou odpovědí z tchyniny tvrze byl štkavý pláč.

„Nech si to vysvětlit!“

„Běž si za nima!“

„Za kým?“

„Co ti posílaj takový dopisy!“

Nadporučík Šťastný si zazoufal. Měl sice o ženské logice své tušení, ale chyběly mu praktické poznatky. Teď se mu jich konečně dostávalo.

„Jedna, jen ta jedna mi posla dopis… Nebo si myslíš, že dostávám milostný psaníčka rovnou od kolektivů? A vůbec, jakejpak milostnej dopis, tohle je dopis mstivej a já tě naposledy žádám, abys vylezla a přečetla si ho!“

„A ty ostatní, kdy ti napíšou?!“

„Žádný jiný nejsou!“

„Lumpe! Děvkaři!“

Nadporučík Šťastný se urazil. Ten lump by mu býval tolik nevadil, no prosím, lump, ale děvkař – právě toto nařčení mu přišlo krutě nespravedlivé.

„Vylez!“

„Tůdle!“ ozvalo se z tvrze.

Mladý muž se rozhodl sáhnout k brutálnímu násilí a dveře vyrazit. Nicméně, jako kriminalista, považoval za slušné o tom předem informovat.

„Teď vyrazím dveře, protože jsem strašně naštvaný,“ zahlásil své ultimátum.

V tchynině tvrzi to začalo štěbetat. Matka s dcerou se radily, až konečně Milena v dlouhé noční neprůhledné a nepůvabné košili vyklouzla.

„No?“

„No co,“ řekl Ivan, konsternován tím přísným zjevem. „Tady je ten dopis. Čti!“

Milena vzala růžové psaníčko štítivě do ruky a odběhla s ním do ložnice. Nadporučík ji radostně následoval, doufaje ve smír, k němuž byla ložnice jako stvořená. Jenže Milena, aniž by lístek přečetla, škrtla pod ním zapalovačem. Byla, na rozdíl od svého muže, kuřačka a popel údajného milostného dopisu se svíjel v popelníku.

„A je to!“ prohlásila žena vítězně a zabodla do muže vražedný zrak. „A už ti nevěřím ani slovo! Ani to, že vymaluješ koupelnu!“

„Ale vymaluju!“

„Nevymaluješ,“ řekla Milena, „protože tenhle dopis mi konečně otevřel oči.“

„Vždyť jsi ho vůbec nečetla!“

„Jistě,“ řekla Milena, „takové dopisy se totiž číst nemusí. Takové dopisy žádná žena, která si chce uchovat svou hrdost, ani nečte!“

„Aha,“ řekl mladý nadporučík. „No dobře, večeři jsem už oželel, ale rád bych věděl…“

Milena ho nenechala domluvit. „Budeš toho muset oželet i víc. Usteleš si u tatínka.“

„Nikdy,“ řekl Ivan.

„Tak si teda ustel, kde chceš,“ usmála se líbezně jeho vlastní žena a hodila mu na hlavu ranec, sestávající z deky a polštáře, „třeba v koupelně.“

„Výtečný nápad,“ přemohl Šťastný vší silou svého dosud neokoralého intelektu veškeré pudy, vedoucí k agresi. „Tak dobrou noc. Jdu si ustlat.“

„K tatínkovi?“

„Ani nápad.“

„K ní?!“

„Neuhádla,“ řekl Ivan a pomyslel si, že by to možná bylo řešení ideální, ale vzhledem k vzdálenosti, která ho od Barborky Bauerové dělila, v tuto pozdní hodinu přece jen poněkud neuskutečnitelné.

„Já se hádat nebudu,“ řekla Milena moudře. „Dělej si, co chceš.“

„Nemůžu si dělat, co chci,“ řekl smutně Šťastný, „jen udělám to, co musím.“

„Tak kam si jdeš ustlat?!“ zaječela Milena.

„No přece do koupelny,“ řekl vlídně mladý nadporučík a cynicky se zasmál.

Garsonka byla zařízena se střízlivým vkusem osamělého muže, který ležel pod dekou a ne zrovna sám. Společnicí mu byla Helena Andělová, pětatřicetiletá právnička a mimo jiné soudní znalkyně v oboru starožitností.

„Vezmi si mě,“ řekl Váně.

„Napřed bych se musela dát rozvést.“

„Udělej to.“

„Petr by mě možná zabil,“ Helena si pod dekou přitáhla kolena k bradě a napůl se posadila. „Mě možná, tebe určitě!“

„Jsem strašně utahaný,“ ušklíbl se Váně. „Nemluv mi o práci!“

Nadporučíka ve vaně probudilo bušení na dveře koupelny. „Ivánku, jseš tam?“

„Jsem,“ řekl Šťastný a podíval se na hodinky. Ve spojitosti s časem a hlasem, který ho burcoval, mu všechno bylo jasné. Bylo půl druhé v noci a dobýval se na něj Evžen Loubal, jeho tchán.

„Tak vylez!“

Ivan vylezl, rozhodnut nevšímat si tchánovy zřejmě velmi dobré a sdílné nálady.

„Co tě to napadlo?“

Tchán se sice sotva držel na nohou, ale opovržení bylo na jeho straně.

„To se zeptejte jich!“

„Chachá,“ řekl tiše tchán. „Ani jsem se jich ptát nemusel. Ony totiž, hochu, ještě vůbec nespí. Všechno mi řekly a kují pikle. Nechci tě strašit, hochu, ale ty pikle kují na tebe!“

„A přitom je to všechno úplně absurdní a nesmyslné nedorozumění!“

„Samozřejmě,“ řekl tchán. „Ale teď pojď ke mně, vysvětlíš mi, co a jak, a já se ti to u nich zejtra pokusím nějak vyžehlit.“

„Opravdu?“

Nadporučík nechoval k tchánovi žádné velké sympatie, neboť ho považoval za muže lstivého, úskočného, a vůbec za souhrn všech negativních vlastností, korunovaných navíc faktem, že tchán měl podstatné námitky proti vdavkám své jediné dcery.

„Můžeš se spolehnout.“

Přešli do Loubalova pokoje a nadporučík s povděkem přijal sklenku borovičky.

„Tak buďte zdráv, otče.“

„Klidně mi říkej Evžene. Jednou to, chlapče, přijít muselo.“

„Co?“

„Tahle situace.“

„Jenže vznikla nedorozuměním. Kdyby Milena ten dopis nespálila, dal bych vám ho přečíst. Poslala mi ho holka, se kterou jsem se, právě kvůli Mileně, rozešel.“

„Já ti jen opakuju, že dřív nebo pozdějc to přijít muselo. A říkej mi Evžene!“

Ivan byl nucen přijmout ještě jednu sklenku. Tentokrát žitné, protože borovička už došla.

„Na tvé zdraví, Evžene!“

„Tys mě nikdy moc rád neměl, viď? Ty sis určitě myslel, že jsem nechtěl, aby sis Milenu vzal.“

Přes pokročilý stupeň veselosti tchán formuloval naprosto přesně. A Šťastný si uvědomil, že by byl sám vůči sobě zbabělý, kdyby nepřitakal.

„Jenže všechno je úplně jinak, kamaráde. Ona je stejná jako její matka. Kdyby nedošlo k týhle situaci, došlo by k jiný a podobný. Geny, hochu, geny! S tím dopisem si už hlavu vůbec nelam. Teď jde o to, abys v týhle první velký zkoušce vydržel a já ti nabízím veškerý zkušenosti mýho manželskýho života. Nesmíš opakovat moje chyby, jinak dopadneš stejně jako já, jako chudák!“ rozlítostnil se nad sebou tchán, a aby lítost umenšil, napil se žitné přímo z láhve.

„Chacha,“ řekl nadporučík.

„Jen se nesměj,“ řekl dotčeně Loubal. „Když budeš rozumný a dáš na mé rady, budeš mi jednou určitě vděčný. Vsaď se, o co chceš!“

„Nechci se vsázet,“ řekl Ivan Šťastný, „jen si s Milenou potřebuju vyjasnit určitý fakta, o kterých ona až dosud nesmyslně fantazíruje.“

„Komu není rady, tomu není pomoci,“ pokrčil tchán Loubal rameny. „Znáš to přísloví, ne?“

„Znám.“

„Takže ty odmítáš mou pomocnou ruku?“

„To jsem neřek.“

„Ale chováš se tak, kamaráde, to já poznám. Starýho psychologa nevošálíš.“

Starý psycholog pracoval na byťáku na jednom z pražských obvodů.

„Nechci, aby ses urazil,“ řekl mladý nadporučík zarputile, „ale Milena je moje žena. A až pak, promiň, tvoje dcera.“

„Ty to vidíš takhle?“

„Přesně tak.“

„Pak ti ovšem pomoci není. Zásadně odmítáš komunikovat s poznatky starší generace. A neříkej, že ne!“ rozčilil se tchán Evžen.

„Já neříkám, že ne,“ pohlédl Ivan na hodinky, „zkus ráno ženský zpacifikovat. Budu ti vděčnej, ovšem teď už musím jít spát.“

„Prospíš ovšem noc, kdy by ses moh dozvědět spoustu důležitejch informací. Takováhle noc se už možná opakovat nebude,“ zakymácel se Loubal a Šťastný o jeho tvrzení upřímně zapochyboval. „Myslel jsem to s tebou dobře.“

„Ještě jednou mockrát děkuju a že zůstanu dlužníkem,“ ušklíbl se Ivan. „Ale aby jednou provždy bylo mezi námi jasno, Evžene. Svý problémy si taky vždycky budu řešit sám!“

„Zase chyba,“ potřásl tchán hlavou. „Čekáte dítě?“

„Ne, asi ne.“

„Tak si pamatuj, že těch chyb je už moc. Dítě je tmel. Milena byla taky náš tmel. Můj a její. Víš, o čem mluvím?“

„Vím.“

„No, jen si nebuď tak zatraceně jistej! Mluvím o sobě a o ní, matce tmelu!“

„Já vím.“

„Tak bys měl taky vědět, že matka tmelu jí radí. V tomhle ženský spolu vždycky držej. Vážně nečekáte rodinu?“

„Stoprocentně ne.“

„No, stoprocentně to ty vědět nemůžeš, ale i kdybys to věděl jen na těch padesát procent, jsi u mě moula a já jdu radši spát.“

„Dobrou noc, Evžene.“

„O mě se nestarej,“ řekl důstojně tchán. „Já ji dobrou mít budu. Ale nad sebou se zamysli!“

Zatímco doktorka Helena Andělová končila s oblékáním, Váně v županu seděl u stolku a upíjel čaj. „Mohla bys tu zůstat do rána.“

„Nemohla, dobře to víš.“

„Zpátky k rodinnému krbu,“ řekl sarkasticky nadporučík.

„Proč to kazíš?“

„Já?!“

„Dobře víš, že tě mám ráda.“

„Kdybys mě milovala,“ řekl tvrdošíjně Váně, „zůstaneš tu do rána.“

„Nebuď sobec, Arnošte. Tobě může být jedno, co bude pak, jsi sám. Kdybych tu zůstala, víš, jaký bych pak doma měla peklo?“

„Houby víš o pekle,“ hleděl Váně strnule do zrcadla před sebou. „Peklo je samota!“

„Ty hnusnej sobče!“

Helena si zrovna nazouvala střevíčky. Ten jeden mrštila proti zrcadlu, které tak fascinovalo nadporučíka. Sklo se vysypalo a doktorka Andělová se rozplakala.

„Promiň,“ řekl Váně.

„Nesahej na mě!“

Marně se ji snažil uchlácholit.

„Já ti nechtěl ublížit.“

„Už se stalo,“ Helena si začala upravovat slzami poničenou tvář. „Oba musíme ráno vstávat.“

A ještě ve dveřích se otočila. „Škoda, žes to všechno zkazil. Já už nikdy nepřijdu.“

„Já vím,“ kývl nešťastně Váně.

„Stejně jseš sobec. Hnusnej!“

„Promiň,“ choulil se nadporučík nad šálkem chladnoucího čaje. „Oba musíme ráno do práce.“

„Proč jsme se nepoznali dřív?“

„Ale potkali jsme se. Já tě mám rád.“

„Víš, co je to čistá láska?“

„Ryzí?“

„Existuje jiná? Snadnější?“

„Jistě,“ kývl Váně. „Třeba čtrnáctikarátová, ta je nejběžnější. Ta ryzí je pouze čtyřiadvacetikarátová.“

Když Váně přišel ráno do práce, udiveně zjistil, že Šťastný už sedí za svým stolem.

„Dobré jitro.“

„Jak pro koho,“ předvedl Ivan kruhy pod očima. „Dáme si kafe?“

„Uvařej nám ho v nemocnici,“ odmítl Váně. „Určitě se na nás těšej.“

„Škoda, že už nestihneme sestřičku Věru.“

„Proč?“

„Měla noční,“ podíval se Šťastný na hodinky. „Teď už bude u Marka Jiřina.“

„Taky dobře. Ještě jsme s ní nemluvili.“

„Mně jde o to dopoledne, kdy byla doktorka Marková za Šatrem,“ pokrčil Šťastný rameny. „Pak šla nebo nešla za svým mužem. Ono to vypadá, že nešla – podle Markova chování určitě, ale co když ho nezastihla? Službu měla Věra!“

Váně se zájmem naslouchal a uznale kývl. „Na to, žes toho v noci nejspíš moc nenaspal, ti to myslí docela slušně.“

„Dík,“ řekl Šťastný, „tak jdem?“

„Jdem.“

Za branou nemocnice kvetly hlohy a jen taktak, že se vyhnuli sanitce se zapnutou houkačkou.

Doktor Marek je pobídl, aby se posadili ke konferenčnímu stolku, a automaticky vzal z psacího stolu dózičku s playerskami. Šťastný s úsměvem zavrtěl hlavou.

„Promiňte, já zapomněl, že také nekouříte.“

„Já si můžu zapálit?“ zeptal se Váně a vytáhl Sparty.

„Samozřejmě.“

Marek dnes vůbec nepůsobil tak suverénně jako včera před Šťastným.

„Kávu?“

Nadporučíci svorně kývli a doktor zdvihl telefon. „Věra? Ale ano, já vím. Zavolej profesorovi, že se ještě chvíli zdržím, a přines sem tři kávy!“

Šťastný si vyměnil nechápavý pohled s Váněm. Službu přece měla mít Jiřina.

„Nějaké problémy?“

„Máme konzilium u profesora,“ mávl Marek rukou. „Obávám se, že se vám příliš dlouho nebudu moct věnovat. Už jste něco zjistili?“

„Měníte často rozpis služeb?“ zeptal se Šťastný namísto odpovědi.

„Cože?“

„My se sice těšili, že dostaneme kafe,“ upřesnil Váně, „ale kolega se domníval, že nám ho přinese sestřička Jiřina.“

„Ano,“ řekl rozpačitě doktor Marek. „Totiž Jiřina nepřišla dneska do práce.“

„Pane doktore,“ registroval Šťastný, jak se Markovi po tom přiznání ulevilo, „kdy jste vlastně naposledy mluvil se svou ženou?“

„To ráno, než jsem jel do nemocnice.“

„A kdo všechno věděl, že odjede v poledne do Žamberka? Řekněme tak do deseti hodin?“

„Jen Jiřina,“ řekl neochotně Marek. „Sešli jsme se večer předtím.“

„Kdy se to dozvěděl doktor Šatr?“

„Až na večírku. Pamatuji si, že se mě na Táňu ptal.“

„Ale nepozval jste ho na ten večírek už ráno?“

„Ne,“ zavrtěl Marek rozhodně hlavou. „To byla náhoda, až odpoledne, kdy se tady stavil Pilát. Mirek si pro něco přišel, a protože jsem zrovna zval Piláta, pozval jsem ho taky. S Miladou, samozřejmě.“

Vešla sestřička Věra a přinesla na podnose tři šálky kávy.

„Pane doktore,“ zeptal se Váně, „jak dlouho potrvá to vaše konzilium?“

„Tak půl hodiny. Možná tři čtvrtě.“

„My na vás počkáme a vás, sestřičko, poprosíme, abyste nám dělala společnost.“

„Jestli to není nezbytně nutné…“

„Je,“ řekl Váně.

Doktor Marek si ve dveřích vyměnil bezradný pohled se staniční, která se chladně posadila na jeho místo.

„To kafe doktorovi vystydne,“ řekl Váně. „Uvaříte mu jiné. Teď je vaše.“

„Musíte být unavená,“ Šťastný galantně připálil cigaretu. „Být po noční a teď ještě držet službu místo sestry Jiřiny…“

„Už to víte?“

Nadporučík kývl.

„Jenže ona ji nezabila.“

„Jste si tím tak jistá?“

Staniční zahasila v popelníku sotva zapálenou cigaretu. „Ano.“

„Tak kdo tedy?“

„Já!“

„Ahoj,“ pozdravila se neutrálně doktorka Marková se staniční. „Kde je Karel?“

„Dobrý den. Na sále. Jestli na něj chcete počkat, já tam pudu říct.“

„Nech ho bejt.“ Marková se posadila a vzápětí vytáhla z kabelky náramek. „Líbí se ti?“

Věra zdvořile přikývla a Marková se hystericky rozesmála. „Jenže ten není pro mě ani pro tebe! Ten je, Věruško, pro Jiřinku!“

„Promiňte, paní doktorko, ale mě se to snad netýká.“

„Už netýká,“ ušklíbla se doktorka Marková. „Jenže mě pořád ano. Tak Jiřinka má dneska narozeniny! Vyřiď mu, že čekám do dvanácti. Ať přijde na oběd! A kdyby se mu náhodou nechtělo, tak ať počítá s tím, že se sem vrátím a udělám kravál!“

„Já mu to vyřídím.“

„Dej mi aspirin a napít,“ řekla unaveně doktorka Marková a rozkašlala se.

Věra natočila do sklenice vodu, postavila ji na stůl a pak šla ke skříni, kde byly léky. Když ji odemkla, na okamžik zaváhala. Pak sáhla na misku s prášky a jeden Táně podala. Doktorka Marková ho spolkla a vzápětí zapila sklenicí vody.

„Obě jsme chudinky. Já asi větší.“

Rozloučila se ve dveřích a sotva se ty dveře za ní zavřely, staniční sáhla po telefonu.

„Komu jste volala?“ zeptal se napjatě Šťastný.

„Jiřině, do Ženských domovů. Chvíli to vždycky trvá.“

„Proč jste jí volala?“ zasáhl do hovoru Váně.

„Aby byla klidná. A aby si příště dala, a Karel samozřejmě taky, víc pozor. A že gratuluju k narozeninám. Ani jsem nevěděla, že je má.“

„A to, že jste paní doktorce Markové dala místo aspirinu prášek pro spaní,“ hrál si Šťastný s lžičkou v kávovém lógru, „to jste jí taky řekla?“

Věra kývla a vzápětí se zeptal Váně: „A Markovi jste ten vzkaz jeho ženy nevyřídila?“

„Užila jsem si s paní doktorkou svý,“ zavrtěla staniční hlavou. „A taky jsem si dokázala představit ten kravál, co by tady odpoledne ve špitálu udělala. Nebyla to zlá ženská. Trošku ji možná chápu. Kdybych věděla, že se pak doma půjde koupat!“

„Nebo že pojede autem. Za jak dlouho měl prášek účinkovat?“

„Za půl hodiny. Domů to autem měla sotva deset minut. Mohu se jít převlíct a zařídit službu? Nejspíš budete chtít, abych jela s vámi, ne?“

Nadporučíci jen přikývli a staniční odešla.

Zazvonil telefon a Šťastný ho zdvihl. „Doktora Marka? Momentálně tu není. Kdo volá?“

Jméno načmáral na papír a přisunul ho k Váněmu.

„Co mu mám vyřídit? Aby okamžitě přišel? Moment,“ zaclonil Šťastný sluchátko. „Je hrozně rozčilenej.“

„Tak panu Pilátovi řekni, že za čtvrt hodiny tam doktor je. Že už pro něj letíš.“

„Máte kliku,“ řekl Šťastný do sluchátka. „Kolega Marek, jak mi právě teď sdělila sestřička, je už na cestě sem. Já mu to vyřídím. Tak za čtvrt hodiny u vás může být. Totiž – kde bydlíte? Aha, kolega Marek to ví, samozřejmě.“

Šťastný položil telefon a otřel si orosené čelo.

„No konečně, člověče,“ huhlal vyděšeně Pilát, když otevíral dveře, „je tady Jiřina.“

Místo doktora Marka spatřil nadporučíka Váněho. „To jste vy?“

„Já. Jistě bohužel, ale buďte rád,“ nepočkal Váně, až ho Pilát pozve dál. V koutě ateliéru se v křesle choulila sestra Jiřina.

„Dobrý den. My dva se neznáme a netroufám si doufat, že by mě tady kolega ze studií představil. Nadporučík Váně.“

„Já jsem…“

„Já vím,“ řekl laskavě Váně. „Proč jste dneska nepřišla do práce? Co vás to napadlo se schovávat?“

„Nebylo mi dobře,“ bleskla Jiřina vyčítavým pohledem po Pilátovi.

„A že jste nešla rovnou k nám. Přiznat se k nepřímé vraždě, určitě by se vám ulevilo.“

„To já nechtěla!“

Dívka v křesle se rozplakala.

„Mohla jste doktorku Markovou zachránit,“ řekl Váně tvrdě. „Od Věry jste věděla, že má v sobě uspávadlo a že chce jet autem!“

„Utopila se přece ve vaně,“ pokusila se Jiřina o poslední zoufalý odpor.

„A kdyby se neutopila, zabila by se na silnici!“

„Vy jste blázen! Já ji přece nezabila, a proč bych ji měla zachraňovat? Proč?!“

„Kdybyste Věře řekla po telefonu, co si paní Táňa naplánovala,“ řekl smutně nadporučík, „myslíte, že Věra by se zachovala stejně jako vy?“

„Co je mi po ní?!“

„Jí po vás bylo. Varovala vás a ještě gratulovala k narozeninám.“

„Záviděla mi,“ zdvihla se Jiřina důstojně z křesla. „Co jí zbejvalo?“

„Můžu si zavolat?“ otočil se Váně na poničeného Piláta.

„Samozřejmě,“ řekl Mistr, natočil si sklenici vody a zapil prášek.

„Nadporučík Váně. Jo, potřebuju vůz. Adresu vám nadiktuju!“

Váně se Šťastným seděli u jednoho stolu, totiž u stolu nadporučíka Šťastného, který měl před sebou počítač, a Váně diktoval: „A naše závěry podepíráme svědeckými výpověďmi, jakož i odbornými expertizami… Máš to?“

„Mám,“ řekl Šťastný a zaváhal. „Není to jakož blbý?“

„Já nevím,“ pokrčil Váně rameny. „Normálně to tak píšu. Ale třeba to blbý je.“

„Místo jakož by docela dobře šlo – a právě tak,“ zamyslel se Ivan.

„Ty nepospícháš domů?“ pohlédl Váně na hodinky.

„Promiň, no.“

„Dobře, tak ten konec vymaž a napiš právě tak.“

Šťastný začal znovu spokojeně klepat a Váně se natáhl po telefonu. Po chvíli vyzvánění vzala sluchátko doktorka Andělová.

„Haló?“

„Ahoj, miláčku. Tady je Arnošt. Chtěl bych se ti omluvit.“

„No ahoj, Julinko,“ řekla nápadně hlasitě paní Helena. „Zrovna nedávno jsme si tady s Petrem říkali, kdy přijdete na večeři.“

„Aha,“ ztišil Váně hlas, „promiň.“

„Fajn,“ pokračovala stále hlasitě doktorka Andělová. „Tak se nějak domluvte a ať Honza pak brnkne Petrovi do práce!“

Na druhé straně bylo sluchátko radikálně zavěšeno a Váně se s obavami díval na mladého nadporučíka, který už své dílo dopsal.

„No nic, tak jdeme domů, ne?“

Šťastný se jen ušklíbl. „A co takhle, Julinko, ještě na večeři?“

Před snackem Plaváček zastavil taxík. Vystoupili z něj Váně se Šťastným. Na dveřích snacku byl nápis OBSAZENO a Váně, marně pátraje po zvonku, zabušil.

„To je taky nějaká pověra,“ zeptal se nevinně Šťastný, „že policajt se má vracet na místo činu?“

Za dveřmi se objevil mladý vrchní, ukázal na tabulku a zavrtěl hlavou. Váně mu kategoricky naznačil, aby odemkl. Vrchní tak učinil, ale dveře pootevřel jen do úzké škvíry. „Je mi líto, pánové, ale skutečně máme plně obsazeno!“

„Vy tu nepracujete dlouho, že ne?“ řekl Šťastný.

„Buďte tak laskav a zavolejte nám paní vedoucí,“ vyzval vrchního Váně.

Což se také stalo a už za hodinu končili nadporučíci večeři u samostatného stolku pro dva. A vedoucí, paní Alena Berková, se osobně chystala odnést talíře.

„Chutnalo?“

Od baru se příjemně usmívala nová barmanka, slečna Iva, a na stole byla dopitá sedmička rulandského, když se objevil mladý vrchní a uctivě kladl na stůl nové sklenky a láhev šampaňského.

„Pozornost podniku, pánové.“

Šťastný chtěl cosi namítnout, ale Váně ho zarazil. Nechal vrchního šampaňské otevřít, bouchla zátka, víno se rozlilo do sklenek a Váně si tou svou symbolicky přiťukl s Ivou, která za barem rovněž zdvihla sklenku. „Tohle nesmíš brát jako pokus o korupci.“

„Tak jako co?“

„Jako přátelské gesto.“

„Pořád je čemu se učit od starších a zkušenějších,“ napil se Šťastný.

„Nápodobně,“ řekl Váně. „V tom špitále ses ukázal více než platným pomocníkem. Mimochodem, co doma?“

„Pojďme si povídat o něčem veselejším,“ navrhl chmurně Šťastný. „Třeba o tom tvým maléru s tou servírkou ze Zlatý brány. Něco jsem o tom zaslech.“

„Ona to zas tak velká legrace nebyla. A zrovna dneska nemám náladu. Někdy jindy,“ podíval se Váně na hodinky. „Měli bysme pomalu jít.“

„Nezlob se,“ řekl rozpačitě Šťastný, „něco bych od tebe potřeboval.“

„Alibi?“

„Stačila by postel,“ řekl upřímně Ivan, „aspoň na tuhle noc.“

A tak šli po Kampě, pak po staroslavném Karlově mostě a nakonec se vnořili do historického objektu Konviktu.

Když Váně ve své garsoniéře rozsvítil, vysvětlil Šťastnému: „Potíž je v tom, že já nejsem na návštěvy příliš zařízený“

„Ty se neomlouvej. Já tě obtěžuju.“

„To nic,“ pustil Váně věž. „Dal by sis trošku piva?“

A protože Šťastný kývl, Váně ukázal na gauč. „Tak ho rozlož, rozestel a já ho hned přinesu.“

Ivan roztáhl gauč, začal rozestýlat a z peřiňáku vytáhl prostěradla a přikrývky. Váně vyndal z ledničky pivo a opláchl skleničky, když uslyšel za svými zády kolegův hlas: „Ono je to jinak.“

„Co?“ otočil se.

A spatřil, jak Šťastný drží v rukou průsvitnou noční košilku. „Na pánské návštěvy nejsi příliš zařízený!“
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„Základ naší civilizace položilo Řecko,“ řekl pan Morkes. „Ono je vůbec zapotřebí se neustále vracet ad fontes, tedy k základům a kořenům, z nichž roste nejen přítomnost, ale i budoucnost!“

„Souhlasím s vámi,“ řekl uznale pan Šíma a popel z jeho cigarety nepadl do popelníku, ale na koberec. Paní Morkesová bolestně sykla.

„Kde máte dcerušku?“

„Učí se,“ řekla vlídně paní Morkesová. „Druhý ročník je prý na filosofii vždycky nejtěžší.“

„No jistě,“ řekl Šíma a chopil se hladově dalšího chlebíčku. „Tak já už budu muset jít!“

„To nemyslíš vážně?“ řekl zarmouceně Morkes a jeho žena už jen rezignovaně sledovala, že hrášek z vlašského salátu, který byl původně na ploše chlebíčku, se rovněž přemístil na koberec.

„Ne, vážně,“ řekl omluvně Šíma, „musím. Moc mě těšilo a na shledanou.“

„Ale příště se určitě zdržíte déle,“ zažadonila Morkesová a sotva se za Šímou zavřely dveře, vyjela na Morkese: „Ty jsi zešílel! Co tě to napadlo? Pozvat toho blba zrovna dneska!“

„Pozval se sám,“ řekl Morkes. „Co jsem moh dělat. Radši zavolej holku. Kdy přijde ten syčák?“

„Za půl hodiny,“ podívala se Morkesová na hodinky. „Petro!“

„Asi tě neslyšela.“

„Petro!“

„Já slyším,“ ozvalo se otráveně z pokoje jejich jediného dítěte – bohužel dcery. „Učím se.“

„Vylez,“ zasyčela Morkesová, přehlušujíc decibely z Petřina pokoje. „Musíme si něco vyjasnit!“

Do obýváku, kde ti dva už seděli nad zdevastovanou mísou obložených chlebíčků, vešla jejich dcera Petra. Měla na sobě kimono a ve tváři absolutní nudu.

„Co se děje?“

„Přijde ten tvůj,“ řekla významně Morkesová, „a každou chvíli.“

„On by nepřišel,“ ušklíbla se Petra. „To vy jste si to přáli.“

„Šupák,“ neudržel se Morkes. „To je naschvál kvůli nám, anebo se musíš vdávat?“

„Musím,“ řekla Petra.

„Já to tušila,“ vzdychla Morkesová. „Poněkud to mění situaci. Bohužel.“

„No ovšem,“ řekl Morkes. „Pan podnikatel. Ve skutečnosti docela obyčejný automechanik, který kšeftuje s auťákama. To tě okouzluje?“

„Ne,“ řekla studentka druhého ročníku filosofické fakulty, „tohle ne.“

„A co teda?“

„Počkej,“ zasáhla Morkesová. „Když se musí vdávat, tak musí. V kolikátým jseš?“

„Už asi ve stým.“

„Nedělej si legraci, tohle je vážná věc. Třeba se to dá ještě rozumně vyřešit.“

„Někdo zvoní.“

„Jo, někdo,“ řekl znechuceně Morkes. „To bude von, ten syčák!“

„Vy jste si ho objednali!“

„No dovol…“

„Snad přijde střízlivej. Ale vůbec bych se mu nedivila, kdyby nebyl.“

„No počkej, chceš nám tím naznačit, že pije?!“

„Víš, jaký je to pro budoucí matku a budoucí dítě riziko?“

„Někdo by snad měl jít otevřít.“

„Já nemůžu,“ řekl Morkes. „Já se tak chvěju rozčilením, že bych ho snad zabil!“

„Dobře,“ řekla důstojně matka Morkesová. „Otevřu tedy já.“

„Dobrý den, milostivá paní.“

Automechanik Petr Klouček, majitel autobazaru Olymp, se prezentoval náramnou kyticí. Nebyl opilý a měl na sobě společenský oblek.

„Vítáme vás, Petře,“ řekla vlídně Morkesová. „Už se na vás chystáme. Už jsme se těšili.“

„Ahoj,“ řekla Petra.

„Těší nás,“ zadrnčel Morkes imaginárními střípky skla ve svých zubech.

„Naši připravili chlebíčky, jestli máš hlad,“ řekla zlomyslně Petra.

„Totiž, měli jsme neočekávanou návštěvu,“ pohlédla Morkesová na mísu.

„Můj šéf,“ řekl Morkes. „Já se omlouvám, ale nemohl jsem se ho zbavit.“

„Čuně,“ řekla Morkesová a významně pohlédla na koberec.

„Trochu jsme hovořili o Řecku a řecké civilizaci. Můj šéf je naštěstí dosti inteligentní.“

„Jako vždycky,“ ušklíbla se Morkesová. „Petro, otevři šampaňské!“

„Mám takový nápad,“ řekl Morkes a obrátil se na svou dceru a příslušného mladého muže, jistého Petra Kloučka. „Co byste vy dva říkali svatební cestě právě do Řecka?“

Přistoupil k prosklenému příborníku a vytáhl nachystanou obálku. „Není to jistě žádná závratná suma, ale třicet tisíc by vám snad na pěkný týden u moře, možná dva, mohlo stačit.“

„No tak, Petře,“ řekla uznale studentka druhého ročníku filosofické fakulty, „já čekala větší trapasy. Klidně ber, dokud dávaj.“

Mladý muž ponechal obálku bez povšimnutí a zakousl se do chlebíčku.

„Zvláštní shoda okolností,“ poznamenal.

„Co?“

„To Řecko. Opravdu se tam chystáme. Okružní plavba po ostrovech. Ale poukaz pro dvě osoby jsem už zaplatil, takže vaše finanční oběť je zbytečná.“

„Petro!“

„Asi to tak bude,“ připustila dcera. „Ale slyším to poprvé, protože on ví, že mám ráda překvapení.“

„Hm,“ řekla Morkesová. „A kolik vás, mladý muži, ten poukaz stál?“

„Padesát tisíc,“ řekl Petr Klouček.

„A to vy jen tak,“ polkl Morkes.

„Teď před prázdninama jdou auťáky dobře na odbyt.“

Morkes by hrozně rád řekl něco jízlivého, něco, čím by dal najevo tomuhle floutkovi nejen své vzdělání, ale i bohaté životní zkušenosti, jenže nic dostatečně sprostého ho ne a ne napadnout.

„Ach tak,“ řekl chladně a obálka putovala zpátky do příborníku. „Možná byste dokonce peníze od nás považoval za urážku a nedůvěru ve vaše schopnosti.“

„Možná,“ připustil Petr Klouček.

„Vypadněte! Oba dva!“ Morkes se teatrálním gestem chytil za srdce a pak práskl dveřmi.

Za hodinu ti dva seděli ve vinárně. Petra Morkesová, studentka druhého ročníku filosofické fakulty, a automechanik Petr Klouček, majitel velmi skromného autobazaru s honosným názvem Olymp.

„Šampaňské,“ poručil Petr.

„Moc se ta návštěva nevyvedla, co?“ pohrávala si Petra s ubrouskem.

„Nech to plavat,“ řekl Petr, „jde přece o nás dva. Ne o tvý rodiče.“

Automechanik byl velmi dobře informován o poměrech, které u Morkesů panovaly.

„To s tím Řeckem jsi jim neměl dělat.“

„Já kvůli tobě.“

„A já tě miluju!“

„Já tebe snad ne?“

„Prosím, panstvo!“ bouchl vrchní diskrétně šampaňské. „Račte jako zákusek teplé loupané mandle?“

„Ráčíme,“ řekl Petr a zdvihl sklenku. „Tak na naše zásnuby, co se u vás doma zrovna moc nepovedly!“

Petra se mu dívala do očí. „Co kdyby náhodou naše napadlo, že mě vyhoděj z domu?“

„No problem,“ řekl mladý muž. „Přece jsem ti vyprávěl o svý tetě.“

„Vyprávěl,“ kývla Petra, „má baráček v Hrdlořezích. Tam bysme mohli bydlet?“

„Jo,“ řekl automechanik. „Zahrádka a na ní domeček. Idylka.“

„Čin, čin,“ ťukla Petra o jeho sklenku.

Šéf VII. oddělení, kapitán Kamil Hajný, se tou dobou nacházel v psychiatrické léčebně. V doprovodu psychiatra doktora Pipicha navštívil uzavřené oddělení léčebny, takzvaný koridor. Ač ze své profese již lecčemus uvyklý, nebylo mu právě nejlépe.

„Co tě tak vzalo?“ zeptal se účastně Pipich. „To ty nemocné duše nebo jejich fyzické schránky?“

Šéf VII. oddělení si sundal bílý plášť a klesl do křesílka v Pipichově pracovně. „Uvař mi, prosím tě, kafe!“

„Nebudeš spát,“ pokrčil Pipich rameny a zapnul konvici. Sám si ze skříně přinesl koňak.

„Poslyš,“ řekl kapitán, „míváš taky někdy pocit, že práce, kterou děláš, má svůj limit? A co je nad něj, je jen zbytečná a marná snaha?“

Doktor odsypal do hrnečku kávu a po kratším zaváhání postavil ke koňaku dvě sklenky. „Ty ano?“

„Já jo,“ zasmušil se poctivě Hajný. „A recidivisti mě v tomhle pocitu rádi utvrzujou. To je pak ta chvíle, kdy si člověk značně znepokojen…“

„A rozhárán,“ nalil Pipich dvě šetrné dávky a nešetrně skočil Hajnému do řeči.

„Správně,“ přisvědčil kapitán. „Tedy to je ta chvíle, kdy si člověk klade otázku po smyslu naší práce.“

„To není špatná otázka,“ zalil doktor kávu horkou vodou a přistrčil hrnek k Hajnému. „Dokonce bych řekl, že je čas od času i nezbytná. Taky mívám co dělat s recidivisty. A jestli chceš radu od člověka, který je přece jen o nějaký ten pátek starší…“

„O dost pátků,“ připustil Hajný a namísto kávy se napil koňaku.

„Pak na ten limit nevěř,“ pozdvihl doktor sklenku. „Lidi nejsou kategorie… Zločinci, nemocní… On je každý jiný!“

„Jseš velký optimista,“ přiťukl si kapitán.

„Jsem,“ vyřkl Pipich šťastně svou profesionální filosofii. „Nic jiného mi totiž nezbývá.“

Oba muži se pohroužili do svých myšlenek, a jak šéf VII. oddělení zaklonil hlavu, udiveně na zdi zaregistroval dva menší oleje.

„To jsou originály?“ zeptal se nedůvěřivě. „Vypadá to jako Cranach!“

„Jsou to originály,“ přikývl potěšeně Pipich. „Je to Cranach a momentálně leží u mě na oddělení.“

Hajný se rozesmál a vzápětí zvážněl. „Poslyš, doktore, ty znáš Váně?“

„Váněho,“ opravil Pipich šéfa VII. oddělení. „To on tvrdí, že jeho jméno je nesklonné. Ale ono sklonné je.“

„Dobře,“ napil se Hajný kávy, protože koňak už nebyl. „Ale znáš ho.“

„Léta,“ přikývl Pipich.

„Tak si představ, že s ním dělám,“ vzdychl melancholicky kapitán. „Aniž jsem o to stál, byl mi přidělen.“

„Hm.“

Vedle telefonu měl doktor objemný diář a cosi si do něj poznamenal.

„Tobě se to řekne – hm,“ zahořekoval Hajný. „Ale já tuším, já to cítím, že tenhle chlap…“

„Myslíš Váně?“ doktor stále ještě cosi zapisoval do svého diáře.

„Jo, myslím Váněho.“

„Pozor, jeho jméno je nesklonné!“

„Ale sám jsi mi před chvílí říkal,“ zarazil se kapitán a dopil kafe.

„Já jsem psychiatr, Kamile,“ ušklíbl se doktor Pipich. „Mě nesmíš chytat za slovo!“

„Idylka, co?“ řekl uznale Váně, když s nadporučíkem Šťastným vystoupili z vozu.

Bylo brzy ráno a v uličce, lemované zahrádkami a domky, postavenými někdy v třicátých letech minulého století, všechno kvetlo. Dříve opovrhovaná pražská periférie prodělala renovaci a nový rozkvět. Prakticky žádný z domků si nepodržel svůj charakter z doby svého vzniku. Tehdy se tu stavělo pro střední třídu státních zaměstnanců první republiky. V současnosti v renovovaných vilkách a vilách bydleli ti, kteří na to měli.

„Jo,“ zívl nevyspalý nadporučík Šťastný, „ideální terén pro nevděčnou kriminalistickou práci.“

„Jak to myslíš?“ zeptal se Váně, když v doprovodu strážmistra kráčeli pečlivě udržovanou zahrádkou k domku, který byl výjimkou potvrzující pravidlo. Ano, asi takhle nějak to před více než sedmdesáti lety mohlo tady a v okolí vypadat.

„Vpravo hleď,“ sykl Šťastný a Váně tak nenápadně učinil. Za oknem sousední vilky se pohnula záclonka a na zlomek vteřiny se mihl šedivý drdůlek.

„Vesnička.“

„A jeden druhému vidí pod pokličku.“

„Tudy,“ řekl strážmistr.

V pokoji staré dámy, tety Petra Kloučka, na ně čekal doktor. Předvedl jim strangulačky na krku staré paní, slíbil podrobnou zprávu z laboratoře a poroučel se.

„Tady to vypadá,“ hvízdl Šťastný.

Stará dáma, tak kolem sedmdesátky, odhadoval Váně, ležela v slušivých modrotiskových šatech na posteli, pečlivě nalíčená, jistě si potrpěla na pořádek, ale ten po její smrti odvál tajfun.

Zotevírané skříně s vyborcenými ramínky šatů a vyházené šuplíky prádelníku.

„Co asi hledal?“

„A našel to?“

Váně vzal do ruky zarámovaný obrázek, stojící na vybrakovaném prádelníku. Fotografie představovala rozesmátého mladého muže, rozkročeného nad Harley-Davidsonem.

„Kdo to je?“

„Jediný žijící příbuzný,“ řekl strážmistr. „Petr Klouček, majitel autobazaru Olymp.“

Nadporučík Šťastný si všechno pečlivě zaznamenal, a když vycházeli z domku, aniž by se s Váněm domluvil, zcela automaticky provedl vlevo hleď. Také tentokrát nebyli zklamáni. Zavála záclonka a objevil se šedivý drdůlek.

„Neměli bysme?“ navrhl nesměle Šťastný, když nadporučíci došli ke svému automobilu.

„Nepatrně čelem vzad,“ kývl Váně. „Někde začít musíme. A tam, kde každej každýmu vidí pod pokličku, je ideální terén pro naši nevděčnou práci.“

V kanceláři voněla káva a nadporučík Šťastný, který ji sobě a Váněmu servíroval, neskrýval svou spokojenost. „Není nad všímavé sousedky. A v tom věku! Kolik říkala bábinka, že je jí let?“

„Ta Šírová?“

„Co je ti?“

Teprve teď si Ivan všiml, že Váně není ve své kůži. Byl pobledlý a Šťastnému se zdálo, že i zvláštním a nepatřičným způsobem napjatý.

„Nic,“ mávl Váně rukou. „Cos říkal?“

„Tobě je blbě,“ řekl starostlivě mladší nadporučík. „Mám otevřít okno?“

„To přejde,“ zavrtěl Váně hlavou, i když Ivan okno otevřel. „Mně je vždycky blbě.“

„Aha,“ řekl nechápavě Šťastný, „totiž jak to myslíš, že vždycky?“

Váně přistoupil k oknu. Z podkroví VII. oddělení byl velmi reprezentativní a velmi kýčovitý pohled na hlavní město, na zlatou Prahu.

„Proč ses dal na tohle povolání?“

„Táta chtěl, abych studoval práva,“ zrozpačitěl Šťastný. „Jenže mi to nějak nevyšlo. Tak jsem mu alespoň částečně vyhověl.“

„To já jsem oběť brakový literatury a falešný romantiky,“ ušklíbl se hořce Arnošt Váně. „Kdybych radši v těch neblahých letech, který začínaj formovat naši budoucnost, čet Dostojevskýho! Tam je všechno, kamaráde… I mý noční můry!“

„Cože?“

„Buď klidnej, pravidelně to konzultuju se svým psychiatrem. Jenže i on tvrdí, že mi není pomoci.“

„V čem?“

„Dva druhy mordů jsou pořád nad moje síly,“ Váně se stále ještě díval z okna. „Dětí a starejch lidí. To vždycky vidím rudě a potřebuju nějakej čas, abych vychladnul. Takže teď,“ Váně se obrátil od okna na Ivana, „jestli chceš, klidně ti přenechám velení.“

„Tohle je třetí případ, na kterým spolu děláme,“ řekl uvážlivě mladý nadporučík. „Ne že by v těch dvou předchozích bylo stoprocentně jasný, že velíš ty, ale nakonec to jaksi samozřejmě samo od sebe vyplynulo. Já si nestěžuju, aby sis nemyslel, ale týhle tvý nabídky si cením. Můžu to všechno srovnat?“

„Můžeš.“

„Tak patrně loupežná vražda. Oběť zardoušena. Přibližná doba vraždy je asi míň než čtyřiadvacet hodin, podrobnější zprávu dostanem z laboratoře. Jediný příbuzný, což víme, a teď už budu citovat paní Šírovou – Petr Klouček, kterého táž dáma v inkriminovanou dobu registrovala jako návštěvu. Prý rozrušen z domku vyběhl… Tetu často nenavštěvoval, až v posledních dvou týdnech. Jinak tak jednou za půl roku. Bábinka znala oběť přes třicet let, stýkaly se hlavně spolu, občas Kloučkovou navštěvoval truhlář Alois Vaníček. Ten by snad, kromě synovce, moh vědět, co všechno mohlo být předmětem loupeže.“

„Stačí,“ řekl Váně. „Co navrhuješ?“

„Jeden z nás za Vaníčkem, druhý za synovcem,“ pokrčil Šťastný rameny. „Adresy máme. Koho chceš?“

„Koho mi přidělíš,“ řekl Váně a Ivan si oddechl, protože Arnošt už mu nepřipadal vůbec bledý a tím zvláštním způsobem napjatý.

Autobazar Olymp, navzdory svému honosnému jménu, byl skromný, tvořil ho montovaný domek, kde měl Petr Klouček kancelář, čtyři pracovní boxy, což byly klece, zastřešené vlnitým plechem, a dvůr, kde stálo odhadem asi dva tucty automobilů, nabízejících se k prodeji. Od vojenského džípu, který měl údajně najeto 300 000 kilometrů, až po stříbrně metalizovaný mercedes, u něhož údaj o ujetých kilometrech chyběl.

„Pan Klouček?“ vstoupil Váně do kanceláře.

Mladý muž zestárl od doby svého fotografování s Harleyem zhruba o pět let.

„Jo, co byste rád?“

Napůl suverénní, napůl číhavý pohled, který se okamžitě zlomil v strach, když Váně ukázal služební průkaz.

„Já v ničem nejedu!“

„Ojetý a případně kradený auta nejsou můj chleba,“ posadil se Váně na židli pro zákazníky.

„Tak o co jde?“

Váně spokojeně zaregistroval na stole popelník. „O vaši tetu.“

„Něco se jí stalo?“

Váně kývl, zapálil si cigaretu a Klouček se polekal. „Je v nemocnici?“

„Je mrtvá,“ řekl tiše nadporučík. „A byla zavražděna, pane Klouček.“

„To není pravda!“

„Bohužel…“

Váně nikdy neměl rád podobné situace, ale profesionálně byl nucen z nich těžit. Proto bedlivě sledoval Kloučkovy reakce. Byly možná těžkopádné, ale zdály se být opravdové.

„Kdo to udělal? Už jste ho chytli?!“

„Proto jsem přišel za vámi,“ zavrtěl Váně hlavou.

„Jak to myslíte?!“

Klouček si z nadporučíkovy odpovědi vybral její dvojsmyslné ostří a začal být obezřelý.

„Jste nejbližší příbuzný,“ řekl neutrálně Váně.

„To jsem, ale…“

„Já vím,“ reagoval chápavě Váně. „Chcete říct, že jste se s tetou moc nestýkal.“

„No právě,“ řekl horlivě Klouček, ale Váně ho okamžitě zmrazil. „Až poslední dobou. Proč?“

„To vůbec nesouvisí s tím, co vyšetřujete,“ polkl Klouček nervózně.

„Nebylo by rozumnější nechat na nás, co s čím souvisí?“ řekl vlídně Váně. „Jen se svěřte. Vám se uleví a my budeme chytřejší.“

„To je všechno, co jste mi chtěl říct?“

„Zatím.“

Klouček se zdvihl ze židle na znamení, že dál se bavit nehodlá.

Váně to akceptoval. „Mimochodem, co by tak zloděj u vaší tety hledal?“

„Jestli myslíte šperky nebo vkladní knížky,“ ušklíbl se Klouček, „tak na to honem zapomeňte!“

„To se ví, že měla vkladní knížku. A kolik na ní? Dost, určitě dost.“

To byla snad první souvislá věta, kterou nadporučík Šťastný vypáčil ze samorostlého truhláře. Byl ve Vaničkově dílně dobře přes půl hodiny, ale podmračený truhlář odpovídal sotva na půl huby.

„Paní Šírová se o ní taky zmínila. Potíž je v tom, že jsme žádnou nenašli.“

„Bodejť.“

„Jak to myslíte?“

„Dyť jí kvůli tomu zabili, ne?“ zapnul Vaníček hoblovku. „Jenže Šírová je bláznivá baba. Ty nevěřte ani slovo!“

„Ale ona vypověděla v podstatě to samé, co vy,“ řekl shovívavě Šťastný.

„Já?“ Truhlář vypnul hoblovku a prohlížel si hranu prkna proti slunci, které sem padalo jediným okénkem a v jehož sloupci vířil pilinový prach. „Tak to radši nevěřte ani bláznivýmu dědkovi!“

„Jenže i bláznivej dědek,“ začal Ivan ztrácet trpělivost, „potřebuje mít alibi!“

„Aha, ale to já nejspíš žádný nemám,“ řekl Vaníček a opět uvedl do chodu hoblovku. „Já jsem furt tady a mezi lidi moc nepřídu. Já jsem zvyklej, mladej, že lidi choděj sem. Každej něco potřebuje.“

„No jistě,“ řekl ironicky Šťastný, „tak co potřebovala paní Kloučková? Taky sem chodila, nebo vy jste chodil za ní?“

„To bylo něco jinýho,“ řekl tesklivě truhlář. „Dělala si někdy legraci, že bysme to my dva mohli dát někdy třeba dohromady.“

„Co?“

Vaníček definitivně hoblovku vypnul, posadil se na hromadu prken a zapálil si cigaretu. A nedíval se na nadporučíka, spíš na zvířený pilinový prach, který zvolna padal na betonovou podlahu. „Ty její knížky a tuhle mou truhlárnu.“

„Jaký knížky?“ Ivan si už pomalu začínal zoufat, že další vkladní knížky se začínají vynořovat jako na běžícím pásu.

„Bejvalá učitelka,“ vyvedl ho z omylu shovívavě Vaníček. „A já ze začátku tu legraci bral vážně.“

„A pak už ne? Odkdy?“

„To s tím nemá co dělat,“ mávl Vaníček rukou a nabídl Šťastnému startku.

„To nemůžete vědět,“ řekl nadporučík a gestem dal najevo, že kouřením opovrhuje.

„Dyť by to bylo směšný! Taková mesaliance! Vobyčejnej truhlář a paní učitelka. Jo, mladej, peníze nejsou všechno, a taky visela na klukovi!“

„Byla přece bezdětná.“

„A možná i panna. Jenže v tomhle nemůžu sloužit,“ ušklíbl se truhlář. „Když říkám kluk, tak myslím jejího synovce. Toho podnikatele ve šroťáckejch auťákách!“

V kanceláři VII. oddělení panovala pracovní pohoda, jejíž tón udávala Šťastného propisovačka, kterou bušil do stolu.

„Jak Vaníček, ten truhlář, tak bábinka Šírová ukazujou na Kloučka. Ty jsi s ním mluvil!“

„Mluvil,“ připustil Váně, „a moc se mi nezdá.“

„No fajn!“ vyložil si to špatně Ivan a zajásal.

„Jako vrah se mi nezdá,“ upřesnil Váně. „A už určitě ne pro prachy.“

„No a co?“

Na Šťastném bylo vidět, že by se tuze nerad loučil se svou hypotézou.

„Třeba je v tom něco jinýho!“

„Může být,“ připomněl si Váně Kloučkovo mlčení ohledně častých návštěv tety v poslední době. „Proč za ní tou poslední dobou chodil?“

„A o vkladní knížce nic neví!“ vynesl Ivan trumf. „Zatímco Vaníček a Šírová jo! To je zatraceně divný, ne?“

„O prachy nepude,“ zavrtěl Váně hlavou a navrhl jinou možnost. „Možná se chce ženit a nemá kde bydlet.“

„Jenže když máš peníze…“

„Já vím,“ řekl Váně, „ale byl jsem v tom autobazaru. Zatím nic moc. Ty investice jdou všechny určitě tam.“

„Tak přece jen peníze.“

„Kdyby každej, kdo momentálně potřebuje bydlet,“ zchladil okamžitě Váně Ivanovo nadšení, „kvůli tomu vraždil…“

„A proč ne? Zamaskuje to krádeží vkladní knížky, poněvadž se o něm ví, že jinak docela slušně vydělává, takže krást nepotřebuje a…“

„Zadrž,“ řekl Váně.

Šťastný by jistě rád dál rozvíjel svou monetární teorii, jenže zazvonil telefon a Váně ho zdvihl. „Rozumím, pane kapitáne.“

„Kam jdeš?“ zeptal se Šťastný, když Váně položil sluchátko a zdvihl se od stolu.

„Nejen já,“ řekl Váně, „ty taky, chlapče. Šéf si nás žádá.“

„A řek ti proč?“

„To šéfové nedělaj. Nemusej,“ obrátil Váně svůj zrak ke stropu kanceláře. „Ale z letitý zkušenosti bych řek, že jdeme na koberec.“

„Kvůli čemu?“

„Hochu, on se důvod vždycky najde.“

„Poslyš,“ zaváhal Šťastný ještě ve dveřích, „jestli jde o tenhle případ…“

„Jistě,“ uklidnil ho Váně, „pak máš hlavní slovo. Já ti budu akorát dělat zeď.“

„Proto se nám jeví její synovec jako hlavní podezřelý,“ končil svůj výklad Šťastný.

„No výborně.“

Výklad se odehrával v kanceláři šéfa VII. oddělení, byl věcný, střízlivý, argumentovaný, ale přesto Hajný nechal na svou tvář, v podstatě kamennou, promítnout stín sarkasmu.

„A v tomto směru chceme vést další pátrání,“ triumfoval Ivan, který onen sarkasmus včas nezachytil.

„Je to i váš názor?“ obrátil se Kamil Hajný na druhého z nadporučíků.

Váně tušil, že se všechno jaksi psuje, leč připomněl si svůj slib dělat zeď. „Ano, pane kapitáne,“ pokrčil rezervovaně rameny.

„Máte už podrobnou zprávu z laboratoře?“ zeptal se úsečně Hajný.

„Ne.“

Šťastný s Váněm si vyměnili bezradně upřímné pohledy.

„Kolik let je tomu Kloučkovi?“ začal se nepříjemně usmívat Hajný.

„Dvaatřicet.“

„A zavražděné?“

„Jednasedmdesát,“ řekl horlivě Šťastný.

Kapitán to kvitoval ironickým úsměvem. „A ještě ke všemu je mezi těma dvěma příbuzenský vztah!“

„Jistě…“

Nejen Váně, ale už i Šťastný tušil, že šéf má v rukávu trumf. A Hajný jej také vyňal: „Tak já už zprávu z laboratoře mám. Paní Kloučková byla před smrtí znásilněna! Stačí?!“

„Co se děje? Nic,“ konejšil Váně zkroušeného nadporučíka Šťastného. „Jen k loupežné vraždě přibyla sexuální motivace, no.“

„Jenže tím pádem je z toho Klouček venku,“ odsunul Ivan zprávu z laboratoře.

„Ty sis na něho nějak zased,“ řekl pohoršeně Váně. „Přitom ho vůbec neznáš.“

„Na tom snad nezáleží, ne?“

„Ale záleží,“ řekl Váně. „Kdybys ho poznal, byl bys na tom ještě hůř. Ten mladý muž se rozhodně nesnaží, aby sympatický byl.“

„No dobře,“ řekl střízlivě Šťastný, „co navrhuješ? Znovu za Šírovou a Vaníčkem?“

„Jistě,“ řekl mírně Váně. „Ale ty by ses měl vypravit do bazaru. Každopádně je pan synovec důležitý svědek a já se od něho moc nedozvěděl. Třeba pochodíš líp.“

„Jenže je ze hry,“ řekl Ivan, kterému se Váněho nápad příliš nezamlouval.

„Tvrdíš ty,“ řekl uvážlivě Váně. „Jenže mě napadla taková hloupost. Můžu se svěřit?“

„Jo,“ řekl nadporučík Šťastný a otráveně pohlédl na hodinky. „Já to nevykecám.“

„Sexuální vražda a pak metodická loupež,“ řekl Váně. „To musí být pěkně otrlý a zvrácený individuum. Ale fajn, to si můžeme ověřit u odborníků. Jenže, co když jsou pachatelé dva? Jeden znásilnil a zavraždil…“

„A druhej jen krad!“

„Jen, dejme tomu. Ale teoreticky je jistě možné, že jdeš navštívit svou starou tetičku, najdeš ji zamordovanou, a tak tě napadne něco šlohnout. Tetě už to ostatně může být docela jedno.“

„To je velmi inspirativní,“ přikývl Šťastný už s rukou na klice dveří. „Ne já, ale ty sis na toho Kloučka pěkně zased!“

„To abych ti udělal radost,“ řekl vlídně Váně a sotva Šťastný zmizel, sáhl po telefonu.

Petra Morkesová seděla nad skripty, když přišla její matka s novinami a ustaraným výrazem. „Řecký bůh Zeus. Jaký je druhý pád?“

„Cože?“ Petra hleděla na matku značně nechápavě, ale ta jí předložila noviny na stránce, kde byla zčásti vyplněná křížovka.

„Já bych řekla, že Zea, ale to mi nevychází.“

„Peníze vyhozený na mý vzdělání nebyly tak úplně marný,“ odsunula Petra další skripta ze židle, aby si matka mohla sednout. „Druhý pád je Dia.“

„Tak proč to tak komplikujou?“ podivila se Morkesová. „Proč třeba nenapíšou limonáda pro diabetiky? To je přece to samý, a v prvním pádě.“

„Asi autor týhle křížovky byl spíš odborník na řeckou mytologii než diabetik,“ pohlédla Petra zpytavě na matku. „Jenže bych se vsadila, že kvůli křížovce a Diovi jsi nepřišla.“

„Říkal ti Petr,“ odkašlala si Morkesová, „že zavraždili jeho tetu?“

Petra kývla a trpělivě vyčkávala, co má ještě matka na srdci.

„A nic víc ti neříkal?“

„Ne. On nic neví.“

„Aha,“ řekla Morkesová, „třeba je to pravda, holčičko. Ale lidi povídaj.“

„Asi toho vědí víc,“ řekla ironicky Petra. „To tak vždycky bejvá.“

„Já bych to nepodceňovala.“

„Co?“ řekla Petra. „Mám zápočet z psychologie. Přibližně si ty babský drby dovedu představit.“

„Vyšetřujou ho,“ zvýšila Morkesová hlas, „a určitě podezíraj! To nejsou žádný drby, ale fakta!“

„Já vím, a podle tebe není šprochu, aby na něm nebylo pravdy trochu.“

„Já bych nepodceňovala, co říkaj lidi,“ řekla Morkesová, důstojně vstala a dceru opustila.

„Dále,“ řekl nadporučík Váně.

Odhodlal se k tomu pozvání, ač nebyl ve své kanceláři, leč v pracovně doktora Pipicha, protože klepání bylo velmi energické.

„Taky čekáte na Pipicha?“

„Taky,“ řekl Váně, když suverénně vešel mladý medik. Měl silné brýle, ale přece jen se rychle zorientoval natolik, že mu neuniklo, že Váně není stejný generační ročník. Proto zdvořile zavykal.

„Čekáte už na pana doktora dlouho?“

„Zařizuje příjem,“ zavrtěl Váně hlavou.

„Aha,“ medik situaci rychle diagnostikoval, tak jak ho to na seminářích učili. Doktor Pipich zařizuje příjem tady toho člověka do ústavní péče. Velice těsně se k nadporučíkovi naklonil a účastně se zeptal: „Něco vážného?“

Váně pokrčil rameny, protože o Pipichově příjmu neměl žádné informace.

„Každý máme nějaké problémy,“ vžil se medik rychle do role psychoterapeuta: „Kdybyste ten svůj měl říct jen jedním slovem…“

Váně pochopil, zač je mladíkem považován, a ten se na něho ještě povzbudivě usmál: „Schválně to zkuste!“

„Vražda,“ odtušil pokojně nadporučík.

Medik jen vyděšeně polkl a pak si nenápadně snažil odsednout. Ten tam byl chápající glanc budoucího psychoterapeuta, když vstoupil Pipich.

„Copak byste rád?“ usmál se na Váněho a svůj dotaz adresoval na medika.

„Já bych potřeboval zápočet,“ řekl mladý muž a pantomimou se snažil Pipichovi naznačit, že by bylo nanejvýš vhodné nejprve zlikvidovat Váněho.

„Nemáš něco na psaní?“ obrátil se však na údajného vraha Pipich, když mu student třesoucí se rukou podával index.

Váně doktorovi podal propisovačku, Pipich zazápočtoval, avšak medik nebyl schopen se zvednout z terapeutického kanape, které s Váněm sdílel.

„Chcete ještě něco?“ otázal se rozmrzele Pipich a pokynul směrem k nadporučíkovi. „My tady máme nějaké problémy.“

„Já vím,“ zvedl medik své nohy jako z olova a sunul se opatrně ke dveřím, mezi nimiž úslužně dodal: „S vraždou!“

Váně se tiše bavil a Pipich nad medikem pokrčil rameny. „Mimochodem, ty problémy jsou celkem zanedbatelné,“ obrátil se k Váněmu. „Dobře, žes mi zavolal. Já toho vraha pro tebe mám.“

„Výborně,“ zajásal Váně a ironicky dodal: „Že my, chudáci, se tak dřeme.“

„Taky se divím,“ řekl Pipich. „Měli byste se častěji radit s odborníky.“

„Kdo to je?“

„Měli jsme ho tady před šesti rokama,“ vzal Pipich ze stolu chorobopis a zálibně jím listoval. „Je to jediný případ, který by přicházel v úvahu. Alespoň v rajónu, kde se ta tvoje vražda stala.“

„Tak už mě nenapínej,“ natáhl se Váně po chorobopise.

„A kromě toho má pan Lexa povolání pro vraha jako ušitý,“ přitiskl si doktor ten úřední dokument k hrudi.

„Jaký?“ zatvářil se Váně nechápavě a Pipich vítězoslavně dodal: „Zahradník!“

V otevřených dveřích své kanceláře Petr Klouček právě telefonoval, když se v bazaru objevil nadporučík Šťastný. Chvíli se rozhlížel, pak se zeptal jednoho z automechaniků a ten mu na telefonujícího Kloučka ukázal prstem. Klouček to viděl, rychle zavěsil a šel Šťastnému naproti.

„Pan Klouček?“

„Jo,“ řekl Petr a gestem odmítl Šťastného snahu se legitimovat. „Už něco víte?“

„Něco jo,“ řekl Ivan, když přešli k volnému boxu, kde měl Klouček rozdělaný vůz. „Například že jste v dobu, kterou nám experti udávají jako dobu vraždy, byl svou tetu navštívit.“

„To taky zjistili experti?“

„Viděla vás sousedka, paní Šírová.“

„No a co?“

„Mě by zajímalo,“ pokrčil Šťastný neutrálně rameny, „jak ta návštěva proběhla.“

„Nevím, jak probíhaj vaše návštěvy příbuznejch,“ vsoukal se Klouček pod auto, „ale ta moje normálně.“

„Klidně mě poučte, co je pro vás normální,“ nedal se nadporučík vyvést z klidu, ačkoliv ho Kloučkovo chování v kombinaci s informacemi, které získal od Váněho, provokovalo. „Třeba vylítnout od tety vyděšenej jak králík?“

„Vyděšenej?“ Klouček se vysoukal zpod auta a zachmuřeně si Ivana měřil. „Blbost, byl jsem jen naštvanej.“

„Proč?“

„To s tím, co vyšetřujete, nesouvisí. Už jsem to říkal vašemu šéfovi.“

„To nebyl šéf,“ ušklíbl se nadporučík Šťastný. „Jen kolega.“

Jenže majiteli autobazaru Olymp byl věkový nepoměr obou nadporučíků lhostejný. „Vaše věc, jestli dáte víc na babku Šírovou nebo na mě. Ale vopakuju, že jsem byl naštvanej, ne vyděšenej.“

„Což vůbec nesouvisí s vraždou vaší tety,“ dodal úslužně Ivan. „Ale s tetou to vaše naštvání mělo co dělat, ne?“

„Jo.“

„Já poslouchám.“

Klouček si otráveně zapálil cigaretu. „Chci se ženit a bydlím v podnájmu. Teta mi léta nabízela, že bych moh bydlet u ní.“

„A teď cukla…“

„Jo.“

„Třeba se jí nelíbila vaše nevěsta.“

„Vůbec ji neviděla.“

„A u ní byste bydlet nemoh?“

„Z principiálních důvodů,“ ušklíbl se tentokrát Klouček. „Abyste rozuměl, tohle mi vážně nehraje. Teta pořád chtěla, abych se k ní nastěhoval. Pořád chtěla, abych se oženil.“

„Co víc?“

„Ne co víc, ale co dřív,“ opravil Ivana Klouček. „Napřed byla řeč jen o tom, že bych se mohl nastěhovat. Podnájem, to není žádný bydlení, žádný soukromí.“

„To je fakt,“ souhlasil vřele Šťastný.

„I když mně to zpočátku docela vyhovovalo, protože jsem byl stejně pořád tady. Mimochodem, všim jste si těch baráků kolem tety? Těch nesmyslně přestavěnejch haciend?“

„Všim,“ řekl zdrženlivě nadporučík.

„Tak mně představa, že bych měl něco takovýho budovat, šla dost na nervy.“

„Teta to po vás chtěla? To byla její podmínka?“

„Žádné podmínky,“ zavrtěl Klouček hlavou. „Chudák, nejspíš myslela, že by se mi to možná líbilo. Párkrát na to zavedla řeč, jak by se dal domek zvelebit, že stejně jednou bude můj. Myslela to dobře.“

„To jste si přece mohli vysvětlit.“

„Jo – a já se klidně mohl nastěhovat. Jenže, ze všeho nejvíc, ona mě chtěla vychovávat, chápete? Pořád se jí honilo hlavou, co všechno by ze mě mohlo bejt. To, co dělám, ty auťáky, považovala spíš za zastydlou pubertu, vůbec to nebrala vážně. Taky říkala, že má nějaký úspory a kdybych chtěl konečně těch auťáků nechat, a třeba ještě něco studoval, klidně by to utáhla,“ řekl smutně Klouček.

„Moment,“ řekl Šťastný, „žádné větší peníze na hotovosti jsme nenašli, a pokud jde o vkladní knížku, tak jste nám poradil, abychom ji pustili z hlavy.“

„Třeba existovala,“ připustil váhavě Klouček. „Jen jsem se snažil vašeho kolegu přesvědčit, že jestli někdo hledal u tety majlant, tak se šeredně splet.“

„Aha,“ řekl Šťastný. „Takže nechat se vychovávat, to se vám příčilo.“

„Jo,“ řekl majitel autobazaru Olymp, „a teta zvolila novou taktiku. Že bych se měl hlavně oženit, v domku je pro tři, eventuálně pak pro čtyři lidi místa habaděj, a ona sama nejlíp ví, jak tíživá a smutná je samota.“

„A vy?“

„Ze začátku jsem se smál, ale pak jsem konečně potkal holku, se kterou jsem to myslel vážně. Dokonce jsem o ní tetě vyprávěl.“

„Ale nepředstavil.“

„To byla jen otázka času. Teta věděla, že pojedeme na prázdniny, tedy ty Petřiny, a mou dovolenou do Řecka,“ upřesnil Klouček. „Jenže s tím bydlením si to nejspíš trochu rozmýšlela.“

„Jak vám to řekla?“

„Že by ráda napřed Petru poznala, že chce mít jistotu. Najednou takový řeči.“

„Ale to je snad normální.“

„Není,“ namítl Klouček, „když celý ty roky tak stála o to mít mě u sebe. Proto jsem byl naštvanej.“

„Hm,“ řekl Šťastný, „taky je docela dobře možný, že se cosi změnilo v jejím životě. Až donedávna jste ji vídal jen jednou za půl roku. Najednou jste za ní začal chodit častěji. Staří lidé těžko přivykají změnám, mohlo se jí to zdát podezřelé. To vás nenapadlo?“

„Ani ve snu. Zase z vás mluvěj ty bludy babky Šírový. Že teta a truhlář.“

„Vaníček,“ řekl Šťastný.

„Pitomost,“ řekl Klouček. „Klidně vám na to můžu dát čestný slovo. Samotná teta si z toho dělala legraci.“

„Dobře,“ řekl Šťastný, „ale stejně vás musím požádat, abyste mi ještě tak hodinu věnoval.“

„Proč?“

„Pojedeme do Hrdlořez. A vy se pokusíte vzpomenout, co všechno se mohlo, kromě té záhadné vkladní knížky, z jejího domku ztratit!“

Ď Ď Ď



Sotva nadporučík Váně vstoupil, zalapal po dechu. V ústrety mu zazněl dvojhlas: „Jseš vrah! Ty vrahu!“

Právě podle hlasu bezpečně identifikoval jejich původce. Byli to dva anduláci hned u vchodu do skleníku.

„O tom se s vámi nebudu bavit,“ ubezpečil je Váně. „Radši mi řekněte, kde máte pána.“

„Tady,“ řekl pan Lexa za Váněho zády. „Copak si račte přát?“

„Něco otázek a odpovědí,“ odtušil Váně a předvedl svůj služební průkaz.

Zahradník postavil koš a složil do něj i zakřivený nůž, který předtím třímal v levé ruce. „Pojďme do domečku, jestli si nechcete povídat tady.“

„Mně je to fuk,“ řekf Váně a nahlédl do koše. „Co to tam máte?“

„Chcete hádat?“

„Klidně to zkusím,“ řekl nadporučík. „Nějakou zakrslou salátovou okurku.“

„Zucchini,“ řekl zahradník. „Běžná zelenina, zvláště na Sicílii. Výborná přísada do omáček. Jestli třeba máte rád špagety.“

„A jak,“ řekl Váně. „Mimochodem, proč jste tak zvláštně naučil ty anduláky vítat hosty?“

„Nezvané,“ usmál se zahradník. „Ten vchod, kterým jste vešel, je nouzový. A krade teplo. To my potřebujeme.“

„Příště se polepším. Kde je ten správný vchod?“

„Támhle,“ ukázal Lexa na druhý konec skleníku. „A proč jste vlastně přišel?“

„Kvůli paní Kloučkové. Znal jste ji?“

Lexa zdvihl koš a kývl na nadporučíka. „Pojďte do domečku.“

Domeček byl uprostřed skleníku a Váněmu připadal spíš jako voliéra.

„Já vím, co se stalo. Posaďte se.“

Zahradník nabídl nadporučíkovi jedinou židli a sám se posadil na starý černý vojenský kufr, který určitě ještě pamatoval první světovou válku. Byl dřevěný a lak už sem tam oprýskaný.

„Tady se asi nekouří,“ konstatoval Váně a když zahradník kývl, s povzdechem zasunul krabičku Spartek zpátky do saka.

„Tu paní jsem neznal,“ řekl tiše Lexa. „Ale chápu, proč jste přišel.“

„Běžná rutina,“ pokrčil Váně rameny. „Jak dlouho tady pracujete?“

„Čtyři roky.“

Váně v duchu viděl před sebou chorobopis, se kterým ho seznámil Pipich. Lexovi mělo být osmačtyřicet, ale vypadal dobře na šedesát. Koneckonců Valdice nebyly projektovány se stejným záměrem jako Karlovy Vary.

„Odsud je to k paní Kloučkové jen pět minut.“

„Prosím?“

„Chtěl jsem říct, že tady v tomhle okruhu se jistě všichni sousedi dobře znají.“

„Ale já jsem bývalý kriminálník,“ řekl s úsměvem zahradník. „Takovýho sousedi mezi sebe neberou.“

„Paní Kloučková měla pěknou zahrádku. Že by se tu nikdy neobjevila?“

„Co chcete objevit vy? Co hledáte?“

„Třeba vkladní knížku.“

„Prosím,“ řekl zahradník. „Můžete to prohlédnout tady, i u mě doma.“

„To je kde?“

„Jen minutu odtud. Ten domek, kolem kterého jste musel jít.“

„Já myslel, že je to kůlna na nářadí.“

„Byla. Ale teď je to můj dům, můj hrad,“ řekl vlídně dvakrát trestaný sexuální deviant, zahradník Lexa.

„Co je ti?“

Petra se otráveně skulila z gauče. Měla na sobě jen bílý froté župan.

„Promiň.“

„Slíbils, že přijedeš hned. A čekala jsem pomalu dvě hodiny!“

„Smůla. Sotva jsem položil telefon, přišel fízl. A ty dvě hodiny mi dával zabrat.“

„Moment,“ přitáhla si Petra Morkesová župan těsně k tělu. „Přece jsi mi tvrdil, že s tím nemáš nic společnýho!“

„S čím?“

„No s vraždou tvý tety!“

„To nemám.“

„Tak co povídáš… fízl a dal mi zabrat. Když máš čistý svědomí…“

„Blbečku.“

„Přeslechla jsem se, anebo jsi říkal miláčku?“

„Jo,“ řekl majitel autobazaru Olymp, zapálil si cigaretu a vzápětí ji zadusil do popelníku. „Řekl jsem miláčku, a ještě jednou promiň. To jsou nervy.“

„Ale já ti, Petře, věřím.“

„Díky.“

„Teď to říkáš tak, že ti věřit přestávám.“

„Tos mi teda dlouho nevěřila. A co dovolená?“

„Řecký zázrak,“ ušklíbla se Petra. „A pak budeme bydlet v domečku, idylka. Co z toho ještě platí?“

„Nevím,“ řekl Petr Klouček, „namouduši nevím. Ale dost to záleží na tobě.“

„Na mně?!“ řekla překvapeně Petra Morkesová a hystericky se rozesmála.

„Fakt je, že to tu útulný moc nemáš,“ řekl objektivně nadporučík Šťastný. „Taky by mě mimochodem zajímalo, co na tobě ty ženský maj.“

Nadporučíci se toho večera nacházeli ve Váněho garsoniéře v Konviktu a Váně servíroval večeři.

„Milují mě kvůli kouzlu mé osobnosti,“ snažil se zavtipkovat starší nadporučík.

Šťastný ochutnal předkrm, což byla miska s olivami, a zkřivil ústa. „Tohle jim chutná?“

„Jistě ne všem. Ale ty, kterým to nechutná, okamžitě vyhazuju,“ prohlásil varovně Váně nad elektrickým dvouvařičem. „Ty nejseš, Ivane, gurmán, co?“

„Jestli je gurmán ten, kdo sežere všechno, co se mu předloží, a ještě za to upřímně poděkuje, tak to teda nejsem.“

„Ne,“ řekl Váně, „taková samozřejmě definice gurmána není. Ovšem i tak je dost jednoduchá.“

„Jaká?“

„V českých poměrech obzvláště jednoduchá,“ prohlásil Váně a čichl pod pokličku. „Gurmán jest ten, komu se podaří překonat stadium vepřo-knedlo-zelo.“

„Což mně se nepodařilo,“ konstatoval hrdě Šťastný, „a nijak se za to nehanbím.“

„Ku své škodě,“ řekl Váně a servíroval. „Tohle jsou špagety po mafiánském způsobu a vhodnější předkrm než trpké olivy, které jsem ti předložil, neznám.“

„Nemáš pochopení pro naše italský kolegy,“ konstatoval Šťastný a ochutnal. „Mafiáni jsou přece zločinci,“ dodal vyčítavě, „a ty podle nich vaříš.“

„A ne blbě!“

„Dá se to jíst,“ připustil Šťastný.

„To je vše, co mi k týhle krmi můžeš říct?“ rozhořčil se Váně. „Víš, co všechno jsem na ni obětoval?“

„No,“ konstatoval objektivně mladý nadporučík, „ono je to dokonce výborný. Asi si přidám.“

„Jseš stále beznadějný případ. Pořád styl vepřo-knedlo-zelo,“ konstatoval Váně. „Jinak bys věděl, že mé mafiánské špagety jsou určené jako dvě porce právě jen pro dvě osoby. Žádné přidávání.“

„Fajn. Zločinci si uměj dopřávat.“

„Měl bys uvažovat velkoryse a pragmaticky,“ pokrčil Váně rameny. „I od zločinců je možné se něco naučit.“

„Kromě jídla?“

„Zajisté, ale u jídla se ještě zdržím. Ty špagety po mafiánsku, nebýt smetany, jsou vlastně podle sicilského receptu. A teď k zločinu. Nikdy není abstraktní, protože plyne z reality. A ta je vždy velice konkrétní. Mimochodem, víš co je to vendeta?“

„Oko za oko, zub za zub,“ řekl Šťastný. „Tak se mi to alespoň doneslo z denního tisku.“

„Poměrně přesně,“ přikývl Váně. „Já ti zabiju tetičku a ty mně…“

„Moment,“ řekl Šťastný, „teď se mi to jeví tak, že ses konečně uvolil mluvit k případu. Jak jsi pochodil s tím zahradníkem?“

„Nevalně,“ řekl Váně. „A ty v servisu?“

„Jen o chlup dál,“ řekl Ivan. „Klouček nevyloučil existenci té vkladní knížky. Pak jsme se jeli podívat do bytu té staré dámy. Synovec nic nepohřešuje.“

„Co navrhuješ?“

„To jídlo bylo dost ostrý,“ řekl Šťastný. „Co se na to pije?“

„V tuhle noční hodinu už jen voda,“ ušklíbl se Váně. „Pivo rozhodně nedostaneš. Nanejvýš sifon.“

„Tak jo,“ řekl rozhodně Ivan. „V jídlu a pití ti velení nechám. Ale jinak si myslím, že bysme měli začít poněkud od začátku. To jest u bábinky Šírový.“

„Nejsem proti.“

„Fajn. Poslední doušek a ráno se po mně nesháněj. Jsem u ní.“

„Zapamatuju si to,“ řekl Váně. „A příležitostně to i vyřídím, kdyby někdo volal.“

„Máš na mysli někoho konkrétního?“

„Jo,“ řekl Váně, „doma si dopadni, jak chceš, ale co kdyby volal šéf.“

„Jasně,“ přikývl chápavě Šťastný, „to šéfové občas dělaj. Musej.“

První, co udělala paní Šírová, když vešli se Šťastným do pokoje nebožky paní Kloučkové, bylo, že spiklenecky zamrkala směrem k fotografii rozesmátého automechanika. „Přiznal se?“

„Proč?“

„Jen se nedělejte,“ řekla vyčítavě paní Šírová, „včera jste tu s ním byl. To je taková metoda, ne?“

„Jaká?“

„Zavést vraha na místo činu, aby se zhroutil. Moc mě mrzelo, že jste potom nezašel. Dostal byste třenou bábovku s rozinkama. Delikatesa. Ale to vy jste vlastně nemoh. Vez jste ho do kriminálu…“

„Bohužel,“ řekl dvojznačně Šťastný, „jen domů.“

„Tak on se nepřiznal?“

Šťastný se rozhlédl po pokoji, který byl víceméně upraven do vzorného pořádku. „Hledáme, co se tak asi mohlo ztratit, kromě vkladní knížky.“

„Jak to – kromě vkladní knížky?“

„Na tu nás upozornil pan Vaníček a nakonec ani mladý Klouček ji nepopírá.“

„Vaníček,“ řekla nespokojeně paní Šírová. „Tomu dědkovi bych nevěřila ani datum jeho narození.“

„No dobře,“ vzdychl Šťastný, „přece jste za paní Kloučkovou občas zašla. Dobře se tu rozhlédněte. Nic se tu neztratilo?“

„Do šuplat jsem jí nelezla,“ řekla uraženě stará paní. „Jak to mám vědět?“

„Tak podle vás nic?“

„To jsem neřekla.“

„Co teda konkrétně,“ řekl Ivan, „postrádáte?“

„Už jsem vám přece řekla, že do šuplíků jsem jí nelezla,“ rozzlobila se stará paní. „Ale tam to muselo bejt!“

„Co?“

„Bože, s váma je řeč! Paní učitelka měla svý úspory… No peníze!“

„Jen pojďte dál,“ řekl nadporučík Váně.

„Já vlastně přišel za vaším kolegou,“ omlouval se automechanik.

„Pokud jde o případ vraždy vaší tety,“ ujistil ho Váně, „jsme jedno tělo a jedna duše. Copak máte na srdci?“

„Na něco jsem si vzpomněl. Třeba je to pitomost. Ale včera mě váš…“

„Já vím,“ nenechal ho Váně domluvit. „Podle vás bylo u tety všechno v pořádku. Tak na co jste si vzpomněl?“

„Ona je to opravdu hloupost,“ omlouval se majitel autobazaru Olymp. „Teta dřív zpívala ve sboru pražských učitelek. A jednou s nima byla na zájezdu taky v Belgii. Odtamtud si to přivezla.“

„Co?“

„Proto jsem si na to vzpomněl, že mi to k tetě nikdy nešlo. Celou noc jsem nemoh pořádně usnout, já věděl, že v tom pokoji něco schází, ale pořád jsem si nemoh vzpomenout. Až k ránu, namouduši, v takovým polospánku.“

„Tak už mě přestaňte napínat.“

„Takovej trapnej suvenýr. On je to snad bruselskej znak či co. Nahatej kluk, kterej čůrá do kašny.“

„Nebudu ti dělat přednášku o aberacích,“ prohlásil doktor Pipich a nalil Váněmu čaj. „Nicméně tvé trvalé pozornosti pana Lexu doporučuji.“

„Prý se chtěl nechat v kriminálu kastrovat.“

„To byl trik jeho advokáta. Doufali, že by při odvolání moh soud sundat sazbu. Ale ve skutečnosti nechtěl. Já s ním mluvil.“

„To se nedá nařídit?“

„Nedá,“ řekl Pipich. „Spokoj se s tím, že jsem ti dal dobrej tip.“

„Mám jich víc,“ pochlubil se Váně a zvědavě nahlédl doktorovi přes rameno. „Proboha, ty čteš verše?“

„No a?“ řekl uraženě doktor. „Je na tom snad něco nenormálního?“

„No, to ne, ale,“ zaváhal Váně a pak vítězně zvolal: „Už to mám! Ta básnířka leží nepochybně na tvém oddělení!“

„Milý detektive,“ ušklíbl se doktor Pipich, „omyl. Básnířku, autorku této pozoruhodné sbírky, kterou mi ostatně osobně věnovala, jsem bohužel ještě ležmo nezažil. Ale je to dívka moudrá a zajímá se o psychologii.“

„Tak promiň,“ řekl diskrétně Váně a oba muži se obdařili chápavými pohledy.

„Poslal tě táta? Učí se naše holčička, učí?“ zapitvořila se Petra Morkesová.

„Můžeš to ztlumit?“

„Tak mu vyřiď, že se neučí!“ překřikovala Petra hlasitou hudbu. „Vyřiď mu, že na všechno kašle! Na něj i na tebe!“

„Tátu nech bejt,“ Morkesová sama vypnula věž. „Dobře, kašleš na všechno. Na nás, na školu – i na Petra?“

„To by vám bylo přece docela vhod, ne?“

„Tak aby mezi námi bylo jasno,“ řekla Morkesová. „Je to docela slušnej kluk, i když zrovna možná ne podle tatínkova gusta. Ale důležitý je, jestli ho máš ráda ty.“

„Najednou,“ hlesla Petra.

„Už dávno se na nás neohlížíš a já jen s pobavením sleduju, jak jseš tátovi podobná. A ve všem, co jsem na něm nesnášela.“

„Já ti nerozumím.“

Petra, i když mnohem méně hlasitěji, opět zapnula věž.

„To je docela jednoduchý,“ řekla Morkesová. „Petr tě zrovna teď moc potřebuje. Určitě mu není nejlíp.“

„Jenže já nesnáším chlapy, na který není spolehnutí.“

„Co ti proved?“

„Neřek mi pravdu.“

„Jakou pravdu?“

„Celou. Já bych ji unesla. A pak bych ho chránila, i kdyby udělal cokoliv.“

„A co když nic neudělal?“

„To já na něm poznám, buď klidná. Svědomí… Nemá ho čistý!“

„Celej tatínek,“ řekla uznale Morkesová. „Promiň, ale vy dva mi jdete někdy strašně na nervy!“

„Hledejte pořádně, mládenci,“ těšil truhlář Vaníček dva muže, kteří mu obraceli dílnu na ruby. „A všechno, co najdete, mi taky hlaste. Za ty roky, co se tady neuklízelo, se toho ztratila fůra.“

„Fajn, dědo.“

„Že vy jste vlastně schválně podezřelej? Že vy jste jen potřeboval dva silný chlapy, aby vám tu vygruntovali?“

„Máte moc řečí, mládenci. Šoupněte tuhle skříň támhle do toho kouta. A při tom stěhování si ji můžete pořádně prohlídnout. Mít vkladní knížku cizí osoby, určitě bych ji líp neschoval.“

„Nic.“

„Nic?“ řekl překvapeně Vaníček. „Pak je tu akorát tahle truhla. Ale s tou opatrně.“

„Hele, dědo, a takhle ponk, ten byste přestěhovat nechtěl?“

„No, trošku víc ke světlu…“

„Do prdele,“ řekl jeden z těch dvou silných mužů.

Ď Ď Ď



„Já vím, ono se říká a snad to i platí, že do třetice všeho dobrého,“ pravila spiklenecky bábinka Šírová. „Tak pátrejte a já vám pak všechno dosvědčím,“ vzala do rukou zarámovanou fotku Petra Kloučka a nedůvěřivě se nad ní usmála. „Co vlastně hledáte? Pořád tu vkladní knížku?“

„Nejen,“ usmál se trpělivě Šťastný. „Taky jste tu viděla takovou sošku chlapečka na příborníku?“

„Co čůrá!“

„Přesně tak.“

„Vidíte, a já si nevzpomněla,“ mrzela se bábinka. „Ale tady, podívejte se…!“

„Kde jste to našla?“

„No tady, za vobrázkem. Vypadlo to.“

Váně se Šťastným drželi v rukou vkladní knížku.

„Tak ona byla za fotkou jejího synovce,“ konstatoval Ivan Šťastný.

„To je ale náhoda,“ řekl ironicky Váně. „A přitom jsme ten obrázek drželi v ruce nejmíň desetkrát! Tak co, paní Šírová, přiznáváte se?“

„K čemu?“

„Že jste šlohla tuhle vkladní knížku,“ řekl co nejohleduplněji Šťastný a zalistoval v ní. „Zůstatek pětapadesát tisíc. Teď jste se ji snažila nenápadně vrátit zpátky, protože vám byla prakticky k ničemu. Neznala jste heslo.“

Bábinka Šírová se s obavami zeptala: „Zavřete mě?“

„Kdychom vás měli zavřít,“ ubezpečil ji Váně, „tak hlavně proto, že jste celou tu dobu věděla, kdo je vrah!“

„Vrahu! Vrahu!“ řvali anduláci.

Váně opět použil nouzového vchodu do skleníku a ubíral se rovnou do domečku. Po Lexovi nebylo ani památky, a tak nadporučík otevřel starý vojenský kufr. Hanbatého chlapečka našel až docela vespod.

„Copak to děláte?“ ozval se tichý hlas za jeho zády. Zahradník byl stejný jako při Váněho první návštěvě. V jedné ruce koš a v druhé zakřivený nůž. Jenže tentokrát nůž do koše neodložil.

„Hledám,“ řekl uličnicky Váně.

„A máte povolení?“

„Mám důkaz,“ ukázal Váně bezstarostně sošku. „Tak co, pane Lexa?“

Zahradník odložil koš a blížil se k Váněmu.

„Vzdejte to, pane Lexa,“ poradil mu nadporučík. „I když se nijak nepřeceňuju, tak za dvojnásobnou vraždu byste moh dostat doživotí.“

Jenže zahradník tu dobrou radu ignoroval a kdo ví, jak by s Váněm bylo, kdyby se ve skleníku neozval pátý hlas, čítaje v to i anduláky. „Odhoďte nůž! Mířím na vás!“

Lexa se otočil a viděl, že je to pravda. Nadporučík Šťastný se dostal do skleníku regulérním vchodem a v ruce měl regulérní pistoli.

V snacku Plaváček se nachylovalo k zavírací hodině a Váně se Šťastným právě končili s večeří.

„Nebylo to špatný.“

„No,“ řekl suše Váně, „amirstanskej beránek to nebyl.“

„Co to je?“ zeptal se zdvořile Šťastný. „Jehněčí já stejně nerad.“

„Literatura,“ informoval Váně, „horor. Mimochodem, zjistils heslo tý vkladní knížky?“

„Řecký zázrak,“ pokrčil Šťastný rameny. „Ona ta Kloučková měla peníze dlouho doma a uložila je teprve před nedávnem. Asi měla svýho synovce hodně ráda.“

„Starý lidi už neradi měněj svý zvyky,“ přitakal Váně. „Když jsou zvyklí milovat svý synovce, tak je milujou, když jsou zvyklí krást, tak kradou.“

„Čímž chce zajisté říct, že totéž platí i o sexuálních deviantech.“

„Pipich je náramně pyšnej,“ usmál se Váně, „ale on je to bezvadnej chlap. Příležitostně vás seznámím. Jeden nikdy neví, k čemu všemu může bejt psychiatr dobrej.“

„Jestli narážíš na mé drobné manželské konflikty,“ řekl dotčeně Ivan, „pak bych tě rád upozornil, že si je vyřešit dovedu sám. Bez doktora.“

„Jistě,“ usmál se Váně, „nechtěl jsem se tě nijak dotknout. Čeho se napijem?“

„Zase sifon?“ zaškaredil se Šťastný.

„Po téhle večeři bych volil tramín. Znojemský. Oni ho tu mají. Ivanko!“

„Přejete si platit?“ Iva měla naprosto chladnou a nezúčastněnou tvář.

„Právě naopak. Ještě sedmičku znojemskýho tramínu.“

„Je mi líto, ale budeme zavírat.“

„To myslíte vážně?“

„Já vždycky všechno myslím vážně. Třeba i to, když nějakýmu chlapovi navrhnu vztah.“

„I když by to mohl být váš otec?“ řekl káravě Váně.

„Tak aby mezi námi bylo jasno,“ předvedla Iva nezištně svůj dekolt i Ivanovi, „já jsem normální. O tátovi se mi nemravný sny nezdaj. Ale vy si jistě přejete platit.“

„Já vás chápu,“ řekl zkormouceně Váně. „Protáhnete zavíračku, ujede vám poslední metro a na dotěrný taxikáře není spolehnutí.“

„Přesně tak.“

„Co kdybych se postaral o doprovod? Ve vší počestnosti, samozřejmě.“

„Na tu počestnost klidně zapomeňte,“ usmála se Iva. „Už pro ten tramín letím!“

„Hrome,“ řekl Šťastný, když nadporučíci osaměli.

„Prosím?“

„Řekl jsem hrome, protože mi to přišlo spisovnější, ale v podstatě jsem chtěl říct něco nespisovnýho. Já vím, že je to banální, Arnošte, ale sakra, jak to děláš?“

„Chlapče,“ řekl vlídně Váně, „všechno začíná těma olivama. A dopij tu minerálku, přinesou nám tramín.“
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